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Em 25.02.2015, foram designados os Senadores Jorge Viana, Lindbergh Farias, Gleisi Hoffmann, Lasier Martins e Cristovam Buarque como membros titulares;
e os Senadores José Pimentel, Telmario Mota, Delcidio do Amaral, Humberto Costa e Marta Suplicy como membros suplentes, pelo Bloco de Apoio ao
Governo, para compor a CRE (Of. 8/2015-GLDBAG).

Em 25.02.2015, os Senadores Eduardo Amorim e Magno Malta foram designados membros titulares; e os Senadores Marcelo Crivella e Wellington Fagundes,
como membros suplentes pelo Bloco Parlamentar Unido e Forca, para compor a CRE (Of. 04/2015-BLUFOR).

Em 25.02.2015, os Senadores Fernando Bezerra e Vanessa Grazziotin foram designados membros titulares; e os Senadores Jodo Capiberibe e Lidice da
Mata, como membros suplentes, pelo Bloco Parlamentar Socialismo e Democracia, para compor a CRE (Of. 9/2015-GLBSD).

Em 25.02.2015, o Senador José Agripino foi designado membro titular e o Senador Ronaldo Caiado, como suplente pelo Bloco Parlamentar da Oposigéo, para
compor a CRE (Ofs. 1 a 5/2015-GLDEM).

Em 26.02.2015, os Senadores Aloysio Nunes Ferreira, Antdnio Anastasia e Paulo Bauer foram designados membros titulares; e os Senadores Flexa Ribeiro,
José Serra e Tasso Jereissati, como suplentes pelo Bloco Parlamentar da Oposicéo, para compor a CRE (Of. 20/2015-GLPSDB).

Em 02.03.2015, a Senadora Ana Amélia foi designada membro titular e o Senador Ciro Nogueira membro suplente pelo Partido Progressista, para compor a
CRE (Mem. 35 e 36/2015-GLDPP).

Em 04.03.2015, os Senadores Edison Lob&o, Roberto Requido, Luiz Henrique, Eunicio Oliveira e Ricardo Ferrago foram designados membros titulares; e os
Senadores Jodo Alberto Souza, Raimundo Lira, Valdir Raupp, Romero Jucéa e Hélio José, como membros suplentes, pelo Bloco da Maioria, para compor a
CRE (Of. 018/2015-GLPMDB).

Em 04.03.2015, o Partido Progressista passa a integrar o Bloco de Apoio ao Governo (Of. 19/2015-GLDBAG).

Em 06.03.2015, o Senador Tasso Jereissati foi designado membro titular pelo Bloco Parlamentar da Oposicéo, em substituigdo ao Senador Antbnio Anastasia,
que passou a ocupar vaga de membro suplente (Of. 45/2015-GLPSDB).

Em 10.03.2015, a Comisséo reunida elegeu os Senadores Aloysio Nunes Ferreira e Luiz Henrique, respectivamente, Presidente e Vice-Presidente deste
colegiado (Of. n°® 1/2015-CRE).

Em 13.03.2015, o Senador Antonio Anastasia foi designado membro titular pelo Bloco Parlamentar da Oposigdo, em substituicdo ao Senador Paulo Bauer (Of.
62/2015-GLPSDB).

Em 13.03.2015, o Senador Céssio Cunha Lima foi designado membro suplente pelo Bloco Parlamentar da Oposicédo, em substituicdo ao Senador Antonio
Anastasia (Of. 63/2015-GLPSDB).

Em 17.03.2015, o Senador Benedito de Lira foi designado membro suplente pelo Bloco de Apoio ao Governo, em substitui¢édo ao Senador Ciro Nogueira(Of.
35/2015-GLDBAG).

Em 05.05.2015, o Senador Paulo Bauer foi designado membro titular pelo Bloco Parlamentar da Oposi¢&o, em substituicdo ao Senador Antonio Anastasia (Of.
106/2015-GLPSDB).

Em 05.05.2015, o Senador Antonio Anastasia foi designado membro suplente pelo Bloco Parlamentar da Oposicao, em substituicédo ao Senador Céssio Cunha
Lima, que deixou de compor a Comisséo (Of. 105/2015-GLPSDB).

Em 05.05.2015, vago em virtude de a Senadora Marta Suplicy ter deixado de compor a Comisséao (Of. 66/2015-GLDBAG).

Em 11.05.2015, vago em virtude do falecimento do Senador Luiz Henrique, ocorrido em 10.05.2015.
Em 07.07.2015, o Senador Sérgio Petecéo foi designado membro titular pelo Bloco Parlamentar da Maioria, em vaga existente (Of. 186/2015-GLPMDB).

Em 30.09.2015, o Senador Valdir Raupp foi designado membro titular pelo Bloco Parlamentar da Maioria, em substituicdo ao Senador Eunicio Oliveira, que
deixa de compor a comissao(Of. 252/2015-GLPMDB).

Em 30.09.2015, a Senadora Marta Suplicy foi designada membro suplente pelo Bloco Parlamentar da Maioria, em substituicdo ao Senador Valdir Raupp, que
passa a titular (Of. 254/2015-GLPMDB).

Em 1°.10.2015, a Comisséo reunida elegeu o Senador Valdir Raupp Vice-Presidente deste colegiado (Of. n® 44/2015-CRE).
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12 PARTE
Audiéncia Publica

Assunto / Finalidade:

Debater a avaliagdo dos 25 anos do Mercosul.
Requerimento(s) de realizagao de audiéncia:

- RRE 70/2015, Senador Ricardo Ferraco e outros

Convidados:

Rubens Barbosa
* Presidente do Conselho Superior de Comércio Exterior da FIESP

Roberto Giannetti da Fonseca
* Presidente da KADUNA Consultoria

Regis Arslanian
» Socio GO associados

22 PARTE
PAUTA
ITEM 1
MENSAGEM (SF) N° 73, de 2015

- Nao Terminativo -

Submete a apreciacdo do Senado Federal, de conformidade com o art. 52, inciso 1V,
da Constituicdo Federal, e com o art. 39, combinado com o art. 41 da Lei n° 11.440, de
29 de dezembro de 2006, o nome do Senhor ANTONIO JOSE REZENDE DE CASTRO,
Ministro de Primeira Classe do Quadro Especial da Carreira de Diplomata do Ministério
das Relacgées Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador do Brasil em Sdo Vicente
e Granadinas.

Autoria: Presidente da Republica

Relatoria: Senador Jorge Viana

Relatério: Os integrantes desta Comissao possuem os elementos suficientes para
deliberar sobre a indicagao presidencial.

Observagoes:

1 - Leitura do relatério nos termos do art. 383 do Regimento Interno do Senado Federal.
2 - A matéria constou na pauta da Reunido do dia 05/11/2015.

Textos da pauta:
Relatério (CRE)
Avulso da matéria

ITEM 2
MENSAGEM (SF) N° 76, de 2015

- Nao Terminativo -

Endereco na Internet: http://www.senado.gov.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 11/11/2015 as 15:37.
Informacgdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes
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Submete a apreciacdo do Senado Federal, de conformidade com o art. 52, inciso 1V,

da Constituicdo Federal, e com o art. 39, combinado com o art. 41 da Lei n° 11.440, de

29 de dezembro de 2006, o nome do Senhor FLAVIO SOARES DAMICO, Ministro de

Primeira Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das Relagcbes Exteriores, para

exercer o cargo de Embaixador do Brasil na Republica de Singapura.

Autoria: Presidente da Republica

Relatoria: Senador Ricardo Ferrago

Relatoério: Pronto para deliberagao.

Observagoes:
1 - Leitura do relatorio nos termos do art. 383 do Regimento Interno do Senado Federal.

Textos da pauta:
Relatério (CRE)
Avulso da matéria

ITEM 3
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 213, de 2015

- Terminativo -

Da nova redagdo ao §2° do art. 2° da Lei n°® 4.375, de 17 de agosto de 1964 - Lei do
Servigo Militar - garantindo as mulheres o direito de opgdo ao servigo militar.
Autoria: Senadora Vanessa Grazziotin

Relatoria: Senadora Lidice da Mata

Relatério: Pela aprovacao.

Observagoes:

1 - Em 17/06/2015, foi aprovado parecer na Comisséo de Direitos Humanos e Legislagdo
Patrticipativa - CDH.

2 - A matéria constou na pauta da Reunido do dia 05/11/2015.

Textos da pauta:

Relatdrio (CRE)

Avulso da matéria

Parecer aprovado na comisséo (CDH)

ITEM 4
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO (SF) N° 347, de 2015

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Tratado de Marraqueche para Facilitar o Acesso a Obras
Publicadas as Pessoas Cegas, com Deficiéncia Visual ou com outras Dificuldades para
Ter Acesso ao Texto Impresso, concluido no @mbito da Organizacdo Mundial da
Propriedade Internacional (OMPI), celebrado em Marraqueche, em 28 de Junho 2013.
Autoria: Comissao de Relagbes Exteriores e Defesa Nacional (CRE)

Relatoria: Senadora Marta Suplicy
Relatério: Pela aprovacao do texto do Tratado de Marraqueche para Facilitar o Acesso
a Obras Publicadas as Pessoas Cegas, com Deficiéncia Visual ou com outras
Dificuldades para Ter Acesso ao texto Impresso.

Textos da pauta:

Relatério (CRE)
Avulso da matéria

ITEM 5

Endereco na Internet: http://www.senado.gov.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 11/11/2015 as 15:37.
Informacgdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes
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PROJETO DE RESOLUGCAO DO SENADO N° 24, de 2015

- Nao Terminativo -

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-Guiné e da outras providéncias.
Autoria: Senador Magno Malta

Relatoria: Senador Cristovam Buarque

Relatério: Pela aprovacgao.

Observacgoes:

1 - Em 14/09/2015, o Relator, Senador Cristovam Buarque, apresentou novo relatorio.
2 - A matéria vai a Comisséo Diretora.

3 - A matéria constou na pauta da Reunido do dia 05/11/2015.

Textos da pauta:
Relatério (CRE)
Avulso da matéria

ITEM 6
INDICACAO N° 3, de 2015

- Nao Terminativo -

Sugestao, nos termos do Arts. 224 do Regimento Interno do Senado Federal, de
adocdo de medidas relativas ao reconhecimento da Republica Arabe Saharaui
Democratica (Saara Ocidental) como Estado detentor de Direito legitimo a soberania e a
autodeterminagéo, ao estabelecimento de relagcbes diplomaticas; a intuicdo de processo
continuo de ajuda humanitaria aos refugiados; a concessdo a MINURSO de
competéncia para tratar de Direitos Humanos na area ocupada; e a instalagdo de
Escritorio de Representagdo no Paijs.

Autoria: Senador Joao Capiberibe

Relatoria: Senadora Vanessa Grazziotin

Relatério: Pela apresentagao de requerimento de Informacgao ao Ministro de Estado das
Relagbes Exteriores.

Observagoes:

1 - A matéria constou na pauta da Reunido do dia 05/11/2015.

Textos da pauta:
Relatério (CRE)
Avulso da matéria

Endereco na Internet: http://www.senado.gov.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 11/11/2015 as 15:37.
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REQUERIMENTO N° , DE 2015 - CRE

Requeiro, nos termos regimentais, a realizacao de
Audiéncia Publica perante esta Comissdao de Relacdes
Exteriores e Defesa Nacional para avaliacao dos 25 anos do
Mercosul. Os convidados serao informados oportunamente.

JUSTIFICACAO

Em 2016, o Mercosul completard 25 anos de
existéncia. Assinado em 26 de marco de 1991, o Tratado de
Assuncao fixou como objetivos nada menos que a livre
circulacao no interior do bloco de bens, servicos e fatores
produtivos, uma uniao aduaneira mediante adocao de uma
Tarifa Externa Comum, a coordenacao de politicas
macroeconémicas e a harmonizacao de legislacoes.

E incontestdvel que o Mercosul trouxe resultados
positivos em varios aspectos, notadamente nos planos
comercial e politico-institucional. O comércio entre os
paises do bloco cresceu nos primeiros anos e o Mercosul se
tornou destino importante para a exportacao de
manufaturados brasileiros. No plano politico-institucional, o
Mercosul contribuiu para a maior estabilidade na regiao,
pelo mero fato de que passou a haver contato mais
frequente entre os Governo e as burocracias. O
desenvolvimento politico-institucional do Mercosul culminou
com a assinatura do Protocolo de Ushuaia sobre
Compromisso Democratico, que prevé sancdes severas
para aqueles paises membros que se afastarem da via
democratica.
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Apesar desse ativos, o processo de integracao ainda
enfrenta enormes dificuldades em alcancar os objetivos
originalmente fixados. A livre circulacao de bens e servicos
ainda é uma utopia, tendo em vista que as barreiras ao
comércio impostas, notadamente pela Argentina, em
prejuizo das exportacdes brasileiras.

O Mercosul representa hoje apenas 8,6% do
intercambio total do Brasil, depois de ter representado
quase 16% do comércio exterior total. O protecionismo
ilegal e defensivo prevalecente gera uma atitude
introvertida contraria aos interesses do Brasil.

O resultado foi um crescente isolamento do Brasil e do
Mercosul das novas formas de comércio -cadeias produtivas
globais, que representam hoje 56% do comércio global- e
das negociacdes de acordos de livre comércio bilaterais e
de mega-acordos regionais. O Brasil e o Mercosul
concluiram negociacao com apenas trés paises: Israel, Egito
e Autoridade Palestina.

E com o objetivo de enfrentarmos os desafios que
existem no Mercosul que propomos a audiéncia publica
sobre este tema.

Sala das Sessoes,

Senador RICARDO FERRACO



22 PARTE - DELIBERATIVA
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RELATORIO N° , DE 2015

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre a Mensagem n° 73, de
2015, (Mensagem n° 420, de 2015, na origem) da
Presidenta da Republica, que submete a apreciacio
do Senado Federal, de conformidade com o art. 52,
inciso IV, da Constitui¢ao Federal, e com o art. 39,
combinado com o art. 41 da Lei n® 11.440, de 29 de
dezembro de 2006, o nome do Senhor ANTONIO
JOSE REZENDE DE CASTRO, Ministro de
Primeira Classe do Quadro Especial da Carreira de
Diplomata do Ministério das Relagdes Exteriores,
para exercer o cargo de Embaixador do Brasil em
Sao Vicente e Granadinas.

RELATOR: Senador JORGE VIANA

Essa Casa Legislativa ¢ chamada a opinar sobre a indicaciao que a
Senhora Presidenta da Republica faz do Sr. Antonio José Rezende de Castro,
Ministro de Primeira Classe do Quadro Especial da Carreira de Diplomata,
para exercer o cargo de Embaixador do Brasil em Sdo Vicente e Granadinas.

A Constituicdo atribui competéncia privativa ao Senado Federal
para examinar previamente e por voto secreto a escolha dos chefes de missao
diplomatica de carater permanente (art. 52, inciso IV), a luz do que damos
inicio a avaliacdo curricular do diplomata indicado, com base no curriculum
vitae apresentado pelo seu Ministério de origem.

Consta no documento que o Senhor Antonio José¢ Rezende de
Castro ¢ filho de Josué Rezende de Castro e Arlette Corréa Rezende de
Castro, e nasceu no Rio de Janeiro em 18 de junho de 1948. Ingressou no
Curso de Preparagao a Carreira Diplomatica em 1969 ¢ em 1971 a iniciou
profissionalmente no posto de Terceiro Secretario. Ascendeu a Conselheiro
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em 1990; a Ministro de Segunda Classe, em 1997; e a Ministro de Primeira
Classe, em 2006. Todas as ascensdes por merecimento. Em 2013, passou para
o Quadro Especial. Na trajetoria da carreira, ao concluir o Curso de Altos
Estudos do Instituto Rio Branco, defendeu tese intitulada “A Independéncia
do Paraguai como Resultado da Ac¢do Diplomatica Brasileira: 1870-1876 —
Consequéncias para o Relacionamento Bilateral”.

Seu percurso profissional como diplomata transcorreu quase
inteiramente em postos no exterior. Em 1972 e 1973, foi Encarregado de
Negocios em missao transitoria na Embaixada em Georgetown. Entre 1975 e
1978, serviu na Embaixada em Roma. Em 1976, foi Encarregado de Negocios
em missao transitoria em Nairobi. Entre 1978 e 1983, serviu na Embaixada
em Quito. Entre 1984 e 1987, foi Consul-Adjunto no Consulado-Geral em
Milao. De 1987 a 1989, desempenhou suas fungdes na Embaixada em
Caracas. Entre 1989 e 1993, teve um interregno nesse périplo, e chefiou a
Divisdo de Africa II na Chancelaria. De 1993 a 1998, serviu na Embaixada
em Assuncao, seguindo para Toquio, onde permaneceu até 1999. Retornou ao
Paraguai e foi Consul-Geral em Ciudad del Este de 2000 a 2004. Entre 2004 e
2008, foi Embaixador em Nairobi e Representante Permanente do Brasil junto
ao Programa das Nagdes Unidas para o Meio Ambiente (PNUMA) e ao
HABITAT, organizagdes que sao sediadas em Nairobi. Nesse periodo, exerceu
também cumulativamente o cargo de Embaixador em Uganda, Burundi e
Ruanda. De 2008 a 2010, foi Consul-Geral no Consulado-Geral em Houston,
de onde passou a exercer o mesmo cargo no Consulado-Geral em Hong-
Kong, entre 2010 e 2012. Em 2013, desempenhou a fun¢do de Encarregado
de Negocios em missdo transitoria em Basseterre. Finalmente, desde 2014,
exerce o cargo de Encarregado de Negodcios em missdo transitdria na
Embaixada em La Paz.

O Embaixador, desta vez, ¢ indicado para chefiar nossa
representacdo permanente em S3o Vicente e Granadinas. O pais ¢ formado
por um arquipélago no Caribe, ao norte da costa leste da Venezuela. Trata-se
de uma democracia parlamentar, membro da Commonwealth of Nations,
motivo por que o chefe de Estado ¢ a Rainha Elizabeth II, do Reino Unido.

Em outubro de 1980, menos de um ano apds a independéncia de
Sao Vicente ¢ Granadinas em relacido ao Reino Unido, o Brasil criou

ea2015-11656



16

Embaixada no pais, cumulada com a Embaixada em Trinidad e Tobago. Em
2004, a cumulatividade foi transferida para a Embaixada do Brasil em
Barbados. Finalmente, a criagdo de Embaixada residente em Kingstown deu-
se em 2009, dado o aprofundamento das relacdes do Brasil com a
Comunidade do Caribe (CARICOM).

O Programa de Cooperagdo Técnica Brasil-Sdo Vicente e
Granadinas ¢ composto de duas atividades isoladas, em execucao nas areas de
recursos hidricos e agricultura, e foi elaborado no ambito dos resultados da
missdo do Diretor da Agéncia Brasileira de Cooperacdo (ABC) a paises
caribenhos, em novembro de 2013. Ja esta assinado um Acordo Basico de
Cooperagao Técnica entre Brasil e Sdo Vicente e Granadinas, porém ainda
ndo foi ratificado.

As relagdes bilaterais com Sao Vicente e¢ Granadinas sao
marcadas, no plano comercial, pela baixa expressividade do fluxo, com
predominancia das exportagdes brasileiras, bem como modesto incremento do
comércio nos ultimos dez anos. O intercdmbio passou de US$ 1,739 milhao,
em 2005, para US$ 1,911 milhdo, em 2014. Registre-se que em 2014 o
volume sofreu forte diminuigdo de 52% em comparagdo com os valores de
2013. O decréscimo deveu-se a queda nas vendas brasileiras. Ainda assim, o
Brasil foi a 13" principal origem das importacdes vicentinas em 2012,
representando 1% das compras daquele pais.

Diante do exposto, julgamos que os integrantes desta Comissao possuem os elementos
suficientes para deliberar sobre a indicagio presidencial, nada mais podendo ser
aduzido no ambito deste Relatorio.

Sala da Comissao,

, Presidente

ea2015-11656



17

ea2015-11656

, Relator



18

SENADO FEDERAL

MENSAGEM N2 73, de 2015
(N° 420/2015, NA ORIGEM)

Senhores Membros do Senado Federal,

De conformidade com o art. 52, inciso IV, da Constitui¢do, ¢ com o art. 39,
combinado com o art. 41 da Lei n® 11.440, de 29 de dezembro de 2006, submeto a apreciagdo de
Vossas Exceléncias a escolha, que desejo fazer, do Senhor ANTONIO JOSE REZENDE DE
CASTRO, Ministro de Primeira Classe do Quadro Especial da Carreira de Diplomata do
Ministério das Rela¢des Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador do Brasil em Sao
Vicente ¢ Granadinas.

Os méritos do Senhor Antonio José Rezende de Castro que me induziram a

escolhé-lo para o desempenho dessa elevada fungdo constam da anexa informacdo do Ministério
das Relagdes Exteriores.

Brasilia, 16 de outubro de 2015.

DILMA ROUSSEFF

Presidente da Republica Federativa do Brasil
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EM n® 00443/2015 MRE

Brasilia, 17 de Setembro de 2015

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

De acordo com o artigo 84, inciso XXV, da Constituicdo Federal, e com o disposto no
artigo 39, combinado com o artigo 41, da Lei n° 11.440, de 29 de dezembro de 2006, submeto a
apreciacio de Vossa Exceléncia o nome de ANTONIO JOSE REZENDE DE CASTRO, Ministro
de Primeira Classe do Quadro Especial da Carreira de Diplomata do Ministério das Relagdes
Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador do Brasil em Sao Vicente e Granadinas.

2. Encaminho, anexos, informagdes sobre o pais ¢ curriculum vitae d¢ ANTONIO JOSE
REZENDE DE CASTRO para inclusdo em Mensagem a ser apresentada ao Senado Federal para
exame por parte de seus ilustres membros.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz lecker Vieira



INFORMAGAO

CURRICULUM VITAE

MINISTRO DE PRIMEIRA CLASSE DO QUADRO ESPECIAL ANTONIO JOSE REZENDE DE CASTRO
CPF.: 042.195.541-49

ID.: 4186 MRE

1048 FiIho‘de Josué Rezende de Castro e Arlette Corréa Rezende de Castro, nasce em 18 de junho, no Rio de
Janeiro/RJ

Dados Académicos:

1969 CPCD - IRBr

1996 CAE - IRI?r, A Independéncig do Paragugi Como Resultado da Agéo Diplomatica Brasileira: 1870-1876 -
Consequéncias para o Relacionamento Bilateral"

Cargos:

1971 Terceiro-Secretario

1976 Segundo-Secretario

1981 Primeiro-Secretario

1990 Conselheiro, por merecimento

1997 Ministro de Segunda Classe, por merecimento

2006 Ministro de Primeira Classe, por merecimento

2013 Ministro de Primeira Classe do Quadro Especial

Funcgoes:

1971-73 Divisdo do Arquivo, assistente

1972 Embaixada em Georgetown, Encarregado de Negdcios em misséo transitoria

1973 Embaixada em Georgetown, Encarregado de Negdcios em missao transitéria

1973-75 Departamento de Comunicagbes e Documentacéo, assessor

1975-78 Embaixada em Roma, Terceiro-Secretario e Segundo-Secretario

1976 Embaixada em Nairobi, Encarregado de Negdcios em missao transitoria

1978-83 Embaixada em Quito, Segundo-Secretario e Primeiro-Secretario

1983-84 Diviséo de Feiras e Turismo, assistente

1984-87 Consulado-Geral em Mildao, Consul-Adjunto

1987-89 Embaixada em Caracas, Primeiro-Secretario

1989-93 Divisdo da Africa I, Chefe, substituto e Chefe

1992 Embaixada em Bissau, Encarregado de Negdcios em missao transitoria

1993-98 Embaixada em Assungdo, Conselheiro

1998-99 Embaixada em Téquio, Ministro-Conselheiro

2000-04 Consulado-Geral em Ciudad del Este, Consul-Geral

2004-08 Embaixada em Nairobi, Embaixador e Representante Permanente do Brasil junto ao PNUMA e ao
HABITAT

2005-08 Embaixada junto a Republica de Uganda, Embaixador, cumulativo

2005-08 Embaixada junto a Republica do Burundi, Embaixador, cumulativo

2007 IIl Reuniao das Pa_rtes Contratantes da Convencéo sobre Poluentes Organicos Persistentes, Dacar,
Chefe de Delegacao

2007 Il Reunido do GT s~obre Revisédo de Implementagao da Convengéao sobre Diversidade Bioldgica, Paris,
Chefe de Delegacao

2007-08 Embaixada junto a Republica de Ruanda, Embaixador, cumulativo

2008-10 Consulado-Geral em Houston, Cénsul-Geral

2010-12 Consulado Geral em Hong Kong, Cénsul-Geral

2013 Embaixada em Basseterre, Encarregado de Negocios em missao transitoria
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2014- Corregedoria do Servigo Exterior, Presidente da Comiss&o Processante Permanente

2014 Embaixada em La Paz, Encarregado de Negdcios em missao transitoria

Condecoragoes:

1982 Ordem Nacional do Mérito, Equador, Oficial

2005 Ordem do Mérito Aeronautico, Brasil, Grande Oficial

2006 Ordem de Rio Branco, Brasil, Gra-Cruz

Publicagoes:

1992 "O Contexto Regional Africano”, e "As Relagdes entre o Brasil e os Paises Africanos de Lingua Oficial

Portuguesa", in Seminarios Fundap, Fundap, Sao Paulo

PAULA ALVES DE SOUZA
Diretora do Departamento do Servigo Exterior
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DADOS BASICOS DE SAO VICENTE E GRANADINAS

NOME OFICIAL Sao Vicente e Granadinas

GENTILICO sdo-vicentino

CAPITAL Kingstown

AREA 389 km?

POPULACAO 103.000

IDIOMA OFICIAL Inglés

PRINCIPAIS RELIGIOES rc;sltsat?;rjs(?llg:’)//:)) ndo declarados (8,8%);

SISTEMA DE GOVERNO Bgﬁgf;ix;i‘game“m (membro da

PODER LEGISLATIVO Unicameral - Assembleia ("House of Assembly™)
Rainha Elizabeth II (desde 1979), representada

CHEFE DE ESTADO pelo Governador-Geral Sir Frederick Ballantyne
(desde 2002)

CHEFE DE GOVERNO Primeiro-Ministro Ralph Gonsalves (desde 2001)

CHANCELER Camillo Michael Gonsalves (desde 2013)

PIB NOMINAL(2014) US$ 745 milhdes

PIB PPP (2014) USS$ 1,19 bilhdo

PIB NOMINAL per capita (est 2014) USS$ 6.694

PIB PPP per capita (est. 2014) US$ 10.904

VARIACAO DO PIB 1,1% (2014 est.); 2,26% (2013)

IDH 0.719/ 91° lugar

EXPECTATIVA DE VIDA 72,5 anos

INDICE DE ALFABETIZACAO 96%

INDICE DE DESEMPREGO 15%

UNIDADE MONETARIA doélar do Caribe Oriental

EMBAIXADOR EM KINGSTOWN E:l; %lgza(\)l;d;ei;ansen de Sant'Ana (Encarregado

EMBAIXADOR EM BRASILIA Andreas Wickham (nfo residente)

COMUNIDADE BRASILEIRA 3

ESTIMADA

INTERCAMBIO BILATERAL (US$ milhdes FOB) — Fonte: MDIC

Brasil =»Sio
Vicente e 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014
Granadinas
Intercimbio 2,50 | 2,86 | 2,53 | 243 | 1,63 | 2,42 | 2,03 | 4,00 1,9
Exportacoes 2,50 | 2,80 | 2,49 | 242 | 1,63 | 2,36 | 2,03 | 4,00 1,9
Importacdes - 0,06 | 0,04 | 0,01 - 0,05 - - -
Saldo 2,5 2731250 | 240 | 1,63 | 2,31 | 2,02 | 4,00 1,9

Informagdo elaborada em 31 de agosto de 2015, pelo Terceiro-Secretario Rui Santos Rocha Camargo.
Revisada pelo Terceiro-Secretario Daniel Ferreira Magrini, Ministro de Segunda Classe Antonio Alves Junior e Ministro de Primeira Classe Antonio José Ferreira Simdes.
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Perfis Biograficos

DR. RALPH EVERARD GONSALVES

PRIMEIRO-MINISTRO

Ralph Everard Gonsalves nasceu em 1946, em Colonarie. Formou-se em
Economia pela Universidade das Indias Ocidentais, concluiu doutorado em
Assuntos Governamentais na Universidade de Manchester, Inglaterra, e obteve
licenca para exercer a advocacia. Regressando ao seu pais, revezou-se entre a
atuacdo como advogado perante a Suprema Corte do Caribe Oriental e as
atividades politicas de oposi¢ao ao governo do Novo Partido Democratico (NDP).
Elegeu-se deputado pela primeira vez em 1994. E lider do Partido da Unido
Trabalhista desde 1998. Cumpre atualmente seu terceiro mandato como Primeiro-
Ministro, tendo vencido as elei¢des de 2001, 2005 e 2010.

FREDERICK NATHANIEL BALLANTYNE

GOVERNADOR-GERAL
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Frederick Nathaniel Ballantyne nasceu em 5 de julho de 1936, em Layou,
membro de familia com atuacdo no setor hoteleiro. Formou-se em medicina na
"State University of New York Upstate Medical University". Trabalhou como
médico no Canada e nos Estados Unidos antes de regressar a S3ao Vicente e
Granadinas para assumir a chefia do recém-inaugurado Kingstown General
Hospital, principal centro hospitalar do pais, fungdo que exerceu por 14 anos. Em
1998, foi nomeado presidente do ramo internacional de empresa farmacéutica
canadense. Assumiu como Governador-Geral desde 2 de setembro de 2002, quando
substituiu Monica Dacon, que estava interinamente no cargo depois da morte de
Charles Antrobus, em 2001.

Relagdes Bilaterais

Em outubro de 1980, menos de um ano apos a independéncia de Sao
Vicente e Granadinas em relagdo ao Reino Unido, o Brasil criou Embaixada no
pais, cumulada com a Embaixada em Trinidad e Tobago. Em 2004, a
cumulatividade foi transferida para a Embaixada do Brasil em Barbados.

A criagcdo da Embaixada do Brasil em Kingstown, em 18 de fevereiro de
2009, e o aprofundamento das relacdes do Brasil com a CARICOM abriram novas
perspectivas para o relacionamento bilateral. O Governo de Sao Vicente e
Granadinas tem reconhecido a crescente atuagdo internacional do Brasil,
demonstrando interesse em estreitar o relacionamento com o pais. Em diferentes
ocasiOes, autoridades granadinas salientaram interesse em receber cooperagao do
Brasil.

O Programa de Cooperacdo Técnica Brasil — Sdo Vicente e Granadinas ¢
composto de 2 (duas) atividades isoladas em execucdo nas areas de recursos
hidricos e agricultura, que foram elaboradas no ambito dos resultados da missao do
Diretor da Agéncia Brasileira de Cooperagao (ABC) a paises caribenhos, realizada
em novembro de 2013. O Acordo Bésico de Cooperagao Técnica entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e o Governo de Sdo Vicente e Granadinas,
firmado em 26 de abril de 2010, durante a Ctpula Brasil-CARICOM, aguarda
ratificagdo pelo Congresso Nacional.

ASSUNTOS CONSULARES
A comunidade brasileira estimada em Sdo Vicente e Granadinas é de 3
pessoas. Sao Vicente e Granadinas possui Consul Honorario em Sao Paulo.
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EMPRESTIMOS E FINANCIAMENTOS OFICIAIS
Nao ha empréstimos ou financiamentos brasileiros a Sao Vicente e
Granadinas.

Politica Interna

O sistema politico de Sao Vicente e Granadinas baseia-se no modelo
parlamentarista britdnico. Como no caso de grande parte das ex-colonias britanicas,
a Chefe de Estado ¢ a rainha Elizabeth II do Reino Unido, representada por um
Governador-Geral. A Chefia de Governo ¢ exercida pelo Primeiro-Ministro, eleito
pelo Poder Legislativo. Desde as elei¢cdes de 1998, dois partidos principais dividem
o Parlamento sdo-vicentino: o "New Democratic Party" (NDP), que exerceu o
governo de 1984 a 2001; e o "United Labour Party" (ULP), no poder desde 2001. O
lider do ULP, Ralph Gonsalves exerce seu terceiro mandato como Primeiro-
Ministro.

A Assembleia da Republica ("House of Assembly"), tnica Casa
legislativa, dispde, atualmente, de um total de vinte e trés membros. Sao 15
membros eleitos (deputados) e 6 senadores, o Procurador-Geral e o Presidente da
Assembleia. Os Senadores sdo indicados pelo Governador-Geral, que indica 4
nomes para representar o partido do Governo e 2 para representar a oposi¢ao. O
Procurador-Geral e o Presidente da Assembleia sdo eleitos pelos deputados. Na
divisao distrital, 3 representantes sao eleitos por Kingstown, na Ilha de Sao
Vicente, sede do Governo; outros 10 sdo eleitos por outros distritos na Ilha de Sao
Vicente; e 2 serdo eleitos pelo conjunto das 32 ilhas Granadinas.

As ultimas eleigdes nacionais foram realizadas em dezembro de 2010,
quando o ULP conquistou 52% dos votos (8 deputados), enquanto o NDP obteve
47% (7 deputados). Sdo Vicente e Granadinas devera eleger um novo Parlamento
no segundo semestre de 2015, em data ainda a ser definida.

Os principais temas da campanha politica deste ano t€ém sido o combate
ao desemprego, o estimulo a atividade econdmica, a conclusdo das obras do
aeroporto internacional de Argyle e a questao da populagao "garifuna".

Os garifunas originaram-se da miscigenagao entre indios nativos e negros
africanos que povoaram Sao Vicente a partir do século XVII. Apos aliarem-se aos
franceses, foram desterrados para Honduras, em 1796, com a vitdria inglesa. Os
garifunas compreendem hoje, cerca de 700.000 pessoas (sete vezes maior que a
populagdo vicentina) na Nicardgua, Belize, Guatemala, Honduras e¢ EUA, e
consideram a ilha de Sao Vicente como sua "terra natal". Em junho de 2015, o lider
da oposi¢do, Arnhim Eustace (NDP), prometeu conceder "cidadania honoraria" a
populagdo garifuna da diaspora, sem esclarecer os direitos que seriam concedidos
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por esse ato. O Primeiro-Ministro Ralph Gonsalves, por sua vez, contestou a
proposta.

Politica Externa

O Governo sdo-vicentino tem mantido relacionamento proximo ao Reino
Unido, Estados Unidos ¢ Canada. Além disso, Cuba, Venezuela e Taiwan
constituem parceiros importantes, que contribuem para a construcao do aeroporto
de Argyle e, juntos com o Brasil, mantém corpo diplomatico no pais.
Recentemente, Sao Vicente e Granadinas tem buscado estreitar relagdes com novos
parceiros, entre os quais o Brasil e a Turquia. As divergéncias sobre a condugdo da
diplomacia da Ilha tém sido marginais desde a independéncia do pais, em 1979.

Sao Vicente e Granadinas também procura manter-se engajado nos
esfor¢os integracionistas da regido, sendo membro da Comunidade do Caribe
(CARICOM), da Comunidade de Estados Latino-Americanos e Caribenhos
(CELAC), da Associacdo dos Estados do Caribe (AEC) e da Organizacdo dos
Estados do Caribe Oriental (OECO). Com os demais paises da OECO, Sdo Vicente
e Granadinas compartilha a mesma moeda e a maxima instancia judicial (Suprema
Corte do Caribe Oriental). O pais também ¢ membro da “Commonwealth of
Nations" e participa do grupo dos Pequenos Estados Insulares em Desenvolvimento
(SIDS, na sigla em inglés).

A cooperagdo com Cuba e Venezuela abarca diferentes areas,
destacando-se a da saude. A associagdo com a Alianga Bolivariana para os Povos
da Nossa América (ALBA), iniciada em 2009, tem propiciado a concretizagao de
iniciativas como a instalagdo de planta de armazenamento de combustiveis, em
2015, e o fornecimento de petroleo em condigdes favoraveis pela Venezuela, no
ambito do "Petrocaribe".

Iniciativa importante para o Governo atual ¢ a busca de reparagdes aos
paises caribenhos pelos crimes historicos cometidos contra as populagdes indigenas
e os africanos trazidos como escravos durante o periodo colonial. Em 2013, a
CARICOM estabeleceu a Comissdao de Reparacdes, a qual pretende demandar
Dinamarca, Espanha, Frang¢a, Reino Unido, Noruega, Paises Baixos, Portugal e
Suécia, havendo indicagdes de que reparacdes também serdo exigidas da Russia e
da Suica. Nao se descarta a possibilidade de recurso a Corte Internacional de
Justica. O principal objetivo € obter, a titulo de reparacdes, investimentos em
infraestrutura, pagamentos de indenizagdes, cooperacdo para o desenvolvimento e
custeio de servicos de assisténcia.
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Economia, Comércio e Investimentos

A economia de S3o Vicente e Granadinas baseia-se fundamentalmente na
agricultura de exportacao (banana, frutas exdticas, araruta e inhame), no turismo de
cruzeiros ¢ nas remessas de emigrados residentes no Canada, Estados Unidos,
Reino Unido e em outros paises caribenhos, que representam mais de um terco da
populacao vicentina. O pais tem adotado medidas para diversificar sua base
econdmica, incentivando, o setor de turismo e obras de infraestrutura, com
destaque para o Aeroporto Internacional de Argyle, em constru¢do. A economia
local viu-se profundamente afetada pelos efeitos da crise internacional iniciada em
2008.

Ap0s sofrer retragdo por trés anos seguidos, a economia de Sao Vicente e
Granadinas alcancou crescimento de 0,2% em 2011 e de 1,1% em 2012. Em 2013,
a economia sustentou expansao de 2,4%; e, em 2014, o PIB do pais registrou
crescimento de 1,1%, mesmo apds adversidades climaticas com forte impacto sobre
a infraestrutura e a agricultura.

A tempestade tropical de dezembro de 2013 causou danos avaliados em
US$ 130 milhdes, levando a criagdo de novos impostos e ao recurso ao Fundo
Monetario Internacional (FMI) para financiar a reconstru¢do do pais. Em razao da
tempestade, que danificou seriamente duas das trés usinas hidrelétricas do pais,
cerca de 95% da energia consumida em Sdo Vicente tem sido produzida por
geradores movidos a 6leo diesel. Nas Granadinas, a dependéncia de geradores a
diesel ¢ total.

O comércio exterior corresponde a 59% do PIB e caracteriza-se por
déficit na balanca comercial (-US$ 360 milhdes em 2012, ultimo ano
disponibilizado na base de dados Trademap/UNCTAD). Em 2012, os sete
principais destinos das exporta¢des sdo vizinhos do Caribe angléfono (85% do total
exportado), seguidos dos Estados Unidos (3,4%), Suriname (1,8%) e Reino Unido
(1,8%). No tocante as importacdes, os Estados Unidos foram a principal origem
(35,6%), seguidos de Trinidad e Tobago (26,8%), Venezuela (5,6%), Reino Unido
(4,8%) e China (3,3%).

O estoque da divida publica foi estimado pelo FMI em 77,6% do PIB e,
em 2014, subiu 9,4% em relagdo ao ano anterior. A maior parte do aumento decorre
da utilizagdo de linhas de crédito junto ao FMI, Banco Mundial, Banco da ALBA,
Banco de Desenvolvimento do Caribe (BDC), "Bank of Nova Scotia" ¢ "Bank of
Taiwan" para a reconstru¢do do pais e conclusdo do Aeroporto Internacional de
Argyle.
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Em obras hd quase sete anos, o Aeroporto Internacional de Argyle ¢ a
principal obra de infraestrutura do pais. O projeto tem custo estimado em US$ 270
milhdes, dos quais cerca de US$ 70 milhdes oriundos de doagdes de governos
estrangeiros (México e Cuba, Venezuela, Taiwan, Trinidad e Tobago, Austria,
Malésia, Turquia e Ird). O novo aeroporto devera ter capacidade para receber
avides de grande porte, além de contar com centro comercial e espago publico.
Uma vez inaugurado, Argyle podera ser o novo "hub" para a companhia aérea
regional LIAT, atualmente instalada em Barbados.

Sao Vicente e Granadinas integra a Unido Monetaria do Caribe Oriental
(UMCO) e compartilha a mesma moeda dos demais paises da OECO, o ddlar do
Caribe Oriental, com cotacdo fixa em 2,70 XCD/USD desde 1976. Em 2011, o
Conselho Monetario do Banco Central do Caribe Oriental aprovou a criagdo da
"Resolution Trust Company" (RTC), com o objetivo de reestruturar e recapitalizar
instituigdes financeiras em dificuldades.

COMERCIO EXTERIOR BILATERAL
De acordo com dados estatisticos fornecidos pelo MDIC/SECEX-

AliceWeb, ao longo dos ultimos dez anos, o comércio bilateral entre o Brasil e Sao
Vicente e Granadinas cresceu 10%, passando de US$ 1,739 milhdo, em 2005, para
USS$ 1,911 milhdo, em 2014. Ainda no que diz respeito a 2014, o intercdmbio
registrou forte diminui¢do de 52% em comparacao com os valores do ano de 2013.
O decréscimo deveu-se a queda nas vendas brasileiras, uma vez que nao houve
registro de importagdes originarias de S@o Vicente e Granadinas. De acordo com o
Trademap/UNCTAD, o Brasil foi a 13" principal origem das importagdes
vicentinas em 2012, representando 1% das compras daquele pais.

O saldo das transag¢des comerciais entre os dois paises € tradicionalmente
favoravel ao lado brasileiro, sendo que no ultimo triénio os superavits registrados
foram de US$ 2,026 milhdes (2012); US$ 4,006 milhdes (2013); ¢ US$ 1,911
milhdo (2014). Em 2014, porém, o superavit foi significativamente inferior a 2013.
De janeiro a julho de 2015, o comércio bilateral somou US$ 1,466 milhdo,
ancorado pelas exportagdes que aumentaram 59% em relacdo a igual periodo do
ano anterior. Como nao houve registro de importagdes brasileiras originarias desse
mercado no mesmo periodo, o saldo comercial favoravel ao Brasil equivale ao
valor das vendas.

Nos ultimos dez anos, as exportagdes brasileiras para Sdo Vicente e
Granadinas cresceram 9,9% passando de US$ 1,739 milhdo em 2005, para US$
1,911 milhdao em 2014. As exportagdes em 2014 diminuiram 52,3% com relagdo ao
ano anterior em razdo da descontinuidade nas vendas de arroz. Entre janeiro e julho
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de 2015, as exportagcdes somaram US$ 1,466 milhdo, um aumento de 59,7% em
relagcdo a igual periodo do ano anterior, que foi estimulado pelo crescimento das
exportacdes de leite e laticinios. Os principais grupos de produtos exportados em
2014 foram: i) madeira e suas obras (valor de US$ 264 mil; 24,8% do total); ii)
preparagoes de carne (US$ 355 mil; 24,2%); iii) cereais (US$ 321 mil; 21,9%); iv)
produtos ceramicos (US$ 284 mil; 19,4%); v) maquinas mecanicas (US$ 57 mil;
3,9%).

Ainda segundo os dados do Aliceweb, nos ultimos dez anos, as
importacdes brasileiras originarias de Sao Vicente ¢ Granadinas foram marcadas
por oscilagdes, alternando momentos de expansdo e retragdo. Nos ultimos dois
anos, nao houve registro de compras brasileiras procedentes desse mercado. Em
2011, ano do segundo melhor desempenho das importagdes (valor de US$ 56 mil),
superado apenas por 2007 (valor de US$ 62 mil), as compras foram de disco por
leitura por raio laser e de dispositivos de cristais liquidos (LCD). Entre janeiro e
julho de 2015 nao houve registro de importacdes brasileiras originarias do mercado
sdo-vicentino.

OPORTUNIDADES COMERCIAIS

No campo da identificacio de nichos de mercado, o cruzamento
estatistico entre a pauta exportadora brasileira e importadora de Sdo Vicente e
Granadinas em 2014 (fonte: Trademap/UNCTAD), mapeou a existéncia de
potenciais oportunidades para as exportacdes de varios segmentos do setor
produtivo brasileiro. Com base na nomenclatura do Sistema Harmonizado de
Designacao e de Codificacdo de Mercadorias, os produtos brasileiros com maior
potencial de inser¢ao no mercado local em 2014, em principio, foram os seguintes:
1) embarcagdes; ii) artefatos de joalheria; iii) carnes de frango; iv) farelo de soja; v)
computadores portateis; vi) madeira serrada; vii) arroz; viii) automoveis; ix)
telefones celulares.

Cronologia Histérica

1498 Povoadas pelos indios caraibas, as ilhas sdo avistadas por Cristovao
Colombeo.
1627 Primeira reivindicagao dos ingleses sob Sao Vicente.

Séc. XVII | Tentativas de coloniza¢do europeia sdo rechagadas pelas populagdes
locais, compostas por caraibas e africanos foragidos de outras ilhas.

1719 Os franceses estabelecem colonia em Sdo Vicente e implantam
cultivos de exportagdo, utilizando-se de mao-de-obra escrava africana.
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1763 Tratado de Paris, que pds fim a Guerra dos Sete Anos, cede Sdo
Vicente aos britanicos.

1769-1773 | Primeira Guerra Caraiba opde as populagdes locais, apoiadas pelos
franceses, aos britanicos. Conflito termina com a divisdo da ilha de
Sdo Vicente entre os britanicos e os locais.

1779 Os franceses ocupam Sao Vicente, no contexto da Guerra da
Independéncia dos Estados Unidos.

1783 Tratado de Versalhes pde fim a Guerra de Independéncia dos Estados
Unidos e devolve Sdo Vicente ao Reino Unido.

1795-1797 | Segunda Guerra Caraiba, deflagrada por coalizdo das populagdes
locais apoiada pela Franga, termina com vitoria do Reino Unido.

1797 Os britanicos deportam para Honduras os locais que, na avaliacdo das
forcas coloniais, possuiam mais tragos africanos (garifunas), deixando
aqueles que seriam indigenas.

1833 Sdo Vicente e Granadinas passa a fazer parte da confederacdo de
colonias das Ilhas do Barlavento Britanicas.

1834 Aboli¢ao da escravatura.

1840-50 Portugueses da Ilha da Madeira sdo trazidos como mao-de-obra.

1860-70 Chegada de trabalhadores oriundos das Indias Orientais.

1877 Instalagdo do governo da Colonia da Coroa Britanica.

1902 Erupcdo do vulcdao La Soufriere destroi comunidade caraiba (2.000
mortes).

1925 Instalagao do Conselho Legislativo.

1951 Introdugdo do sufragio universal.

1958 Sdo Vicente e Granadinas integra a Federagdo das Indias Ocidentais,
que reunia as colonias britanicas no Caribe.

1962 Dissolucdo da Federacdo das Indias Ocidentais; Sdo Vicente e
Granadinas volta a ser uma coldnia separada do Reino Unido.

1969 Assuncdo ao nivel de Estado Associado ao Reino Unido, com gestio
propria sobre os assuntos domésticos.

1974 Sdo Vicente e Granadinas associa-se a Comunidade do Caribe
(CARICOM).

1979 Em 27 de outubro, apds referendo, ¢ proclamada a independéncia.
Nas primeiras elei¢des, Milton Cato, do "Saint Vincent Labour Party"
(SVLP), ¢ eleito Primeiro-Ministro.

1981 O pais associa-se a Organizacdo dos Estados do Caribe Oriental

(OECO).
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1984 O Primeiro-Ministro Cato convoca eleigdes antecipadas; o "New
Democratic Party" (NDP) vence o pleito e James Fitz-Allen Mitchell
assume como Primeiro-Ministro.
1989 O NDP conquista todas as cadeiras nas eleicdes parlamentares e
Mitchell ¢ reeleito.
1994 O Primeiro-Ministro Mitchell € reeleito pela terceira vez.
1998 Apesar de receber mais votos, o "United Labour Party" (ULP), ndo
conquista maioria parlamentar. Mitchell assume seu quarto mandato
seguido como Primeiro-Ministro.
2000 Apos protestos de rua, Governo e oposi¢do assinam o "Acordo de
Grand Beach", patrocinado pela CARICOM. O acordo prevé novas
eleicdes em 2001 e a aposentadoria de Mitchell.
2001 Nas eleicdes de mar¢o, o ULP conquista 12 cadeiras e seu lider,
Ralph Gonsalves, assume como Primeiro-Ministro.
2004 Furacdo Ivan gera danos estimados em US$ 40 milhdes, sem mortes.
2005 Ralph Gonsalves ¢ reeleito Primeiro-Ministro.
2010 O ULP de Ralph Gonsalves conquista sua terceira vitoria consecutiva.
2013 Na véspera de Natal, chuvas tropicais atingem o pais, provocando 9
mortes, 3.000 desabrigados e danos de US$ 135 milhdes.
Cronologia Recente das Relagdes Bilaterais
24/05/1980 Criacdo da Embaixada do Brasil em Sado Vicente ¢ Granadinas,
cumulativa com a Embaixada em Trinidad e Tobago, pelo
Decreto n° 84.734.

10/05/2004 Cumulatividade transferida para a Embaixada do Brasil em
Bridgetown, pelo Decreto n® 5.073.

2005 Missdo da Agéncia Brasileira de Cooperacao (ABC).

12-13/12/2008 | Participagdo do Primeiro-Ministro Ralph Gonsalves na Cupula

da América Latina e do Caribe sobre Integragdo e
Desenvolvimento (CALC), na Costa do Sauipe.

18/02/2009 Criacdo da Embaixada residente do Brasil em Kingstown, pelo
Decreto 6.776.
26/04/2010 O Primeiro-Ministro Ralph Gonsalves representa seu pais na

Cupula Brasil-CARICOM, realizada em Brasilia.

25-26/02/2011 | O Ministro das Relagdes Exteriores, Antonio Patriota, participa

da 22° Cupula da CARICOM, realizada em Granada.
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6-7/05/2011

Visita do Primeiro Ministro Ralph Gonsalves a Sao Paulo,
acompanhado de delegacdo de empresarios.
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ACORDOS Bilaterais
- Data de q Publicacdo no
Titulo Celebracio Entrada em vigor D.O.U.
Acordo de Cooperagdo Educacional entre o Governo da Em Tramitacio
Republica Federativa do Brasil e 0 Governo de Sdo Vicente e 26/04/2010 . ¢ .. n/a
- (Ministérios/Casa Civil)
Granadinas
Acordo de Cooperacdo Cultural entre o Governo da Republica 26/04/2010 Em Tramitagéo wa
Federativa do Brasil e 0 Governo de Séo Vicente e Granadinas (Congresso Nacional)
Acordo de Cooperagdo Técnica entre 0 Governo da Republica 26/04/2010 Em Tramitagdo no w/a

Federativa do Brasil e 0 Governo de Sdo Vicente e Granadinas

(Congresso Nacional)
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US$ milhoes
Exportacoes Importagdes Ill:’e;lc:rl:;::o
A Var. % Var. % Var. % Saldo
" Valor re;r:éo Valor re;r:io Valor rera?ﬁo comercial

ao ano ao ano ao ano

anterior anterior anterior
2005 39,9 8,9% 240,3 6,7% 280,2 7,0% -200,4
2006 38,1 -4,4% 271,3 12,9% 3094 10,4%  -233,2
2007 47,7 25,2% 326,7 20,4% 3744 21,0% -279,0
2008 52,2 9,4% 373,2 14,2% 425,4 13,6% -321,0
2009 49,1 -6,0% 333,5 -10,6% 382,6 -10,1% -284,4
2010 41,5 -15,4%  379,5 13,8% 421,0 10,1%  -338,0
2011 38,4 -3,6% 383,5 59,6% 421,9 50,6% -345,0
2012 43,0 12,0% 403,2 5,2% 446,3 5,8% -360,2
2013® 57,3 33,2% 454,4 12,7% 511,7 14,7% -397,0
2014® 70,7 23,4% 401,7 -11,6% 472,5 -7,7% -331,0

20‘@_‘;@1 4 773% - 67,2% - 68,6% - n.c.

Dados Economicos-Comerciais

Evolucdo do Comércio Exterior de Sdo Vicente e Granadinas™

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UN/UNCTAD/ITC/TradeMap, September 2015,

(1) Dados preliminares.

(n.c.) Dado néo calculado por razées especificas.
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Direcao das Exportagoes de Sao Vicente e Granadinas
US$ milhoes

Descrigio 20149 :::E:;ol
Santa Llcia 11,0 15,6%
Trinidad e Tobago 6,8 9,5%
Barbados 6,2 8,7%
Antigua e Barbuda 5,3 7,6%
Dominica 3,3 4,6%
Granada 1,5 2,1%
Estados Unidos 1,4 2,0%
Suriname 0,8 1,1%
Reino Unido 0,8 1,1%
Jamaica 0,7 0,9%
Brasil (322 posicdo) 0,02 0,0%
Subtotal 37,7 53,4%
Outros paises 33,0 46,6%
Total 70,7 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UN/UNCTAD/ITC/TradeMap, September 2015.

(1) O pais ndo informou seus dados a UNCTAD, portanto as estatisticas foram elaborados por "espelho”, ou seja, com base nas informagbes
fornecidas pelos parceiros comerciais.

10 principais destinos das exportagoes

sona Lico () 15 %
Trinidad e Tobago _ 9,5%
st )
Antigua e Barbuda _ 7,6%
Dominica (NN 4,6%
Granada (] 2,1%
Estados Unidos - 2,0%
Suriname - 1,1%
Reino Unido - 1,1%
Jamaica [ 0,9%
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Origem das Importacoes de Sao Vicente e Granadinas

US$ milhOes

Descricdo 2014W
Estados Unidos 104
Cingapura 94
China 37
Turquia 24
Franca 22
Reino Unido 19
Pol6nia 16
Suica 16
Barbados 13
Canada 12
Brasil (162 posicao) 2
Subtotal 359
Outros paises 43
Total 402

Part.%
no total
25,8%
23,4%
9,2%
6,0%
5,5%
4,8%
4,0%
4,0%
3,1%
3,1%

0,5%

89,3%
10,7%
100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UN/UNCTALY/ITC/TradeMap, September 2015,

(1) O pais néo informou seus dados a UNCTAD, portanto as estatisticas foram elaborados por "espelho”, ou seja, com base nas informagoes

fornecidas pelos parceiros comerciais.

10 principais origens das importacoes

Estados Unidos | ] 25,8%
Cingapura | 1 23,4%
China | ] 9,2%

Turquia |:I 6,0%
Franca [ ]55%
Reino Unido [ 1| 48%
Polénia [ 4.0%
—

Suica

Barbados :I 3,1%
—

Canada
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Composicdo das exportacoes de Sao Vicente e Granadinas

Descricdo 201 4®
Embarcagdes flutuantes 48,60
Amidos e féculas 5,72
Bebidas 4,80
Objetos de arte 2,77
Horticolas 1,42
Pescados 1,40
Residuos inds alimentares 1,17
Frutas 1,09
Papel 0,73
Ferro e ago 0,50
Subtotal 68,20
Outros 2,52
Total 70,72

US$ milhoes

Part.%
no total
68,7%
8,1%
6,8%
3,9%
2,0%
2,0%
1,7%
1,5%
1,0%
0,7%

96,4%
3,6%
100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UN/UNCTAD/ITC/TradeMap, September 2015.
(1) O pais ndo informou seus dados & UNCTAD, portanto as estatisticas foram elaborados por "espelho’, ou seja, com base nas informagoes

fornecidas pelos parceiros comercials.

10 principais grupos de produtos exportados

Frutas

Residuos inds alimentares 1,5%

Papel Ferro e ago
1,7%

1,0% _0,7% %“é{;s
6%

Embarcagdes flutuantes
68,7%
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Composicdo das importacoes de Sao Vicente e Granadinas
US$ milhoes

Descricao 201 4@
Embarcagoes flutuantes 78
Combustiveis 26
Cereais 21
Maquinas mecanicas 19
Carnes 14
Maquinas elétricas 13
Ouro e pedras preciosas 11
Automoveis 10
Madeira 6
Leite 5
Subtotal 202
Outros 199
Total 402

Part.%
no total
19,5%
6,4%
5,2%
4,7%
3,4%
3,2%
2,8%
2,5%
1,4%
1,3%

50,4%
49,6%
100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UN/UNCTALYITC/TradeMap, September 2015.

(1) O pais ndo informou seus dados @ UNCTAD, portanto as estatisticas foram elaborados por "espelho”, ou seja, com base nas informagoes

fornecidas pelos parceiros comerciais.

10 principais grupos de produtos importados

Embarcages flutuantes
19,5%

Combustiveis
6,4%

Outros
49,6%
Cereais
5,2%

Méquinas elétricas
3,2%

1,4% 2,5% 2,8%

Maquinas mecanicas
4,7%

o

Ouro e pedras preciosas



40

Evolugdo do intercambio comercial Brasil - Sdo Vicente e Granadinas

Exportacoes
Anos Part. %
Valor Var.% no total
do Brasil
2005 1.739 1,7% 0,00%
2006 2.500 43,8% 0,00%
2007 2.801 12,0% 0,00%
2008 2.493 -11,0% 0,00%
2009 2.421 -29% 0,00%
2010 1.631 -32,6% 0,00%
2011 2.368  452% 0,00%
2012 2.032 -14,2% 0,00%
2013 4.006 97,2% 0,00%
2014 1.911 -52,3% 0,00%
2015 (jan-jul) 1.466 59,7% 0,00%
0,
233:-'23’14 9% -

US$ mil, fob
Importacoes
Part. %
Valor Var.% no total
do Brasil
0,1 11,1% 0,00%
0,6 391,7% 0,00%
62,0 (+) 0,00%
43,0 -30,6% 0,00%
184 -57,4% 0,00%
0,0 na.  0,00%
55,7 n.a. 0,00%
6,0 -89,3% 0,00%
0,0 na.  0,00%
0,0 na.  0,00%
0,034 (n.a.) 0,00%
-100,0% -

Intercambio Comercial

Valor Var.%
1.739 1,7%

2.501 43,8%
2.863 14,5%
2,536  -11,4%
2.439 -3,8%
1.631 -33,1%
2.424 48,6%
2.038  -15,9%
4.006 96,6%
1.911 -52,3%
1.466 59,7%

9,9%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Setembro de 2015,
(+) Variagéo superior a 1.000%.
(n.a.) Critério ndo aplicavel.

(n.c.) Dado ndo calculado por razdes especificas.

4.500 T
4.000 === Exportagoes
=== |mportagées
3.500 Intercambio Comercial
=== Saldo
3.000 7
2.500 -
2.000 -
b
1.500
1.000
500
0B f—T{l -
2005 2006 2007 2008 2009

2010

2011

2012

Part. %
no total
do Brasil

0,00%
0,00%
0,00%
0,00%
0,00%
0,00%
0,00%
0,00%
0,00%

0,00%

0,00%

2013

Saldo

1.739

2.499

2.739

2.450

2.403

1.631

2.313

2.026

4.006

1.911

1.466

2014
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Part. % do Brasil no Comércio de Sio Vicente e Granadinas‘®

US$ mil

om Var. %
Descricao 2010 2011 2012 2013 2014 2010/2014
Exportagdes do Brasil para S. Vicente e Granadinas (X1) 1.631 2.368 2.032 4.006 1.911 17,1%
Importagdes totais de S. Vicente e Granadinas (M1) 379.498 383.477 403.242 454.357 401.732 5,9%
Part. % (X1 / M1) 0,43% 0,62% 0,50% 0,88% 0,48% 10,6%
Importagdes do Brasil origindrias de S. Vicente e Granadinas (0,0 55,7 6,0 0,0 0,0 n.a.
Exportagdes totais de S. Vicente e Granadinas (X2) 41.516 38.432 43.042 57.329 70.721 70,3%
Part. % (M2 / X2) 0,00% 0,15% 0,01% 0,00% 0,00% n.a.
Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/AliceWeb e UN/UNCTALYITC/ TradeMap.
(n.a.) Critério ndo aplicavel.
(1) As discrepéncias observadas nas estatisticos das exportacdes brasikiras e das importacdes do pais e vice-versa podem ser explicadas pelo uso de fontes distintas e também por diferentes
metodologias de calculo.

1,00%

0,90%

0,80%

0,70%

0,60%

0550% —+=Part. % (X1 / M1)

0,40%

030% —#—part. % (M2 / X2)

0,20%

0,10% -A

0,00%

2010 2011 2012 2013 2014
Exportacoes brasileiras por fator agregado
USs$ mil
Comparativo 2014 com 2013
Exportagoes brasileiras
® Manufaturados ~ ® Semimanufaturados = Basicos
1.890
2014 (0
1.740
2013
1.889

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Setembro de 2015.
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US$ mil, fob
2012
Descrigdao Part.%
VEIET no total
Preparag0es de carnes 622 30,6%
Madeira 156 7,7%
Ceramicos 506 24,9%
Leite 0 0,0%
Moveis 0 0,0%
Gorduras e 6leos 109 5,4%
Maquinas mecanicas 1 0,0%
Tapetes 0 0,0%
Maquinas elétricas 23 1,1%
Obras de pedra, gesso, cimento 0 0,0%
Subtotal 1.417 69,7%
Outros produtos 615 30,3%
Total 2.032 100,0%

Composicao das exportagoes brasileiras para Sao Vicente e Granadinas

2013
v P
334 8,3%
402 10,0%
442 11,0%
0 0,0%
0 0,0%
92 2,3%
59 1,5%
0 0,0%
406 10,1%
26 0,6%
1.761  44,0%
2.245 56,0%
4.006 100,0%

2014
v P
591 30,9%
383 20,0%
317 16,6%
237 12,4%
106 5,5%
85 4,4%
78 4,1%
28 1,5%
24 1,3%
20 1,0%
1.869 97,8%
42 2,2%
1.911 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Setembro de 2015.

Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil, 2014

Preparagdes de
carnes

Madeira

Ceramicos

Leite

Méveis

Gorduras e 6leos
Maquinas mecanicas
Tapetes

Méquinas elétricas

Obras de pedra,
gesso, cimento

) 0.9%

N 20,0%

Y 5 6%
S 2.1

I 5 5
I 4%
1%
I 1.5%
3%

I 1.0%
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Composicao das importagoes brasileiras originarias de Sao Vicente e Granadinas
US$ mil, fob

2012 2013 2014
Descricao Part.% Part.% Part.%
Valor Valor Valor

no total no total no total
Ferramentas 51 85,5% 0,0 0,0% 0,0 0,0%
Maquinas elétricas 0,9 14,5% 0,0 0,0% 0,0 0,0%
Subtotal 6,0 100,0% 0,0 0,0% 0,0 0,0%
Outros produtos 0,0 0,0% 0,0 0,0% 0,0 0,0%
Total 6,0 100,0% 0,0 0,0% 0,0 0,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Setembro de 2015,

Principais grupos de produtos importados pelo Brasil, 2012

Ferramentas 5,1

Maquinas elétricas 0,9



Composicao do intercambio comercial (dados parciais)
US$ mil, fob

2014 Part.% 2015 Part.%

DESCRICAO (Gan-jul) nototal (jan-jul) no total Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil em 2015
Exportacoes
Madeira 123 13,4% 364 24,8% Madeira
Preparagdes de carnes 217 23,6% 355 24,2% )

Preparagdes de cames
Cereais 0 0,0% 321 21,9%
Ceramicos 164 17,9% 284 19,4% Coreais
Maquinas mecanicas 37 4,0% 57 3,9% Ceramicos
Gorduras e 6leos 57 6,2% 27 1,8% Maquinas mecanicas
Maquinas elétricas 24 2,6% 21 1,4%

Gorduras e 6leos
Obras pedra/gesso/cimentc 20 2,2% 17 1,2%
Sabdes 11 1,2% 8 0,5% Méquinas elétricas
Agucar 0 0’ 0% 3 0’ 2% pedra/gesso/cimento
Subtotal 653 71,1% 1457  99,4% Sabbes
Outros produtos 265 28,9% 9 0,6% Acticar
Total 918 100,0% 1.466 100,0%
Principais grupos de produtos importados pelo Brasil em 2015

Importagoes
Obras de ferro ou ago 0,000 0,0% 0,034 100,0%
Subtotal 0,000 0,0% 0,034  100,0%  Ocrasdeferooua 0034
Outros produtos 0,000 0,0% 0,000 0,0%
Total 0,000 0,0% 0,034 100,0%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Setembro de 2015.
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Avison® 483 - C. Civil.

Em 16 de outubro de 2015.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador VICENTINHO ALVES
Primeiro Secretario do Senado Federal

Assunto: Indicagdo de autoridade.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem na qual a Excelentissima Senhora
Presidenta da Republica submete a consideragdo dessa Casa o nome do Senhor ANTONIO
JOSE REZENDE DE CASTRO, Ministro de Primeira Classe do Quadro Especial da Carreira de
Diplomata do Ministério das Relagdes Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador do Brasil
em S3o Vicente e Granadinas.

Atenciosamente,

JAQUES WAGNER
Ministro de Estado Chefe da Casa Civil
da Presidéncia da Republica

(A COMISSAO DE RELACOES
EXTERIORES E DEFESA NACIONAL)



22 PARTE - DELIBERATIVA
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RELATORION® , DE 2015

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre a Mensagem n° 76 de
2015 da Presidente da Republica, que submete a
apreciagdo do Senado Federal a indica¢do do Senhor
FLAVIO SOARES DAMICO, Ministro de Primeira
Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das
Relagdes Exteriores, para exercer o cargo de
Embaixador do Brasil na Republica de Singapura.

RELATOR: Senador RICARDO FERRACO

Esta Casa do Congresso Nacional ¢ chamada a se manifestar sobre
a indicacdo que a Senhora Presidente da Republica faz do Senhor FLAVIO
SOARES DAMICO, Ministro de Primeira Classe da Carreira de Diplomata do
Ministério das Relagdes Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador do
Brasil na Republica de Singapura.

A Mensagem Presidencial (n® 76, de 2015) que submete as
referéncias do Indicado ¢ encaminhada pela Mensagem 423 de 2015 na origem.

A Constituicdo Federal atribui competéncia privativa ao Senado
Federal para apreciar previamente, e deliberar por voto secreto, a escolha dos
Chefes de Missao Diplomatica de carater permanente (art. 52, inciso IV da
Constitui¢do, e com o art. 39, combinado com o art. 41 da Lei no 11.440, de 29
de dezembro de 2006).

De acordo com o curriculo elaborado pelo Ministério das Relagdes
Exteriores (MRE), o Indicado graduou-se em Ciéncias Econdmicas pela
Universidade Federal do Rio Grande do Sul (1984), ¢ especialista em Economia
pelo Centro de Estudos e Pesquisas Economicas da Universidade Federal do Rio
Grande do Sul, ingressou no Curso Preparatorio a Carreira Diplomatica (1987),
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no Curso de Aperfeicoamento de Diplomatas (1996) e, no Curso de Altos
Estudos do Instituto Rio Branco, defendeu a tese “O G-20 de Cancun a Hong
Kong: interacdes entre as diplomacias publica e comercial” no Centro de Altos
Estudos do Instituto Rio Branco em 2007.

Destacam-se, como importantes cargos ocupados junto a burocracia no Itamaraty na
Esplanada, os cargos de assistente da Divisdo de Ciéncia e Tecnologia (1988-90), de assessor
da Secretaria-Geral de Controle (1990-91), de assessor da Secretaria-Geral Executiva (1991-
92), de assistente da Divisdo das Nagdes Unidas (1998-2000), de assistente do Departamento
de Organismos Internacionais (2000-01), o de chefe da Divisao de Agricultura e Produtos de
Base (2004-08) e o de diretor do Departamento de Mecanismos Inter-Regionais, Direto (2011-
2015).

Nas missdes permanentes no exterior, destacam-se a Miss@o junto 8 ONU, Nova York (1992-
95), a Embaixada em Montevidéu (1995-98), Delegacdo Permanente em Genebra, a 32°
Sessdo do Comité de Aditivos e Contaminantes do Codex Alimentarius, Rotterdam, Chefe da
delegacdo (2002), a Delegag@o junto a Organizagdo Mundial do Comércio (2008-11).

Em razdo de sua destacada atuagdo, foi laureado com a Ordem do Mérito Militar, Brasil, grau
de Cavaleiro (2001), com a Ordem de Rio Branco, Brasil, grau de Comendador (2006), e
com a Ordem do M¢érito da Defesa, Brasil, grau de Grande Oficial (2015).

De acordo com o relatério encaminhado pela Chancelaria a esta
Casa Senatorial, a agenda bilateral era originalmente centrada no campo
comercial, mas que tem-se expandido para novas areas, como construcao naval,
ciéncia e tecnologia, cooperagao académica e logistica portuaria e aeroportudria.
Singapura apoia a candidatura brasileira a um assento permanente no Conselho
de Seguranga das Nagdes Unidas e acolheu com entusiasmo o recente processo
de aproximacao do Brasil com a ASEAN — a Associacdo de Nagdes do Sudeste
Asiatico, de que s@o membros Brunei, Camboja, Filipinas, Indonésia, Laos,
Malésia, Mianmar, Singapura, Tailandia e Vietna, e que tem por observadores
Timor-Leste e Papua Nova Guiné.

Em 2014, Singapura foi o principal parceiro comercial do Brasil na
Associagdo de Nagdes do Sudeste Asiatico (ASEAN). As exportacdes do Brasil
alcancaram o valor recorde de US$ 3,348 bilhdes (aumento de 75,72% em
relacdo a 2013), e as importacdes cairam 26,45% no periodo. O saldo na balanca
comercial foi positivo em US$ 2,544 bilhdes, correspondendo ao quarto maior
saldo obtido pelo Brasil no periodo (depois de Paises Baixos, Venezuela e
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China). Destaca-se na pauta o setor de combustiveis (30% de nossas exportagdes
para Singapura em 2014 e 7,2% de nossas importagoes).

Singapura ¢ hoje o quarto maior investidor asiatico no Brasil, atras
de Japao, China e Coreia do Sul. No momento, existem 60 empresas
singapurenses operando no Brasil, que gerariam, segundo estimativas, mais de
10.000 empregos, sobretudo no setor de petroleo & gas e em commodities.
Apesar de ndo dispor de reservas petroliferas, Singapura detém, ao lado da
Coreia do Sul, a tecnologia mais avancada do mundo na prospecc¢do de petrdleo
em aguas profundas.

A Petrobras dispde de escritdrio em Singapura, que presta apoio a
todas as operacdes da empresa na Asia, do Golfo Pérsico até o Pacifico, em
especial a exportacao de petroleo e 6leo combustivel e a importagdo de diesel na
regido. Desde 2008, a Petrobras mantém cooperagcdo com a empresa Ngee Ann
Polytechnic, na area de pesquisa naval e offshore.

Estaleiros singapurenses tém-se destacado nas concorréncias
abertas pela Petrobras para manutenc¢ao, melhoramento ou constru¢do de novas
plataformas de exploracdo petrolifera offshore.

Estima-se que metade das novas plataformas ja encomendadas pela
Petrobras serdo construidas por estaleiros de Singapura, como o Keppel
Offshore & Marine (Keppel O&M), cujo Consultor Sénior e ex-Presidente ¢ o
atual Embaixador nao residente para o Brasil, Choo Chiau Beng. A Keppel
produz, entre outros itens, equipamentos para prospeccao de petroleo em aguas
profundas, no Rio de Janeiro e em Santa Catarina. Estdo presentes, em Sao
Paulo, dois importantes fundos soberanos singapurenses (Government of
Singapore Invest - GIC e TEMASEK) e dois escritorios que fazem prospeccao
de oportunidades de comércio e investimentos (IE Singapore — International
Enterprise Singapore; e EDB — Singapore Economic Development Board).

Opera em Singapura grande nimero de empresas brasileiras, dentre
elas Petrobras, Vale, EMBRAER, Banco do Brasil, Brasil Foods, SOFTEX,
CBMM (comercializa ferro), Braskem, Seara, Itati Seguros, Queiroz Galvao,
Tramontina e Sapiens Global.



50

Singapura ¢ referéncia mundial na administracdo de infraestrutura
portuéria (o porto de Singapura foi, em 2013, o segundo maior do mundo em
movimento de contéineres, depois do de Xangai) e aeroportuaria (o aeroporto de
Changi ¢ geralmente considerado o melhor do mundo)

Em 2013, o Governo brasileiro promoveu "Roadshow" em
Singapura, para divulgar as oportunidades de investimento em infraestrutura, no
ambito do Programa de Investimentos em Logistica (PIL). Em meados de 2014,
a singapurense Changi Airport Group (CAI), que administra o aeroporto de
Singapura, assumiu parte da administragdo do Aeroporto do Galedo, no Rio de
Janeiro, em consdrcio com a brasileira Odebrecht, apos participar de leildo
realizado pelo Governo brasileiro, em novembro de 2013.

A Port of Singapore Authority (PSA), uma das maiores operadoras
portudrias mundiais, também tem demonstrado grande interesse em investir em
projetos no Brasil. Desde mar¢o de 2011, a Singapore Airlines opera a rota
Singapura—Sao Paulo, com escala técnica em Barcelona e frequéncia de trés
voos por semana. As relagdes bilaterais sobre transporte aéreo sdo regidas pelo
Acordo bilateral de Servigos Aéreos (ASA) firmado em 2008 e em processo de
internalizacdo no Brasil.

A unica diferenga no relacionamento bilateral € o tratamento que a
Receita Federal do Brasil (RFB) confere a Singapura como jurisdigdo de
tributacdo favorecida (“paraiso fiscal”). A posicdo do orgdo brasileiro se deve a
aliquota de Imposto de Renda aplicada em Singapura, de 17%, inferior ao valor
de referéncia de 20% estabelecido pela RFB.

Essa divergéncia poderia ser alterada em fun¢ao da Portaria n® 488
da Secretaria da Receita Federal, de novembro de 2014, que reduziu a aliquota
sobre a renda de 20% para 17% como pardmetro para a classificacdo de
jurisdi¢des com tributagdo mais favorecida. Em marc¢o do corrente ano, contudo,
a RFB informou que a retirada de Singapura da lista de “paraisos fiscais”
exigiria mudancas além da tributagdo de renda de pessoa juridica acima da
aliquota de 17%.

Para a RFB, a existéncia de regimes fiscais especiais em Singapura
também pesam contra a retirada do pais da lista de jurisdicdes com tributagao
favorecida.
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Em sua visita a Singapura, em julho passado, o Ministro das
Relagdes Exteriores, Mauro Vieira, informou que ¢ sensivel a preocupacio
singapurense sobre o assunto e estimulou a continuacdo dos entendimentos em
nivel técnico.

E o que cabe aduzir no ambito deste Relatorio.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL

MENSAGEM N¢ 76, de 2015
(N° 423/2015, NA ORIGEM)

Senhores Membros do Senado Federal,

De conformidade com o art. 52, inciso IV, da Constitui¢do, ¢ com o art. 39,
combinado com o art. 41 da Lei n® 11.440, de 29 de dezembro de 2006, submeto a apreciagdo de
Vossas Exceléncias a escolha, que desejo fazer, do Senhor FLAVIO SOARES DAMICO,
Ministro de Primeira Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das Relagdes Exteriores,
para exercer o cargo de Embaixador do Brasil na Republica de Singapura.

Os méritos do Senhor Flavio Soares Damico que me induziram a escolhé-lo para

o desempenho dessa elevada funcdo constam da anexa informacdo do Ministério das Relagdes
Exteriores.

Brasilia, 16 de outubro de 2015.

DILMA ROUSSEFF

Presidente da Republica Federativa do Brasil
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EM n® 00460/2015 MRE

Brasilia, 7 de Outubro de 2015

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

De acordo com o artigo 84, inciso XXV, da Constituicdo Federal, e com o disposto no
artigo 39, combinado com o artigo 41, da Lei n° 11.440, de 29 de dezembro de 2006, submeto a
apreciacio de Vossa Exceléncia o nome de FLAVIO SOARES DAMICO, Ministro de Primeira
Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das Relagdes Exteriores, para exercer o cargo de
Embaixador do Brasil na Republica de Singapura.

2. Encaminho, anexos, informagdes sobre o pais e curriculum vitae de FLAVIO
SOARES DAMICO para inclusdo em Mensagem a ser apresentada ao Senado Federal para exame
por parte de seus ilustres membros.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz lecker Vieira
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INFORMAGAO

CURRICULUM VITAE

MINISTRO DE PRIMEIRA CLASSE FLAVIO SOARES DAMICO
CPF.: 295.355.650-87

ID.: 9317 MRE

1960 Filho de Geraldo Campozani Damico e Lia Francisca Soares Damico, nasce em 5 de marco, em Porto
Alegre/RS

Dados Académicos:

1982 Ciéncias Econémicas pela Universidade Federal do Rio Grande do Sul
Especialista em Economia pelo Centro de Estudos e Pesquisas Econémicas da Universidade Federal do

1984 Rio Grande do Sul

1987 CPCD - IRBr

1996 CAD - IRBr

2007 CAE - IRBR, O G-20 de Cancun a Hong Kong: interagdes entre as diplomacias publica e comercial

Cargos:

1987 Terceiro-Secretario

1993 Segundo-Secretario

1999 Primeiro-Secretario, por merecimento

2004 Conselheiro, por merecimento

2007 Ministro de Segunda Classe, por merecimento

2014 Ministro de Primeira Classe, por merecimento

Fungoes:

1988-90 Diviséo de Ciéncia e Tecnologia, assistente

1990-91 Secretaria-Geral de Controle, assessor

1991-92 Secretaria-Geral Executiva, assessor

1992-95 Missao junto a ONU, Nova York, Terceiro-Secretario e Segundo-Secretario

1995-98 Embaixada em Montevidéu, Segundo-Secretario

1998-2000 Divisdo das Nagdes Unidas, assistente

2000-01 Departamento de Organismos Internacionais, assessor

2001-04 Delegacdo Permanente em Genebra, Primeiro-Secretério

2002 322 Ses§éo do Comité de Aditivos e Contaminantes do Codex Alimentarius, Rotterdam, Chefe da
delegagéo

2004-08 Diviséo de Agricultura e Produtos de Base, Chefe

2008-11 Delegacéo junto a Organizagdo Mundial do Comércio, Ministro-Conselheiro

2011- Departamento de Mecanismos Inter-Regionais, Diretor

Condecoragoes:

2001 Ordem do Mérito Militar, Brasil, Cavaleiro

2006 Ordem de Rio Branco, Brasil, Comendador

2015 Ordem do Mérito da Defesa, Brasil, Grande Oficial

Publicacoes:

1985 "A Lei de Say". Ensaios FEE, volume 6, numero 1, pp 105-120

2007 "O G-20 nas negociagdes agricolas na OMC". Revista PONTES, volume 3, numero 3, junho de 2007

2007 "Agricultural Expansion and Policies in Brazil", co-autor, in Kaush, A; Josling, T.; Thompson, B.H. (org.),
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2012
2015

U.S. Agricultural Policy and the 2007 Farm Bill. Woods Institute for the Environment, Stanford,

California/EUA
BRICS: o novo "lugar" do conceito, in "O Brasil, os BRICS e a agenda internacional", FUNAG

"Antecedentes: do acrénimo de mercado a concertagao politico-diplomatica" in "BRICS: estudos e
documentos", FUNAG

MARIA-THERESA LAZARO
Subsecretaria-Geral do Servigo Exterior
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MINISTERIO DAS RELACOES EXTERIORES

REPUBLICA DE SINGAPURA

MALASIA

Estreito de Johore

INFORMACAO OSTENSIVA
Setembro de 2015
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DADOS BASICOS SOBRE SINGAPURA

NOME OFICIAL:

Republica de Singapura

CAPITAL: Singapura
AREA: 710 km?
POPULACAO (2014): 5,470 milhdes de habitantes
IDIOMAS OFICIAIS: Inglés, malaio, mandarim e tamil
Budismo (42,5%); islamismo (14,9%); taoismo (8,5%);
PRINCIPAIS RELIGIOES: hinduismo (4%); catolicismo (4,8%); outras (10,5%);

nenhuma religido (14,8%)

SISTEMA DE GOVERNO:

Republica parlamentarista

PODER LEGISLATIVO: Unicameral (Parlamento de Singapura)

CHEFE DE ESTADO: Presidente Tony Tan (desde setembro de 2011)

CHEFE DE GOVERNO: Pr1m§1ro—M1n1§tro Lee Hsien Loong (desde agosto de 2004;
reeleito em maio de 2011)

MINISTRO DOS  NEGOCIOS .

ESTRANGEIROS: K. Shanmugam (desde maio de 2011)

PIB NOMINAL (2014)": USS$ 308,1 bilhdes- FMI

PIB PPP (2014)": US$ 452,6 bilhdes- FMI

PIB NOMINAL per capita (2014)":

USS$ 53.319 - FMI

PIB PPP per capita (2014)":

USS$ 82.762 - FMI

6,2 (2011); 3,4 (2012); 4,4 (2013); 2,9 (2014); 3,0 (2015

MRV est.): 3.0 (2016 est.) — FMI

IDH (2013)*: 0,895/ 18 posigao entre 185 paises
UNIDADE MONETARIA: dolar de Singapura (SGD)
EXPECTATIVA DE VIDA?: 81,2 anos

INDICE DE ALFABETIZACAO
(2013):

95,9%

INDICE DE DESEMPREGO (2013):

1,9%

COMUNIDADE BRASILEIRA
ESTIMADA:

Ha registro de 1.000 brasileiros residentes em Singapura.

(1) Disponivel em http://www.imf.org/external/pubs/ft/weo/2015/01/weodata/weoselgr.aspx

(2) Disponivel em http://hdr.undp.org/en/data/profiles/

INTERCAMBIO BILATERAL (US$ milhées FOB) — Fonte: MDIC (AliceWeb agosto de 2015)

BRASIL— 2014 2015
SINGAPURA | 2006 | 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 | | anejub
Intercambio | 2.132,9 | 2.588,0 | 3.852,8 | 1.9559 | 2.157,6 | 3.613,3 | 3.8034 | 2.998,4 | 4.152,2 | 2.690.8 | 1.982,5
Exportagdes 9448 | 13792 | 2.107,6 | 12974 | 1.309,3 | 2.786,5 | 2.942,6 | 1.9053 | 3.348,1 | 2.290,1 | 1.524
Importagdes | 1.188,1 | 1.208,8 | 1.7452 | 6584 | 8483 | 8269| 8608 | 1.093.0 | 8041 | 400,7 | 4584
Saldo 297 | 2433 3623 | 6390 | 461,0 | 1.959.6 | 2.081,8 | 8123 | 2.544,1 | 1.889,4 | 1.065,7
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PERFIS BIOGRAFICOS

TONY TAN (KENG YAM)

Presidente

Nascido em 1940, em Singapura, ¢ casado e tem quatro filhos e cinco
netos. Integrava o circulo intimo do fundador de Singapura e Primeiro-Ministro,
Lee Kuan Yew, falecido no dia 23 de margo de 2015, tendo sido apontado, nos
anos 1980, como seu provavel sucessor a frente do pais. Tem também grande
proximidade com o atual Primeiro-Ministro e filho de Lee Kuan Yew, Lee Hsien
Loong.

Graduado em Fisica pela Universidade de Singapura (1962), ¢ Mestre em
Ciéncias pelo Instituto de Tecnologia de Massachusetts (1964) e Doutor em
Matematica Aplicada pela Universidade de Adelaide (1967). Apos breve carreira
académica (1964-1969), na Universidade de Singapura, trabalhou no setor
financeiro privado por 10 anos, na Overseas-Chinese Banking Corporation
(OCBO).

Eleito membro do Parlamento em 1979, pelo Partido da A¢ao Popular
(PAP), foi duas vezes Ministro da Educacao (1979-1983 e 1985-1991) e Ministro
das Finangas (cumulativamente com a Pasta do Comércio e Industria, 1983-1985).

Apo6s novo periodo no setor privado (1991-1995), também no OCBC,
retornou a politica, como Vice-Primeiro-Ministro (1995-2005) e Ministro da
Defesa (1995-2003). Em agosto de 2003, inaugurou o cargo de Ministro
Coordenador para Seguranga e Defesa (que ocupou até setembro de 2005), que
dirige comité composto também pelos Ministros de Exteriores, do Interior e da
Defesa.

Entre 2005 e 2011, afastado formalmente da politica, foi Vice-Presidente
e Diretor-Executivo da Government of Singapore Investment Corporation (GIC) e
Presidente da Singapore Press Holdings (SPH), ambas ligadas ao Estado.

Foi eleito Presidente em 27 de agosto de 2011.

LEE HSIEN LOONG

Primeiro-Ministro
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Nasceu em 10 de fevereiro de 1952, filho do fundador do Estado
singapurense, Lee Kwan Yew (falecido no dia 23 de margo de 2015). Formou-se
em Matemadtica e Ciéncia da Computagdo pela Universidade de Cambridge. Em
1980, completou Mestrado em Administragdo Publica na Kennedy School of
Government, da Universidade de Harvard.

Alistou-se nas Forcas Armadas de Singapura (SAF) em 1971, onde
ocupou varios postos de comando. Deixou a SAF em 1984, como Brigadeiro-
General, para entrar na politica.

Em 1984, foi eleito pela primeira vez para o Parlamento, pelo Partido da
Acdo Popular (PAP), que estd no poder desde a criagdo do Estado singapurense.
Foi reeleito em 1988, 1991, 1997 € 2001. Em 2004, assumiu o cargo de Secretario-
Geral do PAP.

Foi nomeado Ministro em Exercicio para Comércio e Industria, em 1986,
e confirmado como Ministro pleno em 1987, acumulando também a posi¢ao de
Segundo Ministro da Defesa.

Em 1990, foi designado Vice-Primeiro-Ministro, responsavel por
assuntos econdmicos e do funcionalismo publico, cumulativamente com o cargo de
Ministro do Comércio e da Industria, até 1992. Foi simultaneamente nomeado
presidente da Autoridade Monetaria de Singapura (MAS) em 1998, e Ministro das
Financas, em 2001.

Em 2004, sucedeu a Chok Tong como Primeiro-Ministro de Singapura.

Visitou o Brasil em novembro de 2008. Em novembro de 2011,
encontrou-se com a Senhora Presidenta da Republica, a margem da Cupula de
Cannes do G-20.

| RELACOES BILATERAIS

As relagdes diplomaticas entre Brasil e Singapura foram estabelecidas em
1967. A Embaixada residente do Brasil foi instalada em 1979. Em abril de 2013,
durante a visita do Chanceler K Shanmugam ao Brasil, foi instalada a Embaixada
residente de Singapura, a unica na América Latina (Singapura tem apenas 28
embaixadas residentes ao redor do mundo).

A agenda bilateral, originalmente centrada no campo comercial, tem-se
expandido para novas dreas, como construcdo naval, ciéncia e tecnologia,
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cooperagao académica e logistica portudria e aeroportuaria. Singapura apoia a
candidatura brasileira a um assento permanente no Conselho de Seguranga das
Nagdes Unidas e acolheu com entusiasmo o recente processo de aproximacao do
Brasil com a ASEAN — a Associagdo de Nagdes do Sudeste Asiatico, de que sao
membros Brunei, Camboja, Filipinas, Indonésia, Laos, Malasia, Mianmar,
Singapura, Tailandia e Vietna, e que tem por observadores Timor-Leste e Papua
Nova Guiné.

A Presidenta da Republica Dilma Rousseff, em novembro de 2011,
manteve encontro com o Primeiro-Ministro Lee Hsien Loong, a margem da Capula
de Cannes do G-20. Em novembro de 2014, em parada técnica a caminho da
reunido do G-20 em Brisbane, Australia, a Presidenta Dilma Rousseff visitou
Singapura.

O Ministro das Relacdes Exteriores, Embaixador Mauro Vieira, realizou
visita oficial a Singapura no dia 22 de julho de 2015. A viagem fez parte de um
périplo pelo Sudeste Asiatico, que incluiu escalas em Timor-Leste, Vietna e Japao.
O Ministro Mauro Vieira manteve reunido de trabalho com o Ministro dos
Negocios Estrangeiros de Singapura, K Shanmugam, ocasido em que trataram de
temas importantes da agenda bilateral, como a criacdo de oportunidades de
comércio e a atracdo de investimentos, além do estreitamento da cooperacao
académica, cientifica e tecnologica. O Ministro Mauro Vieira encontrou-se também
com o Ministro das Finangas e Vice-Primeiro-Ministro de Singapura, Tharman
Shanmugaratnam.

O entdo Ministro Antonio de Aguiar Patriota encontrou-se com o
Ministro dos Negodcios Estrangeiros K Shanmugam em abril de 2013, durante sua
visita oficial ao Brasil, e em setembro de 2011, em reunido a margem da 66*
Assembleia Geral das Nacdes Unidas. Em dezembro de 2011, manteve reunido
bilateral a margem da 8 Conferéncia Ministerial da Organizagdo Mundial do
Comércio (OMC) com o Ministro do Comércio e Industria de Singapura, Lim Hng
Kiang, que, por sua vez, visitou o Brasil em maio de 2012.

O Presidente da Comissao de Relagoes Exteriores e Defesa Nacional do
Senado Federal, Senador Ricardo Ferraco (PMDB/ES), visitou Singapura em
janeiro de 2014.

Realizaram também visita a Singapura o entdo Governador do Distrito
Federal, Agnelo Queiroz, em outubro de 2012; o entdo Governador da Bahia,
Jacques Wagner, em setembro de 2012; o entdo Governador do Rio de Janeiro,
Sergio Cabral, em 2009; o Governador do Espirito Santo, Paulo Hartung, e o entdo
Vice-Governador de Minas Gerais, Antonio Anastasia, ambos em 2008.

Foi aprovada, no Senado Federal, em setembro de 2014, a criagdo do
Grupo Parlamentar de Amizade Brasil-Singapura, por iniciativa do Senador
Ricardo Ferraco (PMDBJ/ES). A se¢do singapurense do Grupo foi criada em abril
de 2014, presidida pelo Sr. Inderjit Singh.

Comércio bilateral
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Em 2014, Singapura foi o principal parceiro comercial do Brasil na
Associacao de Nagoes do Sudeste Asiatico (ASEAN). As exportacdes do Brasil
alcancaram o valor recorde de US$ 3,348 bilhdes (aumento de 75,72% em relagdo a
2013), e as importagdes cairam 26,45% no periodo. O saldo na balan¢a comercial
foi positivo em US$ 2,544 bilhdes, correspondendo ao quarto maior saldo obtido
pelo Brasil no periodo (depois de Paises Baixos, Venezuela e China). Destaca-se na
pauta o setor de combustiveis (30% de nossas exportagdes para Singapura em 2014
e 7,2% de nossas importagdes).

Entre 2005 e 2014, o comércio bilateral entre o Brasil e Singapura
cresceu 150%, passando de US$ 1,660 bilhdo para US$ 4,152 bilhoes,
respectivamente. Em 2014, o intercAmbio continuou registrando evolugao positiva,
com expansdo de 38,5% sobre o ano anterior. Observa-se forte tendéncia de
superavit brasileiro: nos ultimos trés anos os superavits brasileiros, no comércio
com Singapura foram de: US$ 2,082 bilhdes (2012); US$ 812,1 milhdes (2013); e
USS$ 2,544 bilhoes (2014).

Nos ultimos dez anos, as exportagdes brasileiras para Singapura
cresceram 296%, evoluindo de US$ 844,9 milhdes em 2005, para US$ 3,348
bilhdes em 2014. Em relagdo a 2013, as vendas registraram incremento de 75,7%
em 2014. Entre janeiro e julho de 2015, as vendas brasileiras para Singapura foram
de USS$ 1,524 bilhdo, uma reducio de 33,4%.

Os principais produtos adquiridos pelo Brasil no mercado de Singapura,
em 2014, foram: i) inseticidas (valor de US$ 77,3 milhdes, equivalentes a 9,2% do
total); ii) circuitos integrados monoliticos (US$ 51,9 milhdes; 6,2%); iii)
processadores ¢ controladores, combinados com memoéria (US$ 39,7 milhdes;
4,7%); iv) medicamentos (US$ 32,9 milhdes; 3,9%); querosenes de aviagdo (US$
32,0 milhoes; 3,8%).

No campo da identificagdo de nichos de mercado, o cruzamento
estatistico entre a pauta exportadora brasileira e importadora de Singapura em 2014
(fonte: Trademap/Unctad) identificou a existéncia de potenciais oportunidades para
as exportacdoes de varios segmentos do setor produtivo brasileiro: i) avides e
helicopteros; ii) automoveis e autopegas; iii) ouro; iv) partes de turborreatores ou
de turbopropulsores; v) polietileno; vi) medicamentos para canalizagdes; vii)
torneiras para canalizacgdes; viii) polipropileno ix) papéis e cartdes; X) outras
preparacdes especificas.

Investimentos

Singapura ¢ hoje o quarto maior investidor asiatico no Brasil, atras de
Japao, China e Coreia do Sul. No momento, existem 60 empresas singapurenses
operando no Brasil, que gerariam, segundo estimativas, mais de 10.000 empregos,
sobretudo no setor de petroleo & gas e em commodities. Apesar de ndo dispor de
reservas petroliferas, Singapura detém, ao lado da Coreia do Sul, a tecnologia mais
avangada do mundo na prospeccao de petréleo em aguas profundas. A Petrobras
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dispde de escritorio em Singapura, que presta apoio a todas as operagdes da
empresa na Asia, do Golfo Pérsico até o Pacifico, em especial a exportagio de
petroleo e 6leo combustivel e a importacdo de diesel na regido. Desde 2008, a
Petrobras mantém cooperagdao com a empresa Ngee Ann Polytechnic, na area de
pesquisa naval e offshore. Estaleiros singapurenses tém-se destacado nas
concorréncias abertas pela Petrobras para manutengdo, melhoramento ou
constru¢do de novas plataformas de exploragdo petrolifera offshore. Estima-se que
metade das novas plataformas ja encomendadas pela Petrobras serdo construidas
por estaleiros de Singapura, como o Keppel Offshore & Marine (Keppel O&M),
cujo Consultor Sénior e ex-Presidente ¢ o atual Embaixador ndo residente para o
Brasil, Choo Chiau Beng. A Keppel produz, entre outros itens, equipamentos para
prospecgao de petroleo em aguas profundas, no Rio de Janeiro e em Santa Catarina.

Estao presentes, em Sao Paulo, dois importantes fundos soberanos
singapurenses (Government of Singapore Invest - GIC e TEMASEK) e dois
escritorios que fazem prospeccdo de oportunidades de comércio e investimentos
(IE Singapore — International Enterprise Singapore; ¢ EDB — Singapore Economic
Development Board).

Opera em Singapura grande namero de empresas brasileiras, dentre elas
Petrobras, Vale, EMBRAER, Banco do Brasil, Brasil Foods, SOFTEX, CBMM
(comercializa ferro), Braskem, Seara, Itat Seguros, Queiroz Galvao, Tramontina e
Sapiens Global.

Portos, aeroportos e transporte aéreo

Singapura ¢ referéncia mundial na administragdo de infraestrutura
portudria (o porto de Singapura foi, em 2013, o segundo maior do mundo em
movimento de contéineres, depois do de Xangai) e aeroportuaria (o aeroporto de
Changi ¢ geralmente considerado o melhor do mundo) Em 2013, o Governo
brasileiro promoveu "Roadshow" em Singapura, para divulgar as oportunidades de
investimento em infraestrutura, no ambito do Programa de Investimentos em
Logistica (PIL).

Em meados de 2014, a singapurense Changi Airport Group (CAI), que
administra o aeroporto de Singapura, assumiu parte da administragao do Aeroporto
do Galedo, no Rio de Janeiro, em consércio com a brasileira Odebrecht, apds
participar de leilao realizado pelo Governo brasileiro, em novembro de 2013.

A Port of Singapore Authority (PSA), uma das maiores operadoras
portudrias mundiais, também tem demonstrado grande interesse em investir em
projetos no Brasil.

Desde margo de 2011, a Singapore Airlines opera a rota Singapura—Sao
Paulo, com escala técnica em Barcelona e frequéncia de trés voos por semana.

As relagdes bilaterais sobre transporte aéreo sdo regidas pelo Acordo
bilateral de Servigos Aéreos (ASA) firmado em 2008 e em processo de
internalizag@o no Brasil.
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Paraiso Fiscal

A Unica diferenca no relacionamento bilateral ¢ o tratamento que a
Receita Federal do Brasil (RFB) confere a Singapura como jurisdi¢ao de tributacao
favorecida (“paraiso fiscal”). A posicdo do 6rgdo brasileiro se deve a aliquota de
Imposto de Renda aplicada em Singapura, de 17%, inferior ao valor de referéncia
de 20% estabelecido pela RFB. Essa divergéncia poderia ser alterada em fungdo da
Portaria n° 488 da Secretaria da Receita Federal, de novembro de 2014, que reduziu
a aliquota sobre a renda de 20% para 17% como parametro para a classificagcdo de
jurisdigdes com tributagdo mais favorecida. Em mar¢o do corrente ano, contudo, a
RFB informou que a retirada de Singapura da lista de “paraisos fiscais” exigiria
mudangas além da tributagdo de renda de pessoa juridica acima da aliquota de 17%.
Para a RFB, a existéncia de regimes fiscais especiais em Singapura também pesam
contra a retirada do pais da lista de jurisdigdes com tributagao favorecida.

Em sua visita a Singapura, em julho passado, o Ministro das Relagdes
Exteriores, Mauro Vieira, informou que ¢ sensivel a preocupagdo singapurense
sobre o assunto e estimulou a continuagao dos entendimentos em nivel técnico.

Acordo para Evitar Dupla Tributa¢do (ADT)

A situagdo tributaria de Singapura dificulta igualmente a negociagdo de
Acordo para Evitar Dupla Tributagdo (ADT), que depende da retirada do pais da
lista de “paraisos fiscais”. O entendimento da RFB ¢ de que um ADT firmado sem
o atendimento dessa condi¢do representaria reniincia unilateral de arrecadagdo (ja
que a outra parte nao tributa ou o faz a uma aliquota baixa).

Cooperacio educacional, académica e cientifica

Desde dezembro de 2011, a Coordenagao de Aperfeigoamento de Pessoal
de Nivel Superior (CAPES) coopera com a Agéncia para Ciéncia, Tecnologia e
Pesquisa de Singapura (A*STAR), com vistas ao desenvolvimento de programas e
projetos bilaterais de intercdmbio académico, formagdo de recursos humanos,
treinamento profissional e pesquisa conjunta. Ha também cooperacdo entre a
Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS), a National University of
Singapore (NUS), a Nanyang Technological University (NTU) e a A*STAR, desde
2011; e cooperagdo entre a Fundacdo Getulio Vargas (FGV) e a NUS, para
intercambio de estudantes, professores e pesquisadores entre os dois paises.

Em setembro de 2014, a VALE e a A*STAR iniciaram cooperacdo em
Pesquisa e Desenvolvimento (P&D), pela qual a mineradora utilizara tecnologias
desenvolvidas pela agéncia singapurense de pesquisa a fim de aprimorar suas
técnicas de exploragdo e de processamento minerais, bem como sua efici€ncia
logistica. Um dos focos da parceria ¢ a implementacdo de procedimentos
sustentaveis e ecologicos no gerenciamento dos recursos naturais e nas cadeias
logisticas, o que esta em harmonia com os valores incorporados pela VALE.
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Cooperacdo em pesquisa avancada em grafeno

A National University of Singapore (NUS) e a Universidade
Prebisteriana Mackenzie (UPM) tém cooperado para ampliar a pesquisa em torno
das diversas possibilidades para o uso do grafeno (folha de grafite, com uso em
dispositivos nanotecnologicos). Sua aplicagdo no Brasil tem ocorrido a partir de
tecnologia gerada pela NUS, na area de oncologia. Nesse contexto, destacam-se os
entendimentos entre o Instituto Nacional do Cancer (INCA) e o Instituto do Cancer
de Singapura, para compartilhamento de tecnologias geradas a partir do grafeno,
com aplicacdo em diagndsticos e tratamentos oncoldgicos.

Atos bilaterais

Entrou em vigor, em 10 de janeiro de 2014, Acordo sobre a Isen¢do
Parcial de Vistos (Negocios e Turismo), apds aprovacao do Congresso Nacional.

Por ocasido da visita do Primeiro-Ministro Lee Hsien Loong, em
novembro de 2008, foi assinado o Acordo Bilateral de Servigos Aéreos.

Por ocasido da visita do Ministro Mauro Vieira a Singapura, em 22 de
julho passado, foi apresentada a Singapura proposta do novo modelo de acordos de
investimentos, o Acordo Bilateral de Cooperagao e Facilitagdo de Investimentos. O
Acordo busca incentivar o investimento reciproco e enfatiza a mitigagao de riscos e
a preven¢do de controvérsias. O projeto foi elaborado por equipe interministerial,
composta por representantes do Itamaraty, do Ministério do Desenvolvimento,
Industria e Comércio Exterior (MDIC) e do Ministério da Fazenda, e foi objeto de
consultas ao setor privado brasileiro. Encontra-se em andlise pela parte
singapurense.

Assuntos consulares

As atividades consulares em Singapura sdo exercidas pela Embaixada do
Brasil em Singapura, com jurisdi¢cdo sobre todo o pais. A comunidade brasileira
local ¢ composta por cerca de 1.000 pessoas. Nao € necessario visto para brasileiros
ingressarem em Singapura, para permanéncia por periodo de até trinta dias.

Empréstimos e Financiamentos Oficiais

Nao ha registro de empréstimos ou financiamentos oficiais entre o Brasil
e Singapura.

POLITICA EXTERNA
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Atualmente, os trés principais temas da politica externa de Singapura sao:
(1) as relagdes no ambito da Associacao de Nacdes do Sudeste Asiatico (ASEAN),
sobretudo com a Indonésia e a Malésia; (ii) o equilibrio e o aproveitamento da
disputa por influéncia entre a China e os Estados Unidos na regido; e (iii) a
expansao e a defesa de seus interesses econdmicos no mundo.

A "Associagao de Nagoes do Sudeste Asiatico" (ASEAN) ¢ composta por
Brunei, Camboja, Filipinas, Indonésia, Laos, Malasia, Mianmar, Singapura,
Tailandia e Vietna, e tém como observadores Timor-Leste e Papua Nova Guinég.

A ASEAN ocupa posi¢ao central na politica externa de Singapura, na
medida em que potencializa seu peso na regido, sobretudo em termos politicos.
Singapura busca exercer, por intermédio da Associagdo de Nagdes do Sudeste
Asiatico (ASEAN), papel de articulagdo na regido Asia-Pacifico. Singapura vé a
ASEAN como prioridade na sua politica externa e considera fundamental seu
fortalecimento e maior nivel de interlocu¢do com as grandes poténcias mundiais.
Apesar de sua reduzida dimensdo, o pais € um dos membros mais influentes na
ASEAN e um de seus fundadores.

As relacdes com a Malasia sao historicamente delicadas, devido ao fato
de os dois paises terem integrado uma Federagdo no passado, e as posicdes
divergentes em relacdo a questdes fronteiricas, uso do espago aéreo e fornecimento
de agua. Com a Indonésia, a despeito de relagdes densas nos campos politico,
econdmico e social, ha suscetibilidades motivadas pela preponderancia da maioria
chinesa em Singapura, em relacdo a minoria malaia, e as suspeitas de espionagem
por parte de Singapura.

Em perspectiva historica, contudo, as relagdes com Indonésia e Malasia
tém melhorado notavelmente. Atualmente, Singapura mantém, com os dois paises,
mecanismos de consulta bilaterais e visitas regulares de autoridades de alto escaldo.
Juntos, os trés paises formam o “Triangulo de Crescimento IMS-GT (Indonésia,
Malésia e Singapura)”, iniciativa de incentivo a integragdo produtiva e comercial
na extremidade do Estreito de Malaca. Com a Malasia, em especial, a melhora ¢é
apoiada pelo bom encaminhamento das questdes fronteiricas, pelo incremento do
comércio bilateral (a Malasia € o principal parceiro comercial de Singapura) e pela
criacao de diversas oportunidades de investimentos entre os dois paises.

A dinamica diplomatica do Sudeste Asiatico tem exigido que Singapura
equilibre sua convivéncia entre a China e os Estados Unidos, que competem entre
si pela ampliagdao da influéncia na regido. As relagdes com os EUA sdo intensas,
destacando-se as areas de comércio (a Area de Livre Comércio EUA-Singapura
vigora desde 1° de janeiro de 2004) e de investimento, turismo (Singapura
beneficia-se do Visa Waiver Program norte-americano) e cooperagdo em areas de
comunicacgdo e ensino. Singapura vé como positivo o engajamento dos EUA na
Asia, tanto do ponto de vista estratégico quanto econdmico, sem, no entanto,
antagonizar—se com a China. A proximidade politico-econdmica com a China deve-
se ao fato de que o pais foi formado sobretudo por migrantes de origem chinesa, e
de Pequim ter buscado em Singapura inspiragdo para seu programa de reformas,
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iniciado por Deng Xiaoping. Contudo, Singapura buscou sempre afirmar-se como
Estado independente, com autonomia em relagdo aos interesses chineses.

No campo politico, as reivindicagdes da China no Mar do Sul da China,
que envolvem paises da ASEAN (Brunei, Filipinas, Malasia e Vietna) e China,
revestem-se de especial sensibilidade, pois Singapura depende economicamente do
fluxo ininterrupto do comércio maritimo naquela area.

A diplomacia singapurense apresenta forte tonica na atuacdo
multilateral, principalmente em questdes ligadas ao comércio internacional e
transporte maritimo. O pais mantém didlogo fluido com o Brasil em foros
multilaterais. Apoiou a candidatura brasileira ao cargo de Diretor-Geral da OMC e
apoia a candidatura do Brasil a membro permanente de um Conselho de Seguranga
da ONU reformado. Estimula também os processos de intensificagdo de relagdes
que o Brasil e 0o MERCOSUL desenvolvem com a ASEAN.

Quanto a expansao ¢ a defesa dos interesses econdomicos de Singapura no
mundo, cabe ressaltar que o Governo singapurense mantém mais escritorios de
promog¢ao comercial da International Enterprise Singapore (IE — agéncia de
promocgao comercial subordinada ao Ministério do Comércio e da Industria de
Singapura) do que Embaixadas. Muito antes da instalacdo de qualquer embaixada
na América Latina, Singapura estabeleceu agéncia da IE na Cidade do México, em
2000, e em Sao Paulo, em 2005. Sem ambi¢des geopoliticas na América Latina, o
pais v& no Brasil um excelente parceiro comercial e fonte de oportunidades para
suas empresas, como Keppel Corp. e Changi Airports, que mantém vultosos
contratos de infraestrutura no Pais.

POLITICA INTERNA

Apos a independéncia, em 1963, Singapura fez parte da Federacao
Independente da Malasia até 1965 e estabeleceu-se definitivamente como Estado
soberano em 9 de agosto de 1965. Singapura ¢ uma republica parlamentarista. O
Chefe de Estado, com fung¢des eminentemente protocolares, ¢ o Presidente Tony
Tan, eleito em agosto de 2011 para mandato de seis anos. O Chefe de Governo, o
Primeiro-Ministro Lee Hsien Loong (filho de Lee Kuan Yew, fundador do Estado
singapurense), ocupa o cargo desde 12 de agosto de 2004 e foi reeleito nas ultimas
eleicdes parlamentares, em maio de 2011.

Nas eleigoes de 2011, o maior e mais influente partido politico de
Singapura, o Partido da A¢ao Popular (PAP), no poder desde 1959, perdeu relativa
for¢a politica. Apesar de ter obtido 81 das 87 cadeiras, recebeu o mais baixo
numero de votos desde sua fundagdao (cerca de 60%). Se o regime ndo fosse
distrital, a oposicao teria conquistado de 35 a 38 cadeiras, em vez das seis que
obteve. O crescimento da oposicao levou alguns analistas internacionais, dentre os
quais o Embaixador Kishore Mahbubani, Reitor da Lee Kuan Yew School of Public
Policy, da National University of Singapore (NUS), a afirmar que as elei¢cdes de
maio de 2011 marcaram o inicio de nova era na politica de Singapura.

O ex-Primeiro-Ministro Lee Kuan Yew esteve a frente dos processos que
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levaram o pais a autogovernanca, em 1963, a independéncia, em 1965, e ao
Primeiro Mundo, em menos de trinta anos. No periodo, a renda per capita
singapurense passou de US$ 650 para US$ 53.000.

Para o atual Primeiro-Ministro Lee Hsien Loong, Singapura deve
enfrentar sobretudo trés desafios, a fim de viabilizar seu desenvolvimento futuro:
(1) a continua queda nos niveis de crescimento econdmico nas Ultimas décadas,
acompanhada de queda da produtividade do trabalho; (ii) o crescimento
populacional insuficiente e seus impactos negativos para o sistema previdenciario e
para mercado de trabalho, sobretudo relacionados a necessidade de flexibilizacao
de regras de imigracdo; e (iii) as dificuldades que persistem na consolidagdo da
identidade nacional, dado o alto nivel de singapurenses que vivem no exterior € a
diversidade étnica e religiosa caracteristica do pais.

O Primeiro-Ministro Lee Hsien Loong afirmou que, nos proximos dez
anos, o pais tem o desafio de manter o crescimento econdmico em patamares
satisfatorios, a despeito da atual tendéncia de desaceleracdo. Singapura cresceu em
média 11,5% no periodo de 1964-1974, 8,3% em 1974-1984, 7,8% em 1984-1994,
5,2% em 1994-2004 e 5,8% em 2004-2014. Mais preocupante do que a visivel
tendéncia a desaceleracdo do crescimento do PIB médio (com excegdo da década
de 1994 a 2004, em que ocorreu pequena alta) ¢ a grande diminuicao da
participacdo da produtividade na taxa de crescimento do PIB. No periodo 1984-
1994, dos 7,8% de aumento do PIB, 5,2% advieram do crescimento da
produtividade e o restante do incremento da forca de trabalho. Na década 1994-
2004, o aumento da produtividade foi reduzido para 2,6% e no termo 2004-2014 foi
para apenas 0,7%. Na década de 2014 a 2024, o governo espera que a
produtividade possa voltar ao patamar de 2%, de modo a compensar a estagnagao
do crescimento demografico e, consequentemente, do estoque de mao de obra. Este
¢ o sentido do constante investimento do pais em educacao, ciéncia e tecnologia,
inovagado e infraestrutura (incluindo infraestrutura digital).

O segundo desafio, para os proximos 25 anos, ¢ o do crescimento
populacional insuficiente ¢ seu impacto no mercado de trabalho. Desde 1965, a
populagdo total cresceu de 1,9 para 5,5 milhdes, o que favoreceu o crescimento
economico durante esse periodo. Todavia em 2014, a populagdo cresceu apenas
1,3% e o numero de idosos vem aumentando rdpida e constantemente. No
momento, ha um idoso para cinco cidadaos economicamente ativos, mas, segundo
as projecoes atuais, em 2030 cada idoso devera ser sustentado por 2 trabalhadores.
As consequéncias para a economia serdo a ampliacdo da demanda por servicos
médicos e sociais, bem como a elevagao de impostos.

O terceiro e ultimo desafio a ser enfrentado pelo povo de Singapura, no
horizonte dos proximos 50 anos, é, na visdo do Primeiro-Ministro, a consolidacao
da identidade nacional. Cerca de 200 mil singapurenses vivem no exterior, um
numero alto, dadas as dimensdes do pais. Ademais, o alto nivel educacional e a
fluéncia em inglés e chinés, além dos outros dois idiomas minoritarios, fazem com
que muitos profissionais do pais sejam cortejados por empresas dos EUA, da
China, da India e da Australia. Segundo Lee, se essa forga centrifuga permanecer, o
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pais pode simplesmente desintegrar-se em meios as for¢as da globaliza¢do. As
diversidades étnica e religiosa também representam ameaca a unidade e tém de ser
administradas de maneira inteligente, para que todos os cidaddos sintam-se
confortaveis nos espagos publicos, nas escolas, no local de trabalho e na sua
vizinhanga.

A Transparéncia Internacional classificou Singapura, em 2014, como o
7° estado menos corrupto dos 175 pesquisados. Com relacdo a liberdade politica,
Singapura ¢ considerada pela Freedom House como um pais "parcialmente livre",
tendo melhorado seu indice de cinco para quatro (o indice vai de 1 a 7, o valor
menor indicando maior liberdade) em 2012, devido ao sucesso das elei¢des
parlamentares que fortaleceram a oposi¢do do pais, em 2011.

Poder Legislativo

O Poder Legislativo ¢ inspirado no sistema de democracia parlamentar de
Westminster (Inglaterra), em que os membros do Parlamento sdo eleitos por
eleigdes gerais regulares. Em Singapura, o Parlamento ¢ unicameral e as elei¢des
gerais devem ser realizadas, pelo menos, uma vez a cada cinco anos. O lider do
partido politico que obtiver a maioria dos assentos no Parlamento serd convidado
pelo Presidente a tornar-se Primeiro-Ministro.

O mandato de cada Parlamento ¢ de 5 anos, a partir da data de sua
primeira sessdo apds as eleigdes gerais, que sdo realizadas no prazo de 3 meses
apos a dissolucao do Parlamento.

O Parlamento ¢ constituido por 99 membros, dos quais 87 sao eleitos, 3
sdo indicados pelos partidos politicos de oposi¢do (para garantir que haja
representagao minima da oposi¢ao) e 9 nomeados pelo Presidente (nao sdo afiliados
a nenhum partido politico e nao representam qualquer circulo eleitoral).

Em agosto de 2015, o Presidente Tony Tan dissolveu o Parlamento e
marcou elei¢des gerais para o dia 11 de setembro (no momento em que foi redigido
este documento, ainda ndo haviam sido realizadas as elei¢des). Foram protocoladas
181 candidaturas para o pleito e candidatos governistas e de oposi¢do disputardo
todos os 89 assentos disponiveis, distribuidos em 29 distritos.

ECONOMIA

Importante “hub” comercial e financeiro na Asia, Singapura tem o
segundo porto mais movimentado do mundo, referéncia em termos de
modernizagao e eficiéncia, € o maior aeroporto do mundo em termos de conexdes
(Aeroporto de Changi). Entre as 25 maiores empresas de logistica do mundo, 20
operam em Singapura. O pais obteve, pelo nono ano consecutivo, a primeira
colocagdo no ranking do Banco Mundial das economias mais receptivas a
negocios. Em 2015, Singapura obteve a primeira colocagdo no "Network Readiness
Index" (NRI) do Forum Econémico Mundial, relatorio que, entre outros, mede a
propensdo dos paises a explorar oportunidades oferecidas pela tecnologia da
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informagao.

O PIB singapurense cresceu 2,9% em 2014; 4,4% em 2013; 3,4% em
2012; 6,2%, em 2011; 15,0%, em 2010; e -0,6%, em 2009. Para o ano de 2015,
estima-se crescimento de cerca de 3%. O comércio intra-Asia, que se tem mantido
vigoroso em anos recentes, deve permanecer como forte indicador do
funcionamento da economia, sobretudo devido ao alto grau de abertura do pais ao
comércio exterior (a relagdo comércio/PIB foi de 224% em 2013). Ao longo dos
ultimos dez anos, as exportagdes singapurenses de bens cresceram 78,5% tendo
passado de US$ 229,7 bilhdes, em 2005, para US$ 409,9 bilhdes, em 2014. Em
2014, foram os seguintes os principais mercados de destino para as exportagdes
singapurenses: China (12,6%); Malasia (12,0%); Hong Kong (11,0%); Indonésia
(9,4%); Estados Unidos (5,9%); Japao (4,1%); Coreia do Sul (4,1%). O Brasil foi o
29° pais de destino, com participagdo de 0,4% sobre o total.

Em relagdo a estrutura das exportagdes, sdo 0os seguintes os principais
grupos de produtos ofertados por Singapura em 2014: maquinas e instrumentos
elétricos ou eletronicos (30,5% do total); combustiveis e lubrificantes (16,8%);
maquinas e aparelhos mecanicos (13,2%); produtos quimicos organicos (4,4%);
manufaturas de plastico (3,9%); instrumentos médicos e de precisdo (3,9%); ouro e
pedras preciosas (2,0%); produtos farmacéuticos (1,7%). A pauta exportada, como
se ve, ¢ intensiva em produtos manufaturados, de maior valor agregado, como ¢ o
caso de instrumentos médicos.

Entre 2005 e 2014, as importagdes singapurenses de bens cresceram
83,1% tendo evoluido de US$ 200,1 bilhdes, em 2005, para US$ 366,4 bilhdes, em
2014. Geograficamente, foram os seguintes os principais fornecedores de bens a
Singapura, em 2014: China (12,1% de participacdo no total geral); Malasia
(10,7%); Estados Unidos (10,3%); Taiwan (8,2%); Coreia do Sul (5,9%); Japao
(5,5%); Indonésia (5,1%). O Brasil, por seu turno, foi o 28° supridor de bens a
Singapura, com participacdo de 0,6% sobre o total. No que tange a composicao da
demanda, foram os seguintes os principais grupos de produtos importados pelo pais
em relacdo a 2014: combustiveis e lubrificantes (31,1% de participagdo no
montante total); maquinas e instrumentos elétricos ou eletronicos (25,1%);
maquinas, aparelhos e instrumentos mecanicos (12,8%); instrumentos médicos e de
precisao (3,0%); ouro e pedras preciosas (2,6%); produtos quimicos organicos
(2,0%); avides e helicopteros (1,6%); veiculos e autopecas (1,6%); obras de ferro
ou aco (1,4%).

A balanca comercial ¢ estruturalmente superavitaria, em elevados
patamares. Nessas condigdes, apos registrar posi¢ao favoravel de US$ 37,2 bilhoes
em 2013, o superavit singapurense em transacdes comerciais de bens atingiu o
montante de US$ 43,5 bilhdes em 2014.

Com uma economia moderna, centrada em servigos (73% do PIB) e em
industria (27% do PIB), Singapura detém, ao lado da Coreia do Sul, tecnologia de
ponta na area de prospeccio de petroleo em aguas profundas. E o terceiro maior
centro mundial de refino de petroleo, atras apenas de Houston e Roterda. Além da
petroquimica, as principais industrias locais sdo as de componentes eletronicos,
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principios quimicos e medicamentos. Os dois fundos soberanos de Singapura
(Temasek e GIC) administram mais de US$ 520 bilhdes e todas as grandes
empresas de Singapura tém a participagcdo de um ou de ambos os fundos.

A economia do pais esta baseada principalmente no setor de servigos, em
que se destacam as atividades logisticas e portuarias. O setor financeiro ¢ altamente
desenvolvido. A industria de alta tecnologia também empresta substantiva
contribuicdo ao tecido econdémico. A economia depende das exportagdes,
particularmente de eletronicos; produtos de tecnologia da informagao;
farmacéuticos. Assinala-se o firme aporte de investimento do pais em educacao;
ciéncia e tecnologia; inovagao e infraestrutura digital.

A matriz energética de Singapura ¢ majoritariamente apoiada na geragao
termoelétrica a partir de gas e petroleo, cabendo papel reduzido as fontes
renovaveis de energia. Nesse sentido, a Autoridade Portuaria e Maritima de
Singapura anunciou, em outubro de 2014, programa para transformar o Pais em
centro internacional de reabastecimento de navios com gas natural liquido (GNL)
até 2020. O plano estabelece estimulo financeiro de até US$ 1,6 milhdo por navio,
até um namero maximo de seis embarcacdes, para que utilizem GNL como
combustivel. As energias renovaveis sdo vistas como possivel alternativa para
diversificar a matriz elétrica e refor¢ar a seguranca energética. Na area de
biocombustiveis, o Governo de Singapura tem interesse em aproveitar a forte
industria petroquimica local e a sélida base de pesquisa para desenvolver
biocombustiveis lignoceluldsicos em grande escala, com producao direcionada para
a exportagao.

CRONOLOGIA HISTORICA
1299 Fundagdo da cidade de Singapura.
1511 Exploradores portugueses tomam o Porto de Malaca e afugentam o sultdo

local, Alauddin Riayat Shah, para o sul da Peninsula malaia.

1528 Alauddin Riayat Shah estabelece o Sultanato de Johor, que incorpora
Singapura.

1613 Portugueses invadem a ilha.

1818 Oficial malaio do Sultanato de Johor e seus seguidores, mais centenas de
grupos nativos e agricultores de origem chinesa, colonizam a ilha de
Singapura.

1819 Chegada do Sir Thomas Stamford Raffles, agente da Companhia Britanica

das Indias Orientais, que ali estabelece um entreposto comercial dedicado ao
livre comércio e a livre imigragao.

1826 Singapura, junto com outros dois portos de comércio na peninsula, ¢
governada como parte da Colonia do Estreito pela Companhia Britanica das
Indias Orientais.

1827 Chineses tornam-se a etnia majoritaria da ilha.
1867 A Colonia do Estreito de Malaca torna-se membro da Coroa britanica.
1869 A abertura do Canal de Suez causa o aumento da influéncia britdnica na

regido e o incremento da atividade maritima.
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Fim do séc. XIX

Grande aumento da imigracdo para a ilha, alavancada pelo crescimento das
institui¢cdes financeiras, de transporte, comunicagdes e industriais.

1914-1918 Grande depressao econdomica em razdo da I Guerra Mundial.

1923 Em reagdo ao crescente poderio naval japonés, os britanicos constroem grande
base naval em Singapura.

1930 Crescimento do apoio da populacgdo singapurense a China, contra as ondas de
agressdo japonesa.

1941 Primeiros ataques do Japao contra a Malasia.

Fev. 1942 Japdo toma o controle da Maldasia e de Singapura.

1942-45 Com a ocupagdo japonesa, surgem as primeiras demandas pela
independéncia.

1945 O pais se encontra em estado deploravel de pobreza, com alta taxa de
mortalidade, criminalidade e corrup¢do descontroladas, bem como severos
danos a infraestrutura.

1946 Singapura torna-se uma coldnia separada, com administragdo governamental
propria.

Déc. 1950 A demanda mundial por estanho e borracha acelera a recuperagdo econdmica
de Singapura.

1953 A Comissdo britanica concede independéncia governamental parcial a
Singapura; surgem o partido “Frente Trabalhista”, e o “Partido de Acdo
Popular” (PAP), que defendem o fim do colonialismo e a integracdo com a
Malésia.

1958 O Governo britanico altera a condig¢do de Singapura de colonia para Estado.

1959 Lee Kuan Yew, do PAP, torna-se o primeiro Primeiro-Ministro de Singapura.

1963 Em sequéncia a referendo popular, Singapura junta-se & Federagdo
Independente da Malasia.

1963 Primeiro-Ministro Lee declara a independéncia de Singapura do Reino Unido

(31 de agosto) e convoca novas eleigoes.

1963-64 Surgem tensdes politicas entre o grupo étnico chinés, que dominava
Singapura, e o grupo malaio, que dominava a Malasia.

1965 Com receio da maior influéncia de Singapura sobre a Federacdo e da escalada
de violéncia entre as comunidades chinesas e mugulmanas, o Governo da
Malasia decide excluir Singapura da Federagdo.

1967 Singapura se junta a Brunei, Indonésia, Malasia, Filipinas e Tailandia para
formar a "Associagdo de Nagdes do Sudeste Asiatico". (ASEAN).

1968 Reino Unido anuncia a decisdo de retirar as suas bases militares de Singapura,
no periodo de trés anos.

1970 Singapura torna-se centro de referéncia mundial em construgdo naval,
transporte maritimo, aéreo e refinamento de petrdleo.

1970-90 Singapura experimenta um periodo notavel de desenvolvimento econdémico,
semelhante a Hong Kong, Coréia do Sul e Taiwan (“tigres asiaticos”).

1990 Apods 31 anos, Lee Kuan Yew deixa o poder como Primeiro-Ministro.
Assume Goh Chok Tong.

1997-98 A crise asiatica traz flutuagdes no crescimento, mas ndo logra acarretar

problemas mais graves a economia singapurense; o pais permanece como a
mais prospera na¢do na regido.
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2004

Apobs 14 anos como Primeiro-Ministro, Goh Chok Tong deixa a fungdo para
Lee Hsien Loong, filho de Lee Kuan Yew. Os dois ex-Primeiros Ministros
permanecem no poder, como Ministro Mentor e Ministro Sénior.

2011

Avango da oposicdo (Partido dos Trabalhadores) em eleigdes legislativas,
marcando, segundo o Primeiro-Ministro Lee Hsien Loong, do Partido de
Agdo Popular (PAP), o inicio de uma mudangca no cenario politico
singapurense. Os resultados verificados foram os melhores conseguidos pela
oposi¢do desde a separagdo singapurense da Federacdo dos Estados da
Malasia, em 1965.

2012

Em janeiro, comité€ do governo recomenda corte salarial massivo para altos
funcionarios, incluindo Primeiro-Ministro e Presidente.

2012

Eleigdes extraordinarias em maio por um assento no parlamento sdo vencidas
pelo Partido dos Trabalhadores, de oposi¢do ao governo.

2015

Morre em margo com 91 anos Lee Kuan Yew, considerado “Pai fundador de
Singapura”. Milhares de pessoas acompanham o funeral nas ruas

2015

E celebrado o 50° aniversario de independéncia do pais (9 de agosto)

2015

2015 - 17* Eleicdo Parlamentar geral prevista para ocorrer no dia 11 de
setembro de 2015
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CRONOLOGIA DAS RELACOES BILATERAIS

1967 Estabelecimento das relagdes diplomaticas entre o Brasil e Singapura.

1979 Instalagdo da Embaixada do Brasil em Singapura.

1999 Criagdo, por iniciativa singapurense ¢ chilena, do Foro de Cooperagdo América
Latina-Asia do Leste (FOCALAL). O Brasil adere ao FOCALAL no mesmo ano.

2000 Visita ao Brasil do Primeiro-Ministro Goh Chok Tong.

2001 Visita ao Brasil do Ministro do Comércio e Industria (nomeado, posteriormente,
Chanceler), George Yeo.

2001 Singapura inicia investimentos importantes no Brasil, desde estaleiros no litoral
fluminense (Keppel Fels e Jurong Shipyards) a implantacdo de fabricas de
componentes eletronicos em Manaus e no interior paulista.

2004 Visita ao Brasil do entdo Ministro de Industria e Comércio, George Yeo.

2005, Setembro | Visita ao Brasil do Vice-Primeiro-Ministro S. Jayakumar.

2005, Setembro | Abertura do Escritorio Comercial de Singapura em Sdo Paulo.

2007 Missdo a Singapura da Agéncia Nacional de Transporte Aquaviarios.

2007 Visita a Singapura do Ministro da Agricultura, Luis Guedes.

2007 Visita do Ministro do Comércio de Singapura ao Brasil.

2007, Agosto Visita ao Brasil do Ministro dos Negocios Estrangeiros George Yeo, para

participar da IIT Reunido Ministerial do FOCALAL.

2008, Fevereiro

Visita oficial do Chanceler Celso Amorim a Singapura. (A visita estendeu-se a

Hanoi.)

2008, Marco Visita ao Brasil do Secretario Permanente do Ministério de Comércio e Industria
de Singapura, Peter Ong.

2008, Marco Visita a Singapura do Presidente da Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa
Nacional do Senado, Senador Heraclito Fortes, e dos Senadores Antonio Carlos
Valadares, Geraldo Mesquita Junior e Adelmir Santana (em sequéncia a Hanoi,
Jacarta e Dili).

2008, Marco Visita a Singapura do Subsecretario-Geral Politico para Africa, Asia/Oceania e
Oriente Médio, Embaixador Roberto Jaguaribe.

2008, Maio Visita do Governador do Espirito Santo, Paulo Hartung.

2008, Junho Visita ao Brasil do Ministro de Comércio e Industria, Lim Hng Kiang.

2008, Julho Visita ao Brasil do Ministro do Meio Ambiente e Recursos Hidricos, Yacoob
Ibrahim.

2008, Setembro |Encontro entre o Ministro Celso Amorim e o Ministro George Yeo, a margem da
63* Assembleia Geral da ONU.

2008, Setembro | Visita a Singapura do Secretario-Executivo do Ministério do Desenvolvimento,
Industria e Comércio Exterior (MDIC), Ivan Ramalho, para participar do Latin
Asia Business Forum (Lab-08).

2008, Outubro | Visita do Vice-Governador de Minas Gerais, Antonio Anastasia.

2008, Novembro | Chanceler George Yeo participa da I Reunido Ministerial MERCOSUL-ASEAN,
em Brasilia.

2008, Novembro | Visita do Primeiro-Ministro Lee Hsien Loong ao Brasil.

2009, Julho

Visita do Governador do Rio de Janeiro, Sérgio Cabral.
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2009, Agosto Visita da Diretora-Presidente da Agéncia Nacional de Aviagdo Civil, Solange
Vieira.

2009, Setembro |O Chanceler George Yeo e a Representante Permanente Alterna da Delegagéo
Brasileira junto a ONU participam de Sessdo Ministerial ASEAN-Mercosul, a
margem da 64* Assembleia Geral da ONU.

2009, Novembro | Visita do Secretario de Comércio Exterior do Ministério do Desenvolvimento,
Industria e Comércio Exterior (MDIC), Welber Barral.

2009, Novembro |I Reunido do Comité Conjunto de Comércio e Investimentos.

2010, Janeiro Missdo do Ministro de Desenvolvimento Nacional, Mah Bow Tan, ao Brasil.

2010, Abril Missoes de Secretarias estaduais do Rio de Janeiro a Singapura (Obras Publicas,
Meio Ambiente e Esporte).

2010, Julho Visita do Secretario-Geral Antonio Patriota a Singapura.

2011, Outubro | Visita do Ministro-Chefe da Secretaria Especial de Portos, Lednidas Cristino, com
missdo empresarial.

2012, Maio Visita ao Brasil do Ministro do Comércio de Singapura, Lim Hng Kiang.

2012, Junho Visita do Ministro do Meio Ambiente de Singapura, Dr. Vivian Balakrishnan em
ocasido da Rio+20.

2012, Julho Visita ao Brasil do Ministro dos Transportes de Singapura, Lui Tuck Yew.

2012, Setembro | Visita do Governador da Bahia, Jaques Wagner.

2013, Abril Visita do Ministro dos Negocios Estrangeiros e Ministro da Justica K Shanmugam
ao Brasil, ocasido em que foi inaugurada a Embaixada residente de Singapura, a
unica na América Latina.

2014, Janeiro O entdo Presidente da Comissdo de Relacdes Exteriores e Defesa Nacional do
Senado Federal, Senador Ricardo Ferrago, visita Singapura.

2014, Novembro | Visita a Singapura da Senhora Presidente da Republica, Dilma Rousseff, em
parada técnica a caminho da reunido do G-20 em Brisbane, Australia.

2015, Julho Visita a Singapura do Ministro das Relagdes Exteriores, Embaixador Mauro Vieira

(Visita a Singapura, Timor-Leste, Vietna e Japao).




75

Titulo do Acordo

Acordo entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da
Republica de Singapura sobre a Isengéo
Parcial de Vistos

Acordo Bilateral de Servigos Aéreos
entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e o Governo da Republica de
Singapura (2008)

Acordo sobre Servigos Aéreos

Acordos Bilaterais

Data de Celebragao

14/12/2011

25/11/2008

28/10/1997

Vigéncia

Em vigor
(desde 25 de janeiro de 2014)

Aprovado pelo Congresso
Nacional;
Em processo de Promulgagéo.

Em vigor
(desde 03/09/1999)
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Anos

2005
2006
2007
2008
2009
2010
2011
2012
2013

2014

2015(jan-mar)

Var. %

2005-2014

Evolucio do Comércio Exterior de Singapura

Exportacoes
Var. %
em
Valor relagao
ao ano
anterior
230 15,6%
272 18,4%
299 10,1%
338 13,0%
270 -20,2%
352 30,4%
410 78,3%
408 -0,3%
410 0,5%
410 -0,1%
89 -11,5%
78,5% .

US$ bilhGes
Importacoes
Var. %
em
Valor relagao
ao ano
anterior
200 15,2%
239 19,3%
263 10,2%
320 21,5%
246 -23,1%
311 26,4%
366 82,8%
380 3,8%
373 -1,8%
366 -1,8%
73 -21,5%
83,1% --

Intercambio

comercial
Var. %
em
Valor relagcao
ao ano
anterior
430 15,4%
511 18,8%
562 10,2%
658 17,0%
516 -21,6%
663 28,5%
775 80,4%
788 1,7%
783 -0,6%
776 -0,9%
162 -16,3%
80,7% .

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisgo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UN/UNCTAD/ITC/TradeMap, August 2015,
(n.c.) Dado ndo calculado por razdes especificas.

800 1
700 4
600 4
500 A

300 4
200 1
100 A

=== Exportacdes
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Saldo
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33
36
18
24
41
44
29
37
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4
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2007 2008
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Direcio das Exportacdes de Singapura

2013

2014



77

US$ bilhoes

Descricao

China

Malasia

Hong Kong
Indonésia
Estados Unidos
Japao

Coreia do Sul
Taiwan
Australia

Tailandia

Brasil (292 posicdo)

Subtotal
Outros paises
Total

2014

290
120
410

Part.%
no total
12,6%
12,0%
11,0%
9,4%
5,9%
4,1%
4,1%
3,9%
3,8%
3,7%

0,4%

70,8%
29,2%
100,0%

Flaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviso de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UN/UNCTAD/ITC/TradeMap, August 2015.

10 principais destinos das exportagoes

Estados Unidos _ 5,9%
sepso | + 1%
Coreia do Sul _ 4,1%
Taiwan _ 3,9%
Austrélia [ 3,8%
Tailandia [ 3,7%

Origem das Importagées de Singapura



Descricao

China

Malasia

Estados Unidos

Taiwan

Coreia do Sul

Japao

Indonésia

Emirados Arabes Unidos
Ardbia Saudita

Alemanha

Brasil (282 posicao)

Subtotal
Outros paises

Total

US$ bilhoes

2014

44
39
38
30
22
20
19
15
15
11

2

255
112
366

Part.%

no total

12,1%
10,7%
10,3%
8,2%
5,9%
5,5%
5,1%
4,2%
4,0%
2,9%

0,6%

69,5%
30,5%
100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UN/UNCTAD/ITC/TradeMap, August 2015.

10 principais origens das importacoes

China |

] 12,1%

Malasia |

J 10,7%

Estados Unidos |

J 10,3%

Taiwan |

I 8,2%

Coreia do Sul |

| 5,9%

Japdo |

] 55%

Indonésia |

I 5.1%

Emirados Arabes [

Unidos

Ardbia Saudita |

] 42%

] 4,0%

Composiciio das exportacdes de Singapura
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USS$ bilhoes

Descricéo 2014 Pa"tr;:,/"total
Maquinas elétricas 125 30,5%
Combustiveis 69 16,8%
Maquinas mecanicas 54 13,2%
Quimicos organicos 18 4,4%
Plasticos 16 3,9%
Instrumentos de precisao 16 3,9%
Ouro e pedras preciosas 8 2,0%
Farmacéuticos 7 1,7%
Avides 6 1,5%
Graficos 6 1,5%
Subtotal 325 79,3%
Outros 85 20,7%
Total 410 100,0%

Flaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UN/UNCTAD/ITC/TradeMap, August 2015.

10 principais grupos de produtos exportados

Graficos
1,5%
Avides
1,5%

Farmacéuticos
1,7%

Outros
20,7% Maquinas elétricas
30,5%

\

Ouro e pedras preciosas_/
2,0%

Instrumentos de precisdo _/
o

Combustiveis

Quinic:s4oﬂ/rgénicos 16,8%

i Maquinas mecanicas
13,2%

Composiciao das importacdes de Singapura
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US$ bilhoes

Descricio 2014 Pa"tr;:/"total
Combustiveis 114 31,1%
Maquinas elétricas 92 25,1%
Maquinas mecanicas 47 12,8%
Instrumentos de precisao 11 3,0%
Ouro e pedras preciosas 10 2,6%
Quimicos organicos 7 2,0%
Avibes 6 1,6%
AutomOoveis 6 1,6%
Obras de ferro ou ago 5 1,4%
Diversos inds quimicas 4 1,1%
Subtotal 302 82,5%
Outros 64 17,5%
Total 366 100,0%

Flaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UN/UNCTAD/ITC/TradeMap, August 2015,

10 principais grupos de produtos importados

. . L Outros
Diversos inds quimicas 17 5o

Obras de ferro ou ago 1,1%

Combustiveis
31,1%

Ouro e pedras preciosas.
2,6%

Instrumentos de precisdo
0%

Maquinas mecanicas Méaqui étrie
12,8% laquinas elétricas

25,1%

Evolugio do Intercimbio Comercial — Brasil-Singapura
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US$ milhoes, fob
Exportagdes Importagoes Intercambio Comercial
Anos Part. % Part. % Part.%  saldo
Valor Var% nototal Valor Var% nototal Valor Var.% no total
do Brasil do Brasil do Brasil

2005 845 47,7% 0,71% 815 91,7% 1,11%  1.660 66,5% 0,86% 30
2006 945 118% 0,69%  1.188 457% 1,30% 2133  285% 0,93% -243
2007 1.379  46,0% 0,86%  1.209 1,7% 1,00% 2588 21,3% 0,92% 170
2008 2.108  528% 1,06% 1745 444% 1,01% 3.853 48,9% 1,15% 362
2009 1.297  -384% 0,85% 658  -62,3% 0,52%  1.956 -492% 0,70% 639
2010 1309 09% 0,65% 848 28,8% 0,47% 2158 10,3% 0,56% 461
2011 2786 112,8% 1,09% 827 -25% 1,23% 3613 675% 0,75% 1.960
2012 2.943 56% 1,21% 861 41% 039%  3.804 53% 0,82% 2.082
2013 1.905 -352% 0,79%  1.093 27,0% 0,46% 2999 -212% 0,62% 812
2014 3348 757% 1,49% 804  -265% 0,35% 4152 385% 0,91% 2.544

2015 (an-jul) 1524  -334% 1,35% 458  144% 042% 1982 -263% 0,90% 1.066

Var. %

0, - -1,49 - ) -
2005- 296,3% 1,4% 150,1% n.c.

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Agosto de 2015,
(n.c.) Dado néo calculado por razdes especificas.

4.500 === Exportacdes

4.000 ~—#=Importagdes
Intercambio Comercial
3.500 === Saldo

3.000

2500
2.000
1.500
1.000

500

' ' ' y

0 + + + + + + + + 1
2@5\23( 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014

Participaciio porcentual (%) do Brasil no comércio de Singapura
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US$ milhdes
- Var. %
Descricao 2010 2011 2012 2013 2014 2010/2014
Exportagdes do Brasil para Cingapura (X1) 1.309 2.786 2.943 1.905 3.348 155,7%
Importagdes totais de Cingapura (M1) 310791 365770  379.723  373.016  366.376  17,9%
Part. % (X1 / M1) 0,4% 0,8% 0,8% 0,5% 0,9% 116,9%
Importagdes do Brasil originarias de Cingapura (M2 848 827 861 1.093 804 -5,2%
Exportacdes totais de Cingapura (X2) 351.867  409.504 408.393  410.250  409.914 16,5%
Part. % (M2 / X2) 0,2% 0,2% 0,2% 0,3% 0,2% -18,6%

Flaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/AliceWeb e UN/UNCTALYITC/ TradeMap.
(1) As discrepancias observadas nas estatisticos das exportagoes brasieiras e das importagbes do pais e vice-versa podem ser explicadas pelo uso de fontes distintas e também por
diferentes metodologias de calculo.

1,00%
0,90% -
0,80% - N —
0,70% -
0,60% -
0,50% -

0,40% -
030% - =8=Part. % (M2/ X2)

020% | l\.___._/‘.\.
0,10% -
0,00%

—=Part, % (X1 / M1)

2010 2011 2012 2013 2014
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Exportagdes e importagoes brasileiras por fator agregado
US$ milhdes

Comparativo 2014 com 2013

Exportacdes brasileiras

® Manufaturados ~ ® Semimanufaturados  ® Bésicos

2.393
2014

2013

Importagdes brasileiras

® Manufaturados ™ Semimanufaturados  ® Basicos

742
2014 30
32
1.074
2013 § 13
6

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comerciaj, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Agosto de 2015.

Composi¢iio das exportagdes brasileiras para Singapura



Descricdo

Combustiveis
Embarcagdes flutuantes
Ferro e ago

Carnes

Maquinas mecanicas
Maquinas elétricas
Papel

Plasticos

Obras de ferro ou ago
Minérios

Subtotal
Outros produtos
Total

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Agosto de 2015,

Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil, 2014

Combustiveis

Embarcagdes
flutuantes

Ferro e ago

Carnes

Maquinas mecanicas
Maquinas elétricas
Papel

Plasticos

Obras de ferro ou
ago

Minérios

I 50.0°%
) 25.5°%

US$ milhoes, fob

2012
()
Valor Part.%
1.257 42,7%

670 22,8%
319 10,8%

290 9,9%
52 1,8%
24 0,8%
58 2,0%
3 0,1%
50 1,7%
4 0,1%
2727 92,7%
216 7,3%
2,943  100,0%

N 0%
0.1
I & 5

N 2. 7%
) 1.8%
Iy 1.6%
B 1.4%
1%

2013
Valor Part.%
735 38,6%
3 0,2%
205 10,8%
306 16,1%
166 8,7%
76 4,0%
79 4,1%
43 2,3%
84 4,4%
4 0,2%
1.701 89,3%
204 10,7%
1.905 100,0%

Composi¢iio das importacdes brasileiras originarias de Singapura

2014
Valor Part.%
1.006 30,0%
866 25,9%
349 10,4%
338 10,1%
284 8,5%
91 2,7%
61 1,8%
52 1,6%
48 1,4%
37 1,1%
3.132 93,5%
216 6,5%
3.348 100,0%
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US$ milhoes, fob

2012 2013 2014

Descrigao Valor PAMt% oo Part% . Part%
Maquinas elétricas 262 30,4% 310 28,4% 217 27,0%
Maquinas mecanicas 195 22,7% 167 15,3% 134 16,7%
Diversos inds quimicas 8 0,9% 6 0,5% 87 10,8%
Farmacéuticos 76 8,8% 102 9,3% 81 10,1%
Instrumentos de precisdo 56 6,5% 70 6,4% 60 7,5%
Combustiveis 82 9,5% 283 25,9% 59 7,3%
Plasticos 37 4,3% 42 3,8% 37 4,6%
Aluminio 14 1,6% 20 1,8% 31 3,9%
Quimicos organicos 17 2,0% 15 1,4% 18 2,2%
Obras de ferro ou ago 7 0,8% 24 2,2% 16 2,0%
Subtotal 754 87,6% 1.039 95,0% 740 92,0%
Outros produtos 107 12,4% 54 5,0% 64 8,0%
Total 861 100,0% 1.093 100,0% 804 100,0%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Agosto de 2015.

Principais grupos de produtos importados pelo Brasil, 2014

Mequinaselétricas | 7 0
Mécinas mecanices | ) 7%
Diversos inds
quimicas DY 10.8%
Farmacéutcos | Y 10.1%
Instrumentos de
s % I 7.5%
Combustivers | 7.5%
Plasticos [N 4,6%
Aluminio [ 3,9%
Quimicos organicos - 2,2%
Obras de ferro ou -
2,0%

aco
Composicio do intercimbio comercial (dados parciais)
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DESCRICAO

Exportagoes
Embarcagdes flutuantes
Combustiveis

Carnes

Ferro e aco

Maquinas mecanicas
Maquinas elétricas
Papel

Tabaco e sucedaneos
PreparagGes alimenticias
Borracha

Subtotal
Outros produtos
Total

Importagoes
Maquinas elétricas
Diversos inds. quimicas
Farmacéuticos
Maquinas mecanicas
Instrumentos de precisdo
Plasticos

Quimicos organicos
Obras de ferro ou ago
Borracha

Aluminio

Subtotal
Outros produtos
Total

2014

Part. %

(jan-jul) no total

866
546
197
192
199
62
34
8
9
8

2,121
169
2.290

137
6
37
71
34
22
5
10
11
21

354
47
401

37,8%
23,8%
8,6%
8,4%
8,7%
2,7%
1,5%
0,3%
0,4%
0,3%

92,6%
7,4%
100,0%

US$ milhodes, fob

2015 Part. %
(jan-jul) no total

690 45,3%

271 17,8%
170 11,2%
144 9,4%
79 5,2%
35 2,3%
33 2,2%
13 0,9%
11 0,7%
8 0,5%
1.454  95,4%
70 4,6%
1.524  100,0%

Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil em 2015

Embarcagdes flutuantes

Combustiveis

Cames

Ferroe ago

Magquinas mecanicas

Méquinas elétricas

Papel

Tabaco e sucedaneos

Preparagbes
alimenticias

Borracha

Principais grupos de produtos importados pelo Brasil em 2015

34,2%
1,5%
9,2%
17,7%
8,5%
5,5%
1,2%
2,5%
2,7%
5,2%

88,3%
11,7%
100,0%

121 26,4%
94 20,5%
61 13,3%
59 12,9%
34 7,4%
23 5,0%
19 4,1%
9 2,0%
8 1,7%
7 1,5%

435 94,9%
23 5,1%
458  100,0%

Méaquinas elétricas

Diversos inds. quimicas

Farmacéuticos

Maquinas mecanicas

Instrumentos de preciséo

Plasticos

Quimicos organicos

Obras de ferro ou ago

Borracha

Aluminio

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Agosto de 2015.
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Avison® 486 - C. Civil.

Em 16 de outubro de 2015.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador VICENTINHO ALVES
Primeiro Secretario do Senado Federal

Assunto: Indicagdo de autoridade.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem na qual a Excelentissima Senhora
Presidenta da Republica submete a consideragdo dessa Casa o nome do Senhor FLAVIO
SOARES DAMICO, Ministro de Primeira Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das
Relagdes Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador do Brasil na Republica de Singapura.

Atenciosamente,

JAQUES WAGNER
Ministro de Estado Chefe da Casa Civil
da Presidéncia da Republica

(A Comisséo de Relacdes Exteriores
e Defesa Nacional)
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PARECER N° , DE 2015

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Lei do
Senado n° 213, de 2015, da Senadora Vanessa
Grazziotin, que dd nova redagdo ao § 2° do art. 2° da
Lein®4.375, de 17 de agosto de 1964 — Lei do Servigo
Militar — garantindo as mulheres o direito de op¢do ao
servico militar.

RELATORA: Senadora LIDICE DA MATA

I - RELATORIO

E submetido ao exame desta Comissdo o Projeto de Lei do Senado
(PLS) n° 213, de 2015, de autoria da Senadora Vanessa Grazziotin, que objetiva
garantir as mulheres o direito de op¢ao ao servico militar. Para tanto, propde
alteracdo na lei que disciplina a matéria.

Nesse sentido, pretende-se dar nova redagdo ao § 2° do art. 2° da
Lei n® 4.375, de 17 de agosto de 1964, para determinar que as mulheres fiquem
isentas do Servico Militar em tempo de paz, garantindo-se a elas a prestacdo
voluntaria desse servigo, de acordo com suas aptiddes, desde que manifestem
essa opcao no periodo de apresentacdo no ano em que completarem 18 anos de
idade, como previsto no art. 13 da denominada Lei do Servigco Militar.

Na justificagdo, a autora afirma que “o projeto ora apresentado tem
o carater de agdo afirmativa e destina-se a assegurar as mulheres a prestacao do
servico militar, desde que por ele optem no mesmo prazo legal previsto para a
apresentacdo dos demais brasileiros”. Lembra, ainda, que “as Forcas Singulares
vém incorporando mulheres em suas fileiras sem nenhuma restrigdo,
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excetuando-se a area combatente”. Ressalta, por fim, que “a despeito desse
aumento significativo da presenca feminina nas Forcas Armadas, ainda ndo ha
efetiva participacdo feminina em todos os cargos e funcdes existentes nas Forgas
Singulares, o que certamente conforme a Carta constitucional deveria ser a
realidade”.

A proposicao foi distribuida a Comissdao de Direitos Humanos e
Legislacao Participativa e a esta Comissao, a qual cabera decisdo terminativa.

Nao foram oferecidas emendas ao projeto nesta Comissao.

II - ANALISE

A matéria foi submetida ao exame desta Comissdo, nos termos do
art. 103, inciso V, do Regimento Interno do Senado Federal.

O tema objeto da proposi¢do em analise encontra-se no ambito de
competéncia legislativa da Unido e pode ser versado em lei de iniciativa
parlamentar. Desse modo, inexiste vicio de constitucionalidade formal.

No tocante ao mérito, a iniciativa € louvavel a varios titulos. O
projeto em analise concede, tdo sO, a perspectiva de op¢ao para as brasileiras
que queiram prestar o servico militar. Como muito bem lembrou a Senadora
Grazziotin, a proposta visa a “dar as mulheres a oportunidade de participarem da
realizagdo desse servico, que tantas licdes de cidadania tem prestado aos
brasileiros, com acesso igual para todos os géneros”. Ademais, a prestagdo desse
servico pode proporcionar o descobrimento de novas vocagdes para a carreira
militar.

Com efeito, as mulheres tém plenas condicdes fisicas e intelectuais
para prestar o servico militar, se assim desejarem. Vale lembrar, por igual, que
inexistem dificuldades materiais visto que as Forcas Armadas admitem oficiais e
pragas do sexo feminino ha anos e a maioria das organizagdes militares possui
alojamentos e banheiros para cada sexo.
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Assim, considerando a competéncia desta Comissdao, o PLS em
analise ndo encontra obice e deve ser aprovado também nesta Comissao.

Por fim, no que tange a técnica legislativa, ndo vejo reparo a ser
feito na proposi¢do em apreco.

1 - vOTO

Pelo exposto, voto pela constitucionalidade, juridicidade,
regimentalidade e, no mérito, pela aprovacdo do Projeto de Lei do Senado n°
213, de 2015.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relatora
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PROJETO DE LEI DO SENADO
N2 213, DE 2015

Da nova redacgdo ao 82° do art. 2° da Lei n° 4.375, de
17 de agosto de 1964 - Lei do Servico Militar -
garantindo as mulheres o direito de opcdo ao servico
militar.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° O 82° do artigo 2° da Lei 4.375, de 17 de agosto de 1964, passa a
vigorar com a seguinte redacéo:

§ 2° As mulheres ficam isentas do Servico Militar em tempo de
paz, garantindo-se a elas a prestacdo voluntaria desse servico, de
acordo com suas aptiddes, desde que manifestem essa opcado no
periodo de apresentagéo previsto no art. 13 desta Lei.

Art. 2° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagéo.
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2
Justificacao

O projeto ora apresentado tem o carater de agdo afirmativa e destina-se a
assegurar as mulheres a prestacao do servi¢o militar, desde que por ele optem no mesmo
prazo legal previsto para a apresentacdo dos demais brasileiros.

Com isso, pretendemos dar as mulheres a oportunidade de participarem da
realizacdo desse servico, que tantas licdes de cidadania tém prestado aos brasileiros,
com acesso igual para todos os géneros.

As Forcas Singulares vem incorporando mulheres em suas fileiras sem
nenhuma restricdo, excetuando-se a &rea combatente: ndo foram criados quadros
femininos; a mulher ocupa cargo e concorre as promog¢des nas mesmas condi¢cdes de
igualdade que os militares de sexo masculino; os critérios de avaliagdo de desempenho
profissional ndo discriminam o sexo; as mulheres recebem a mesma instrugdo militar
basica ministrada aos homens, participando de marchas (a pé e motorizadas),
acampamentos, tiro real com armas curtas, jogos de guerra e manobras logisticas; a
maioria das oficiais e sargentos encontra-se lotadas nos quartéis-generais, nas
organizacbes militares de saude, nos estabelecimentos de ensino e nos 6rgdos de
assessoramento.

As mulheres, dentre outros, sdo garantidos pela legislacdo os seguintes
direitos: licenca maternidade; dispensa de uma hora, durante o expediente, para militar
lactante, até o filho completar seis meses de idade; dispensa de atividade que envolvam
esforcgos fisicos ou exercicios de campanha para a militar gestante.

Entretanto, a despeito desse aumento significativo da presencga feminina nas
Forcas Armadas, ainda ndo ha a efetiva participacdo feminina em todos os cargos e
funcBes existentes nas Forcas Singulares, o que certamente conforme a Carta
constitucional deveria ser a realidade.

Portanto, entendemos que essa possibilidade legal vai ao encontro de tonar
mais efetivo 0 mandamento inscrito no art. 5° da Constituicdo Federal, que iguala homens
e mulheres em direitos e obrigacdes.

Sala das Sessoes,

Senadora Vanessa Grazziotin
PCdoB/AMAZONAS
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3
LEGISLACAO CITADA

Presidéncia da Republica
Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

LEI N° 4.375, DE 17 DE AGOSTO DE 1964.

Lei do Servigo Militar.
Faco saber que 0o CONGRESSO NACIONAL decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

Art 2° Todos os brasileiros sdo obrigados ao Servigco Militar, na forma da presente Lei
e sua regulamentacao.

§ 1° A obrigatoriedade do Servigo Militar dos brasileiros naturalizados ou por opgao
sera definida na regulamentacao da presente Lei.

§ 2° As mulheres ficam isentas do Servigco Militar em tempo de paz e, de ac6rdo com
suas aptidoes, sujeitas aos encargos do interésse da mobilizacéo.

Art 13. A selegdo, quer da classe a ser convocada, quer dos voluntarios, sera
realizada dentro dos seguintes aspectos:

a) fisico;

b) cultural;

C) psicolégico;
d) moral.

Paragrafo Unico. Para fins de selecéo ou regularizacdo de sua situacdo militar, todos
os brasileiros deverdo apresentar-se, no ano em que completarem 18 (dezoito) anos de
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4

idade, independentemente de Editais, Avisos ou Notificacdes, em local e época que forem
fixados, na regulamentacéo da presente lei, quando serdo alistados.

Brasilia, em 17 de agosto de 1964; 143° da Independéncia e 76° da Republica.

H. CASTELLO BRANCO
Ernesto de Mello Baptista
Arthur da Costa e Silva
Nelson Lavenére Wanderley
Milton Campos

(As Comissbes de Direitos Humanos e Legislacdo Participativa; e de Relacbes
Exteriores e Defesa Nacional, cabendo a ultima deciséo terminativa)

Publicado no DSF, de 14/4/2015

Secretaria de Editorago e Publicagdes — BrasiliaDF
OS: 11386/2015
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PARECER N° , DE 2015

Da COMISSAO DE DIREITOS HUMANOS E
LEGISLACAO PARTICIPATIVA, sobre o
Projeto de Lei do Senado n° 213, de 2015, da
Senadora Vanessa Graziotin, que dd nova
redagdo ao §2° do art. 2° da Lei n° 4.375, de 17
de agosto de 1964- Lei do Servico Militar -
garantindo as mulheres o direito de op¢do ao
servico militar.

RELATOR: Senador PAULO PAIM

I - RELATORIO

O Projeto de Lei do Senado (PLS) n° 213, de 2015, de autoria
da Senadora Vanessa Grazziotin, pretende alterar o §2° do art. 2° da Lei n°
4.375, de 17 de agosto de 1964, que estabelece a obrigatoriedade do servico
militar.

A modificagdo proposta busca possibilitar as mulheres a
decisdo de prestar servigo militar, desde que a opgdo seja feita no mesmo
prazo legal previsto para os demais brasileiros.

Por fim, dispde que o diploma legal entrara em vigor na data
de sua publicagao.

Segundo a autora, o projeto tem o carater de acao afirmativa,
pretendendo dar as mulheres a oportunidade de participar da realizagdo do
servico militar e dai extrair ligdes de cidadania.

O projeto foi distribuido as Comissdes de Direitos Humanos e
Legislacao Participativa e de Relacdes Exteriores e Defesa Nacional,
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cabendo a ultima a decisdo terminativa. Ndo foram recebidas emendas
nesta Comissao.

II - ANALISE

Nos termos do art. 102-E, do Regimento Interno do Senado
Federal, cabe a CDH opinar sobre proposi¢des que afetem os direitos da
mulher, caso do PLS n° 213, de 2015.

Ademais, ndo vislumbramos na proposi¢do Obices de natureza
juridica.

No mérito, o PLS n°® 213, de 2015,apresenta alta relevancia, ao
tratar do tema da equidade entre os géneros, buscando a realizacdo do
preceito constitucional da igualdade e caminhando no sentido de dotar
homens e mulheres de igual visibilidade, poder e participacdo em todas as
esferas da vida privada e publica.

Nesse sentido, as acdes afirmativas - as quais contém
elementos de compensagdo e proatividade do Estado-, direcionam-se a
materializa¢dao da igualdade real, concreta e objetiva.

As acdes afirmativas sdo, portanto, medidas institucionais ou
legais que visam implementar providéncias obrigatdrias ou opcionais,
oriundas de 6rgdos publicos ou privados, com o objetivo de promover a
inclusdo de grupos historicamente discriminados. Ao fazé-lo, possibilitam a
€sses grupos O acesso a espagos sociais e a fruigdo de direitos
fundamentais.

A proposicdo ora tratada pode ser incluida no conceito acima
descrito de agdo afirmativa, ao possibilitar a escolha, pela mulher, de
prestar ou ndao o servigco militar obrigatorio, reparando uma lacuna
legislativa que havia nessa area.

Registre-se que esse modelo atualmente ja ¢ implantado com
sucesso em outros paises do mundo, como Mogambique e Israel. De acordo
com a experiéncia desses lugares, a possibilidade de ingresso das mulheres

r02015-03743
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certamente requer algumas mudangas nas instituigdes militares para recebé-
las, mas o resultado ¢ riquissimo, de convivéncia entre ambos 0s sexos e,
mais importante, da abertura de mais um espago para a atuagdo da mulher.

I -VOTO

Em vista do exposto, o voto ¢ pela aprovagao do Projeto de
Lei do Senado n® 213, de 2015.

Sala da Comissao, 17 de junho de 2015.

Senador Joao Capiberibe, Presidente

Senador Paulo Paim, Relator

r02015-03743



22 PARTE - DELIBERATIVA




100

PARECER N° , DE 2015

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n°® 347, de 2015 (PDC n° 57, de 2015, na
origem), da Comissdo de Relacdes Exteriores e de
Defesa Nacional da Camara dos Deputados, que
aprova o texto do Tratado de Marraqueche para
Facilitar o Acesso a Obras Publicadas as Pessoas
Cegas, com Deficiéncia Visual ou com outras
Dificuldades para ter Acesso ao Texto Impresso,
concluido no dmbito da Organiza¢do Mundial da
Propriedade Intelectual (OMPI), celebrado em
Marraqueche, em 28 de junho de 2013.

Relatora: Senadora MARTA SUPLICY

I - RELATORIO

Com fundamento no disposto no art. 49, inciso I, da
Constitui¢do, a Chefe do Poder Executivo, por meio da Mensagem n° 344, de
3 de novembro de 2014, submete ao Congresso Nacional o texto do Tratado
de Marraqueche para Facilitar o Acesso a Obras Publicadas as Pessoas Cegas,
com Deficiéncia Visual ou com Outras Dificuldades para Ter Acesso ao Texto
Impresso, concluido no ambito da Organizacio Mundial da Propriedade
Intelectual (OMPI), celebrado em Marraqueche, em 28 de junho de 2013.
Acompanha o referido texto a Exposi¢ao de Motivos EMI 00004/2014 MRE
SDH MinC, assinada pelo entdo Ministro de Estado das Relagdes Exteriores,
Luiz Alberto Figueiredo Machado, pela Secretiria de Direitos Humanos,
Maria do Rosario Nunes e por esta Relatora, na condicdo de Ministra da
Cultura, cargo que exercia a época.

O texto do referido ato internacional foi inicialmente apreciado e
aprovado pelas seguintes comissdes da Camara dos Deputados: Relagdes
Exteriores e de Defesa Nacional, que elaborou o projeto de decreto legislativo
decorrente da Mensagem Presidencial; de Defesa dos Direitos das Pessoas
com Deficiéncia (com substitutivo), Cultura (com substitutivo), e de
Constituicao e Justica e de Cidadania, pela constitucionalidade, juridicidade e



101

técnica legislativa. Aprovado pelo Plendrio da Camara em 8 de setembro de
2015, o projeto veio ao Senado Federal onde foi encaminhado a esse
colegiado e a mim distribuido para relatar.

Conforme se destacou acima, a proposi¢do sofreu modificacdo na
Camara dos Deputados, na forma de substitutivo oferecido pelo Relator,
Deputado Aelton Freitas, na Comissdao de Defesa dos Direitos das Pessoas
com Deficiéncia, no sentido de determinar que a apreciagdo e aprovagdo do
Decreto Legislativo que aprova o Tratado de Marraqueche obedeca a0 mesmo
rito utilizado para a aprovacdo de Emenda Constitucional, nos termos do art.
5°, § 3°, da Constituicdo Federal de 1988. A iniciativa justifica-se, tendo em
vista que o Tratado de Marraqueche representa o cumprimento do disposto no
artigo 30 da Convengao das Nagdes Unidas sobre os Direitos das Pessoas com
Deficiéncia, matéria de direitos humanos, razao pela qual os Ministros que
assinaram a Exposicdo de Motivos recomendaram que o tratado em tela seja
aprovado pelo Congresso Nacional com status de norma constitucional.

O Tratado em apreco, concluido no ambito da Organizacao
Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI), visa a compensar a escassez de
obras publicadas em formato acessivel a pessoas com deficiéncia visual, que
deixam de ter acesso a leitura, a educacdo, ao desenvolvimento pessoal e ao
trabalho em igualdade de oportunidades.

O texto do ato internacional em questdo conta com 22 artigos.
Dentre eles cumpre destacar o artigo 3°, que determina que serdo
beneficiarias de seus dispositivos as pessoas cegas ou que tenham deficiéncia
visual ou outra deficiéncia de percep¢do ou de leitura que ndo possa ser
corrigida para se obter uma acuidade visual substancialmente equivalente a de
uma pessoa que ndo tenha esse tipo de deficiéncia ou dificuldade, e para
quem ¢ impossivel ler material impresso de uma forma substancialmente
equivalente a de uma pessoa sem deficiéncia ou dificuldade; ou que esteja
impossibilitada, de qualquer outra maneira, devido a uma deficiéncia fisica,
de sustentar ou manipular um livro ou focar ou mover os olhos da forma que
seria normalmente apropriada para a leitura,independentemente de quaisquer
outras deficiéncias.

O artigo 4° determina excecdes, a serem estabelecidas pela
legislacao nacional de cada pais, referente ao direito de autor, no que diz
respeito aos direitos de reproducdo, de distribuicdo, bem como de colocagado a
disposi¢do do publico, conforme definido no Tratado da OMPI sobre Direito
do Autor, para facilitar a disponibilidade de obras em formatos acessiveis aos

mc2015-10914 2
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beneficiarios. Da mesma forma, os artigos 5° e 6° estabelecem o intercdmbio
transfronteirico desimpedido desses formatos acessiveis, tanto entre entidades
autorizadas quanto entre essas entidades e individuos de outros paises.

O artigo 8° garante a privacidade dos beneficiarios das limitacdes
e excegOes previstas no Tratado em tela, e o artigo 9°, por sua vez, detalha
iniciativas de cooperacdo voltadas a facilitagio do intercdmbio
transfronteirico dos exemplares.

Os artigos 10 e 11 tratam de principios gerais sobre a
implementag¢do do Tratado, estipulando que as Partes Contratantes deverao
exercer os direitos e cumprir os deveres que tenham assumido no ambito da
Convengdo de Berna, do Acordo Relativo aos Aspectos do Direito da
Propriedade Intelectual Relacionados com o Comércio e do Tratado da OMPI
sobre Direito de Autor.

O artigo 12 reconhece aos Estados Partes o direito de
implementarem ou manterem, em sua legislagdo nacional, outras limitagdes
ou excegoes ao direito de autor em beneficio de pessoas com deficiéncia.

O artigo 13 cria uma Assembleia das Partes Contratantes para
tratar das questdes relativas a manutencdo e desenvolvimento do Tratado,
enquanto que o artigo 14 remete ao Escritério Internacional da OMPI as
tarefas administrativas relativas ao ato internacional em questao.

Segundo o artigo 15, poderdo ser Partes do Tratado os Estados
Membros da OMPI, as organizagdes internacionais que tenham sido
devidamente autorizadas, de acordo com seus procedimentos internos, a
aderirem, estando especificada a Unido Europeia, que ja havia apresentado a
mencionada autorizagao.

Tratam os dispositivos finais das cldusulas de praxe, como
vigéncia, denuncia, idiomas e depositario.

Cumpre assinalar que, posteriormente ao envio do presente
Tratado ao Congresso Nacional, foi solicitada, por meio do Oficio n° 54
DAI/AFEPA/DIPI/DDH/DTS/PARL PAIN OMPI, do Ministro de Estado,
interino, das Relagdes Exteriores, Sérgio Franca Danese, encaminhado em 26
de maio de 2015 ao Presidente da Camara dos Deputados, Eduardo Cunha, a
substituicdo nos autos do PDC 57/2015, da tradugdo para o portugués do texto

mc2015-10914 3
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do Tratado por versdo corrigida com as alteragdes necessarias a adequacgao da
traducao ao documento original.

A matéria tramitou em regime de urgéncia na Camara dos
Deputados.

II - ANALISE

Cuida-se aqui de instrumento internacional da maior relevancia,
de cujas negociacdes e cerimdnia de adesdo tive a honra de participar, quando
a frente do Ministério da Cultura, representando o Brasil. O langamento da
proposta deste acordo fora feito pelo Brasil, em conjunto com o Equador e o
Paraguai, em 2009. Por essa razdo, no momento em que se celebrava a adesao
dos paises reunidos em Marraqueche ao acordo, recebi, na qualidade de
representante do Brasil, homenagem do Ministro das Comunicagdes do
Marrocos, Sr. Mustafd Khalfi, pelo empenho de nosso Pais em concretizar o
projeto. Tratou-se de momento de muita emocdo e grande importincia
histérica, que marcou uma expressiva conquista das pessoas portadoras de
deficiéncia visual, problema que, ao impedir-lhes a leitura, compromete
também seu desenvolvimento pessoal, acesso a educagdo e, em consequéncia,
ao mercado de trabalho.

Conforme ressalta a Exposicao de Motivos, atualmente menos de
5% das obras publicadas estdo disponiveis em formato acessivel para o uso
daquelas pessoas. Nos paises em desenvolvimento — onde, segundo dados da
Organizagdo Mundial da Saude (OMS), residem mais de 90% das 314
milhdes de pessoas com deficiéncia visual —, este percentual ndo passa de 1%.
“Em razdo dos indices alarmantes, a escassez de obras em formato acessivel
ficou conhecida como “fome de livros”, assinala.

Resultado de grande esfor¢o diplomatico brasileiro no ambito do
Comité Permanente de Direitos Autorais da OMPI, o Tratado em pauta busca
ndo apenas atender demanda historica das pessoas com deficiéncia visual,
mas visa também a promocao do aumento da producdo e da distribui¢do de
obras em formatos acessiveis aos beneficidrios do acordo.

Para alcangar este resultado, o Brasil atuou em estreita
coordenagdo com delegacdes de paises em desenvolvimento e desenvolvidos,
contando também com a colaboracdo de membros da OMPI e com o
engajamento de representantes da sociedade civil organizada na defesa de

mc2015-10914 4
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principios consagrados na Declaracdo Universal dos Direitos Humanos e na
Convencdo das Nacgdes Unidas sobre os Direitos das Pessoas com
Deficiéncia, das quais o Pais ¢ signatdrio, como o principio da nao
discriminacdo, da igualdade de oportunidades para todos e da sua inclusdo
plena e efetiva na sociedade.

Importa destacar que os dispositivos contidos no presente
instrumento internacional em nada diminuem a importancia que se confere a
prote¢do ao direito do autor como incentivo € recompensa para criagdes
literdrias e artisticas, mas mantém o equilibrio entre a prote¢do e o interesse
publico mais amplo, estabelecendo limitagdes e excegdes aquela, de modo a
possibilitar o acesso de pessoas com deficiéncia visual ou outras dificuldades
a textos impressos ¢ obras em formato acessivel. Flexibiliza, ademais, as
regras concernentes a sua circulacdo dessas obras através das fronteiras.

Dada a importancia do presente Tratado, os Ministérios
signatarios da Exposi¢do de Motivos recomendam, acertadamente, a sua
aprovacao nos termos do que dispde a Emenda Constitucional n® 5, de 8 de
dezembro de 2004, isto €, mediante rito que lhe confere o status de norma
constitucional, conforme j& observado na Camara dos Deputados.

1 - vOTO

Com base no exposto, voto pela aprovagao do texto do Tratado
de Marraqueche para Facilitar o Acesso a Obras Publicadas as Pessoas Cegas,
com Deficiéncia Visual ou com outras Dificuldades para Ter Acesso ao texto
Impresso”, celebrado em Marraqueche, em 28 de junho de 2013, na forma do
Projeto de Decreto Legislativo n°® 347, de 2015.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relatora 5

mc2015-10914 5
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 347, DE 2015

(n° 57/2015, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Tratado de
Marraqueche para Facilitar o Acesso a
Obras Publicadas as Pessoas Cegas, com
Deficiéncia  Visual ou  com  outras
Dificuldades para Ter Acesso ao Texto
Impresso, concluido no dambito da
Organizagdo  Mundial da  Propriedade
Intelectual (OMPI), celebrado em
Marraqueche, em 28 de junho de 2013.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado, nos termos do § 3° do art. 5° da Constituicdo
Federal, o texto do Tratado de Marraqueche para Facilitar o Acesso a Obras
Publicadas as Pessoas Cegas, com Deficiéncia Visual ou com outras Dificuldades
para Ter Acesso ao Texto Impresso, celebrado em Marraqueche, em 28 de junho
de 2013.

Pardgrafo unico. Ficam sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Tratado, bem como
quaisquer ajustes complementares que, nos termos do inciso I do art. 49 da

Constituicdo Federal, acarretem encargos ou compromissos gravosos ao
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patriménio nacional.

Art. 22 Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua
publicacdo.
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Mensagem n° 344, de 2015

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII, da
Constituicdo, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de Exposicéo
de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores, da Cultura e da Secretaria
de Direitos Humanos da Presidéncia da Republica, o texto do Tratado de Marraqueche para Facilitar
0 Acesso a Obras Publicadas as Pessoas Cegas, com Deficiéncia Visual ou com Outras Dificuldades
para ter acesso ao Texto Impresso, concluido no &mbito da Organizacdo Mundial da Propriedade
Intelectual (OMPI), celebrado em Marraqueche, em 28 de junho de 2013.

Brasilia, 3 de novembro de 2014.
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EMI n2 00004/2014 MRE SDH MinC

Brasilia, 16 de Janeiro de 2014

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o "Tratado de Marraqueche para Facilitar o Acesso a Obras Publicadas as
Pessoas Cegas, com Deficiéncia Visual ou com Outras Dificuldades para Acessar o Texto
Impresso”, concluido no &mbito da Organizacdo Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI) e
celebrado em Marraqueche, em 28 de junho de 2013. O acordo ja conta com a assinatura de
cinquenta e oito paises, incluindo o Brasil, e demanda vinte ratificagdes para entrar em vigor.

2. O presente Tratado visa a reparar a escassez de publicacdo de obras em formatos
acessiveis a pessoas com deficiéncia visual, problema que lhes impede o acesso a leitura, a
educacdo, ao desenvolvimento pessoal e ao trabalho em igualdade de oportunidades. Atualmente,
menos de 5% das obras publicadas estdo disponiveis em formato acessivel para o uso daquelas
pessoas. Nos paises em desenvolvimento — onde, segundo dados da Organizacdo Mundial da Salde
(OMS), residem mais de 90% das 314 milhdes de pessoas com deficiéncia visual —, este percentual
ndo passa de 1%. Em razdo dos indices alarmantes, a escassez de obras em formato acessivel ficou
conhecida como a "fome de livros".

3. Para cumprir seus objetivos primordiais, 0o novo instrumento estabelece duas excecdes
aos direitos autorais que permitirdo (a) a livre producdo e distribuicdo de obras em formato
acessivel no territério das Partes Contratantes e (b) o intercdmbio transfronteirico desimpedido
destes formatos. Este ultimo dispositivo contribuird para expandir, de forma significativa, sobretudo
nos paises em desenvolvimento, o acesso das pessoas com deficiéncia visual ao conhecimento, na
medida em que permitird o compartilhamento de formatos acessiveis produzidos em uma Parte
Contratante com beneficiarios residentes de quaisquer outras Partes.

4. O Tratado de Marraqueche foi resultado de grande esfor¢o diplomatico do Pais no
ambito do Comité Permanente de Direitos Autorais (SCCR, sigla em inglés) da OMPI. Originou-se
de proposta apresentada por Brasil, Equador e Paraguai, em maio de 2009, que visava a atender
demanda concreta e histérica das pessoas com deficiéncia visual por acesso a obras literarias em
formatos acessiveis. Durante todo o processo negociador, o Brasil atuou em estreita
coordenacdocom Delegacdes de paises em desenvolvimento e desenvolvidos visando a adogdo de
um acordo efetivo, que promovesse, na pratica, 0 aumento da producdo e da distribuicdo de
formatos acessiveis para os beneficiarios do tratado. Destaque-se que as tratativas contaram nado s6
com o0 engajamento dos Membros da OMPI, mas também de numerosos representantes da
sociedade civil organizada na defesa de causas de interesse publico.
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5. O Tratado de Marraqueche alicergou-se, dos pontos de vista politico e juridico, na
Convencdo das NacOes Unidas sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia, que foi o primeiro
tratado de direitos humanos internalizado no sistema juridico brasileiro com status de norma
constitucional, nos termos da Emenda Constitucional n® 45, de 8 de dezembro de 2004. O Artigo
30.3 da referida Convencéo constituiu mandato claro para o processo negociador que teve lugar na
OMPI, ao prever que "os Estados Partes deverdo tomar todas as providéncias, em conformidade
com o direito internacional, para assegurar que a legislacéo de protecdo dos direitos de propriedade
intelectual ndo constitua uma barreira injustificavel ou discriminatéria ao acesso de pessoas com
deficiéncia a materiais culturais”.

6. Tendo em vista 0 que precede, 0s Ministérios que assinam esta Exposi¢do de Motivos
recomendam que o Tratado de Marraqueche, por suas motivacdes e por basear-se em mandato
originado na Convencao das NacGes Unidas, seja ratificado com status de norma constitucional, nos
termos da Emenda Constitucional n° 45, de 8 de dezembro de 2004. O acordo ndo apenas prevé
uma limitacdo aos direitos exclusivos dos autores, mas o faz com o objetivo de favorecer a plena
realizagdo dos direitos das pessoas com deficiéncia, em consonancia com as normativas
internacionais de direitos humanos. Vale destacar que esta recomenda¢do também conta com o
respaldo das organizacdes da sociedade civil que apoiaram a participacdo brasileira no processo
negociador.

7. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o Art. 84, inciso VIII, combinado com o Art. 49, inciso
I, da Constituicdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Luiz Alberto Figueiredo Machado , Marta Teresa Suplicy, Maria
do Rosario Nunes
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Urgentissimo
OficioN° 54  DAI/AFEPA/DIPI/DDH/DTS/PARL PAIN OMPI

Brasilia,em 26 de maio de 2015.

: &
Senhor Presidente, g

Cumpre-me informar Vossa Exceléncia de que foram detectados erros &

na tradugdo para o portugués do "Tratado de Marraqueche para Facilitar o Acesso at B
=

Y

™
Obras Publicadas as Pessoas Cegas, com Deficiéncia Visual ou com Outras O
Dificuldades para ter acesso ao Texto Impresso”, concluido no admbito da
Organizagdo Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI), celebrado em

Marraqueche, em 28 de junho de 2013, ¢ ora em trAmite nessa Cdmara dos

Deputados pelo Projeto de Decreto Legislativo (PDC) n® 57/2015.

2. Com vistas a adequar o texto em portugués as versdes auténticas em
inglds, francés, espanhol, russo, chinés e arabe, seria necessario proceder as seguintes

alteragdes:

A Sua Exceléncia o Senhor
Presidente da Camara dos Deputados
Deputado Eduardo Cunha
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Fls. 2 do Oficio N° 54  DAI/AFEPA/DIPI/DDH/DTS/PARL PAIN OMPI

- Artigo 3°, b):

Onde se 1&: "b) que tenha deficiéncia visual ou qualquer outra
deficiéncia perceptiva de leitura que ndo possa ser corrigida para se obter um grau de
visdo similar ao de uma pessoa que ndo tenha deficiéncia,"

Leia-se: "b) que tenha deficiéncia visual ou outra deficiéncia de
percepgdo ou de leitura que ndo possa ser corrigida para se obter uma acuidade visual
substancialmente equivalente 4 de uma pessoa que ndo tenha esse tipo de deficiéncia
ou dificuldade, e para quem ¢ impossivel ler material impresso de uma forma

substancialmente equivalente a de uma pessoa sem deficiéncia ou dificuldade; ou"

- Artigo 4°, 4:
Onde se 1&: "4. Uma Parte Contratante podera restringir as limitagdes ou

exce¢des nos termos deste Artigo as obras publicadas que (...)"

Leia-se: "4. Uma Parte Contratante podera restringir as limitagdes ou
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Fls. 3 do Oficio N° 54 DAI/AFEPA/DIPI/DDH/DTS/PARL PAIN OMPI

excec¢des nos termos deste Artigo as obras que (...)"

- Artigo 5°, 2, (b):
Onde se 1é: "(...) em conformidade com o disposto no Artigo 2°(...)"

Leia-se: "(...) em conformidade com o disposto no Artigo 2°(c) (...)"

- Nota de rodapé n° 7:
Onde se 1&: "(...) para seguir suas praticas conforme o Artigo 2°."

Leia-se: "(...) para seguir suas praticas conforme o Artigo 2°(c)."

- Artigo 9°, 2:
Onde se 1&: "(...) disponibilizarem informagdes sobre suas praticas

conforme o Artigo 2°, (...)"

Leia-se: "(...) disponibilizarem informagdes sobre suas praticas

conforme o Artigo 2°(c), (...)"
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Fls. 4 do Oficio N° 54 DAI/AFEPA/DIPI/DDH/DTS/PARL PAIN OMPI

- Artigo 11:
Os paragrafos que estavam numerados 1, 2, 3 e 4 foram alterados,

conforme as versdes oficiais, para (a), (b), (c) e (d).

- Nota de rodapé n° 13:
Onde se l€: "(...) se qualifica como uma obra nos termos do Artigo 2°, (...)"

Leia-se: "(...) se qualifica como uma obra nos termos do Artigo 2°(a), (...)"

- Artigo 12, 1:
Onde se lé: "(...) seus direitos e obrigagdes particulares e suas

flexibilidades."

Leia-se: "(...) seus direitos e obrigagdes internacionais particulares e as

flexibilidades derivadas destes Gltimos."
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Fls. 6 do Oficio N° 5, DAI/AFEPA/DIPI/DDH/DTS/PARL PAIN OMPI

Publicadas as Pessoas Cegas, com Deficiéncia Visual ou com Outras Dificuldades
para ter acesso ao Texto Impresso”, para a substituigdo daquele que acompanha o
PDC n°® 57/2015. Muito agradeceria a Vossa Exceléncia fazer inserir o presente

Oficio nos autos do PDC n° 57/2015.

e ente,
/ M/\))/( oS M- =
; | I e
SERGIO- A A DANESE

Ministro de Estade,- ;das Relagdes Exteriores
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Marraqueche, 17 a 28 de junho de 2013

TRATADO DE MARRAQUECHE PARA FACILITAR O ACESSO A OBRAS
PUBLICADAS AS PESSOAS CEGAS, COM DEFICIENCIA VISUAL OU COM OUTRAS
DIFICULDADES PARA TER ACESSO AO TEXTO IMPRESSO

Adotado pela Conferéncia Diplomatica

Preambulo
As Partes Conlratantes,

Recordando os principios da n#o discriminagio, da igualdade de oportunidades, da
acessibilidade e da participagéo e inclusdo plena e efetiva na sociedade, proclamados na
Declaragdo Universal dos Direitos Humanos e na Convengédo das Nages Unidas sobre os
Direitos das Pessoas com Deficiéncia,

Conscientes dos desafios que séo prejudiciais ao desenvolvimento pleno das pessoas com
deficiéncia visual ou com outras dificuldades para ter acesso ao texto impresso, que limitam a
sua liberdade de expresséo, incluindo a liberdade de procurar, receber e difundir informacées e
ideias de toda espécie em condigbes de igualdade com as demais pessoas mediante todas as
formas de comunicagéo de sua escolha, assim como o gozo do seu direito & educacéo e a
oportunidade de realizar pesquisas,

Enfatizando a importancia da protegéo ao direito de autor como incentivo e recompensa para
as criagOes literarias e artisticas e a de incrementar as oportunidades para todas as pessoas,
inclusive as pessoas com deficiéncia visual ou com outras dificuldades para ter acesso ao texto
impresso, de participar na vida cultural da comunidade, desfrutar das artes e compartilhar o
progresso cientifico e seus beneficios,

Cientes das barreiras que enfrentam as pessoas com deficiéncia visual ou com outras
dificuldades para ter acesso ao texto impresso para alcangarem oportunidades iguais na
sociedade, e da necessidade de ampliar o nimero de obras em formatos acessiveis e de
aperfeigoar a circulagio de tais obras,

Considerando que a maioria das pessoas com deficiéncia visual ou com outras dificuldades
para ter acesso ao texto impresso vive em paises em desenvolvimento e em paises de menor
desenvolvimento relativo,

Reconhecendo que, apesar das diferengas existentes nas legislagbes nacionais de direito de
autor, o impacto positivo das novas tecnologias de informagdo e comunicacdo na vida das
pessoas com deficiéncia visual ou com outras dificuldades para ter acesso ao texto impresso
pode ser reforgado por um marco juridico aprimorado no plano internacional,

Reconhecendo que muitos Estados Membros estabeleceram exceges e limitagdes em suas
legislagées nacionais de direito de autor destinadas a pessoas com deficiéncia visual ou com
outras dificuldades para ter acesso ao texto impresso, mas que ainda ha uma escassez
permanente de exemplares disponiveis em formato acessivel para essas pessocas; que sdo
necessarios recursos consideraveis em seus esforgos para tornar as obras acessiveis a essas
pessoas; e que a falta de possibilidade de intercambio transfronteirico de exemplares em
formato acessivel exige a duplicagéo desses esforgos,
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Reconhecendo tanto a importancia do papel dos titulares de direitos em tornar suas obras ‘
acessiveis a pessoas com deficiéncia visual ou com outras dificuldades para ter acesso ao
texto impresso, como a importancia de limitagdes e excegdes adequadas para tornar as obras
acessiveis a essas pessoas, em particular quando o mercado € incapaz de prover tal acesso,

Reconhecendo a necessidade de se manter um equilibrio entre a protecéo efetiva dos direitos
dos autores e o interesse publico mais amplo, em especial no que diz respeito a educagao,
pesquisa e acesso a informagdo, e que esse equilibrio deve facilifar as pessoas com
deficiéncia visual ou com outras dificuldades para ter acesso ao texto impresso o acesso
efetivo e tempestivo as obras,

Reafirmando as obrigagbes contraidas pelas Partes Contratantes em virtude de tratados
internacionais vigentes em matéria de protegdo ao direito de autor, bem como a importancia e
a flexibilidade da regra dos trés passos relativa as limitagbes e excegdes, prevista no Artigo 9.2
da Convengdo de Berna sobre a ProtegBio de Obras Literdrias e Artisticas e em outros
instrumentos internacionais,

Recordando a importancia das recomendacdes da Agenda do Desenvolvimento, adotada em
2007 pela Assembleia Geral da Organizagdo Mundial da Propriedade intelectual (OMPI), que
visa a assegurar que as consideragdes relativas ao desenvolvimento sejam parte integrante do
trabalho da Organizagéo,

Reconhecendo a importancia do sistema internacional de direito de autor e visando harmonizar
as limitagBes e excegdes com vistas a facilitar o acesso e o uso de obras por pessoas com
deficiéncia visual ou com outras dificuldades para ter acesso ao texto impresso,

Acordaram o seguinte:

Artigo 1°
Relagdo com outras convengdes e tratados

Nenhuma disposico do presente Tratadc derrogard quaisquer obrigagbes que as Partes
Contratantes tenham entre si em virtude de outros tratados, nem prejudicara quaisquer direitos
que uma Parte Contratante tenha em virtude de outros tratados.

Artigo 2°
Definicbes

Para os efeitos do presente Tratado:

a) “obras” significa as obras literarias e artisticas no sentido do Arigo 2.1 da
Convengéo de Berna sobre a Protegdo de Obras Literarias e Artisticas, em forma de texto,
notagdo efou ilustragBes conexas, que tenham sido publicadas ou tornadas disponiveis
publicamente por qualquer meio.’

b) "exemplar em formato acessivel” significa a reprodugdo de uma obra de uma
maneira ou forma alternativa que dé aos beneficidrics acesso a obra, inclusive para permitir
que a pessoa tenha acesso de maneira tdo pratica e cémoda como uma pessoa sem
deficiéncia visual ou sem outras dificuldades para ter acesso ao texto impresso. O exemplar em
formato acessivel é utilizado exclusivamente por beneficiarios e deve respeitar a integridade da
obra original, levando em devida consideragdo as alteragfes necesséarias para tornar a obra
acessivel no formato alternativo e as necessidades de acessibilidade dos beneficiarios.

! Declaracao acordada relativa ao Artigo 2°a). Para os efeitos do presente Tratado, fica entendido que nesta
defini¢io se enconiram compreendidas as obras em formato dudio, como os audiolivros.
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c) “entidade autorizada” significa uma entidade que é autorizada ou reconhecida pelo
governo para prover aos beneficiarios, sem intuito de lucro, educac2o, formagio pedagobgica,
leitura adaptada ou acesso a informagho. Inclui, também, instituigdo governamental ou
organizagéo sem fins lucrativos que preste os mesmos servigos aos beneficiarios como uma de
suas atividades principais ou obrigagdes institucionais.?

A entidade autorizada estabelecera suas préprias préticas e as aplicara:

i) para determinar que as pessoas a que serve séo beneficiarias;

i) para limitar aos beneficiarios efou as entidades autorizadas a distribuigio e colocagao a
disposico de exemplares em formato acessivel;

iily para desencorajar a reprodugdo, distribuicdo e colocagdo a disposicdo de exemplares
naoc autorizados; e

iv)  para exercer o devido cuidado no uso dos exempiares das obras e manter 0s registros
deste uso, respeitando a privacidade dos beneficiarios em conformidade com o Artigo 8°.

Artigo 3°
Beneficiarios

Sera beneficiario toda pessoa;
a) cega;

b) que tenha deficiéncia visual ou outra deficiéncia de percepgac ou de leitura que néo
possa ser corrigida para se obter uma acuvidade visual substancialmente equivalente a de uma
pessoa que nao tenha esse tipo de deficiéncia ou dificuldade, e para quem & impossivel ler
material impresso de uma forma substancialmente equivalente & de uma pessoa sem
deficiéncia ou dificuldade; ou®

c) que esteja impossibilitada, de qualquer cutra maneira, devide a uma deficiéncia
fisica, de sustentar ou manipular um livio ou focar ou mover os ofthos da forma que
normalmente seria apropriado para a leitura;

independentemente de quaisquer outras deficiéncias.

Artigo 4°
Limitacdes e Excegdes na Legislagdo Nacional sobre Exemplares em Formato Acessivel

1. (a) As Partes Contratantes estabelecerdo na sua legisiagéo nacional de direito de autor
uma limitag&o ou excegéo aos direitos de reprodugao, de distribuicdo, bem como de colocagéo
a disposigio do ptbiico, tal como definido no Tratado da OMPI sobre Direito de Autor, para
facilitar a disponibilidade de obras em formatos acessiveis acs beneficidrios. A limitagio cu
excegdo prevista na legisiago nacional deve permitir as alteragdes necessarias para tornar a
obra acessivel em formato alternativo.

(b) As Partes Contratantes podem também estabelecer uma excegdo ao direito de
representagéo ou execugdo publica para facilitar o acesso a cbras para beneficiarios.

z Declaragio acordada relativa ac Artigo 2°(c): Para os efeitos de presente Tratado, fica entendido que “entidades
reconhecidas pelo governo” poderd incluir entidades que recebam apaoio financeire do governo para fornecer aos
beneficiarios, sem fins lucrativos, educaco, formagao pedagbygica, leitura adaptada ou acesso a informag&o.

8 Declaracao acordada relative ao Artigo 3°(b): Nada nessa linguagem implica que "n&o pode ser corrigida” requer o
uso de lodos os procedimentos de diagnostico e tralamentos meédicos possiveis.
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2. Uma Parte Contratante podera cumprir o disposto no Artigo 4°(1) para todos os direfios
nele previstos, mediante o estabelecimento de uma limitagéo ou excegdo em sua legislagéo
nacionatl de direitos de autor de tal forma que:

(a) Seja permitido as entidades autorizadas, sem a autorizag@o do titular dos direitos de
autor, produzir um exemplar em formato acessivel de uma obra, obter de outra entidade
autorizada uma obra em formato acessivel e fornecer tais exemplares para o beneficiario, por
qualguer meio, inclusive por empréstimo n&o-comerciai ou mediante comunicacao eletrénica
por fio ou sem fio; e realizar todas as medidas intermediarias para atingir esses objetivos,
guando todas as seguintes condigdes forem atendidas:

i}  a entidade autorizada que pretenda realizar tal atividade tenha acesso legal a obra ou a
um exemplar da obra;

i) a obra seja convertida para um exemplar em formato acessivel, o que pode incluir
quaisquer meios necessérios para consultar a informagéo nesse formato, mas néo a introdugao
de outras mudancas que n&o as necessarias para tornar a obra acessivel aos beneficiarios;

i) os exemplares da obra no formato acessivel sejam fornecidos exclusivamente para
serem utilizados por beneficiarios; e
v} a atividade seja realizada sem fins lucrativos;

e

{b) Um beneficiario, ou alguém agindo em seu nome, incluindo a pessoa principal que cuida
do beneficiario ou se ocupe de seu cuidado, poderd produzir um exempiar em formato
acessivel de uma obra para o uso pessoal do beneficidrio ou de outra forma podera ajudar o
beneficiario a produzir e utilizar exemplares em formato acessivel, guando o beneficiario tenha
acesso legal a essa obra ou a um exemplar dessa obra.

3. Uma Parte Contratante podera cumprir o disposto no Artigo 4°(1) estabelecendo outras
imitagdes ou excegdes em sua legislagio nacional de direito de autor nos termos dos Artigos
10e11.*

4.  Uma Parte Contratante podera restringir as limitagbes ou excegbes nos termos deste
Artigo as obras que, no formato acessivel em questo, no possam ser obtidas comerciaimente
sob condicBes razoaveis para os beneficiarios naquele mercado. Qualquer Parte Contratante
que exercer essa faculdade devera declaré-la em uma notificagéo depositada junto ao Diretor-
Geral da OMPI no momento da ratificacio, aceitagdo ou adeséo a esse Tratado ou em
qualquer momento posterior.®

5. Cabera a lei nacicnal determinar se as excegdes ou limitagbes a que se refere o presente
artigo estio sujeitas a remuneragéo.

Artigo 5°
Intercambio Transfronteirigo de Exemplares em Formato Acessivel

1.  As Partes Contratantes estabelecerao que, se um exemplar em formato acessivel de uma
obra é produzido ao amparo de uma limitagdo ou excecéo ou de outros meios legais, este
exemplar em formato acessivel poderd ser distribuido ou colocado a disposicéo por uma

* Declaracao acordada relativa ao Artigo 4°(3): Fica entendido que esle parégrafo ndo reduz nem estende o ambito
de aplicag@o das limitagdes e excegbes permilidas pela Convencéo de Berna no que diz respeito ao direito de
tradugdo, com referéncia a pessoas com deficiéncia visual ou com cutras dificuldades para ter acesso ao texto
impresso.

® Declaraggo acordada zelativa ao Artigo 4°(4): Fica entendido que o requisito da disponibilidade comercial néo
prejulga se a limitagéo ou exceglo nos termos deste artigo & ou ndo consistente com o teste dos trés passos.
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entidade autorizada a um beneficiario ou a uma entidade autorizada em outra Parte
Contratante.®

2. Uma Parte Contratante podera cumprir o disposto no Artige 5°(1) instituindo uma
limitag&o ou excegéo em sua legislagio nacicnal de direito de autor de tal forma que:

(a) sera permitido as entidades autorizadas, sem a autorizagdo do tituiar do direito,
distribuir ou colocar a disposic&o para o uso exclusivo dos beneficirios exemplares em formato
acessivel a uma entidade autorizada em outra Parte Contratante; e

(b) sera permitido as entidades autorizadas, sem a autorizagéo do titular do direito e em
conformidade com o disposto no Artigo 2%(c), distribuir ou colocar a disposicéo exempiares em
formato acessivel a um beneficiario em outra Parte Contratante;

desde que antes da distribui¢do ou colocagio a disposicdo, a entidade autorizada originaria
néo saiba ou tenha motivos razoaveis para saber que o exemplar em formato acessivel seria
utilizado por cutras pessoas que n&o os beneficiarios.”

3. Uma Parte Contratante podera cumprir o disposto no Artigo 5°(1) instiluindo outras
limitagbes ou excegbes em sua legislagdo nacional de direito de autor nos termos do Artigo
5%4), 10 e 11.

4. (a) Quando uma entidade autorizada em uma Parte Contratante receber um exemplar em
formato acessivel nos termos do artige 5°(1) e essa Parte Contratante néoc tiver as obrigagbes
decorrentes do Artigo 9 da Convengao de Berna, a Parte Contratante garantira, de acordo com
suas praticas e seu sistema juridico, que os exemplares em formato acessivel serfo
reproduzidos, distribuidos ou colocados a disposigéo apenas para o proveito dos beneficiarios
ha jurisdicdo dessa Parte Contratante.

(b) A distribuicéo e a colocagio & disposicdo de exemplares em formato acessivel por uma
entidade autorizada nos termos do Artigo 5°(1) devera ser limitada a essa jurisdicdo, salvo se a
Parte Contratante for parte do Tratado da OMPI sobre Direito de Autor ou de outra forma limitar
as excegbes e limitagBes ao direito de distribuicéo e ao direito de colocagdo a disposicio do
plblico que implementam esse Tratado a determinados casos especiais, que n&o conflitem
com a exploragéo normal da obra e nao prejudiquem injustificadamente os interesses legitimos
do titular do direito.?

(c) Nada neste Artigo afeta a determinago do que constitui um ato de distribuigio ou um ato
de colocagdo a disposi¢do do publico.

5. Nada neste Tratado sera utilizado para tratar da questio da exaustéo de direitos.

Artigo 6°

& Declaragdo acordada relativa ac Artigo 5°(1). Fica entendido ainda que nada neste Tralado rediiz ou estende ¢
ambito de direitos exclusivos soh qualguer outro Tratado.

3 Declaragio acordada relativa ac Arligo 5°2); Fica enlendide que, para distribuir ou colocar & disposigio
exemplares em formato acessivel diretamente a beneficiarios em outra Parte Gontratante, pode ser apropriado para
uma entidade autorizada aplicar medidas adicionais para confirmar que a pessoz que ela esta servindo ¢ uma
pessoa beneficiaria e para seguir suas praticas conforme o Arligo 2°(c).

Declaragfo acordada relativa ao Artigo 5°(4)(b): Fica entendido gue nada neste Tralado requer ou implica que uma
Parte Contratante adote ou aplique o {este dos trés passos além de suas obrigagdes decorrentes deste instrumento
ou de outros fratados internacionais.

Declaragio acordada relativa ao Arligo 5°(4}{b): Fica entendido que nada neste Tratado cria quaisquer obrigagdes
para uma Parte Contratante ratificar ou aceder ao Tratado da OMPI sobre Direito de Autor (WCT) ou de cumprir
quaisquer de seus dispositivos e nada neste Tratado prejudica quaisquer direitos, iimitagbes ou excegbes contidos
no Tratado da OMPI sobre Direito de Autor (WCT).
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Importagio de Exemplares em Formato Acessivel

Na medida em que a legislagho nacional de uma Parte Contratante permita que um
beneficiario, alguém agindo em seu nome, ou uma entidade autorizada produza um exemplar
em formato acessivel de uma obra, a legisiagdo nacional dessa Parte Contratante permitira,
também, que eles possam importar um exemplar em formato acessivel para o proveitc dos
beneficiarios, sem a autorizagdo do titular do direito.”®

Artigo 7°
Obrigagdes Relativas a Medidas Tecnoloégicas

As Partes Contratantes adotardo medidas adequadas gue sejam necessarias para assegurar
que, quando estabelegam protecdo legal adequada e recursos juridicos efetivos contra a
neutralizagdo de medidas tecnoclogicas efetivas, essa proteclo legal ndo impega que os
beneficiarios desfrutem das limitagdes e excegdes previstas neste Tratado."

Artigo 8°
Respeito a Privacidade

Na implementagao das limitagGes e excegbes previstas neste Tratado, as Partes Contratantes
empenhar-se-d0 para proteger a privacidade dos beneficidrios em condi¢bes de igualdade com
as demais pessoas.

Artigo 9°
Cooperacéo para Facilitar o Intercambio Transfronteirigo

1. As Partes Contratantes envidardo esforgos para promover ¢ intercadmbio transfronteirico de
exemplares em formato acessivel incentivando o compartilhamento voluntario de informag&es
para auxiliar as entidades autorizadas a se identificarem. O Escritorio [nternacional da OMPI
estabelecera um ponto de acesso & informacgao para essa finalidade.

2. As Partes Contratantes comprometem-se a auxiliar suas entidades autorizadas envolvidas
em atividades nos termos do Artigo 5° a disponibilizarem informacbes sobre suas praticas
conforme o Artigo 2°c), tanto pelc compattilhamento de infermagdes entre entidades
autorizadas como pela disponibilizagdo de informacges sobre as suas politicas e praticas,
inclusive as relacionadas com o intercAmbio transfronteirico de exemplares em formato
acessivel, as partes interessadas e membros do publico, conforme apropriado.

3. O Escritorio Internacional da OMP| é convidado a compartilhar informagées, quando
disponiveis, sobre o funciohamento do presente Tratado.

4. As Partes Contratanies reconhecem a importancia da cooperacio internacional e de sua
promogio em apoio aos esforgos nacionais para a realizagdo do proposito e dos objetivos
deste Tratado.”™

Y Declarago acordada refativa ao Artigo 6% Fica entendido que as Partes Contratantes tém as mesmas
flexibilidades previslas no Artigo 4° na implementagdo de suas obrigagtes decorrentes do Artigo 6°.

' Declaragdo acordada relaliva ao Artigo 7% Fica entendido que as entidades autorizadas, em diversas
circunstancias, optam por aplicar medidas lecnolégicas na produg8o, distribuicBo e colocagdio & disposicao de
exemplares em formato acessivel e que nada aqui afeta tais préticas, quando esliverem em conformidade com a
legislacéo nacional.

Declaragéio acordada relativa ac Artigo 8° Fica entendido que o Artigo 9° néo implica um registro obrigatorio para
as enlidades autorizadas nem constilui uma condigiio prévia para que as entidades avtorizadas exergam atividades
reconhecidas pelo presente Tratado; confere, contudo, a possibilidade de compartilhamento de informagdes para
facilitar o intercambio transfronteirigo de exemplares em formato acessivel.




121

Artigo 10
Principios Gerais sobre Implementacao

1. As Partes Contratantes comprometem-se a adotar as medidas necessarias para garantir a
aplicagéo do presente Tratado.

2. Nada impedira que as Partes Contratantes determinem a forma mais adequada de
implementar as disposi¢bes do presente Tratado no dmbito de seus ordenamentos juridicos e
praticas legais.”

3. As Partes Contratantes poderdo exercer os seus direitos e cumprir com as obrigagfes
previstas neste Tratado por meio de limitagdes ou excegbes especificas em favor dos
beneficiarios, outras exceg¢des ou limitagbes, ou uma combinagido de ambas no ambito de seus
ordenamentos juridicos e praticas legais nacicnais. Estas poderdo incluir decistes judiciais,
administrativas ou regulatérias em favor dos beneficiarios, relativa a praticas, atos ou uscs
justos que permitam satisfazer as suas necessidades, em conformidade com os direitos e
obrigagdes que as Partes Contratantes tenham em virtude da Convengio de Berna, de outros
tratados internacionais e do Artige 11.

Artigo 11
Obrigacgtes Gerais sobre Limitacbes e Excegbes

Ao adotar as medidas necessarias para assegurar a aplicagdo do presente Tratado, uma Parte
Contratante poderd exercer os direitos e devera cumprir com as obrigagGes que essa Parte
Contratante tenha no ambito da Convengéo de Berna, do Acordo Relativo aos Aspectos do
Direito da Propriedade Intelectual Relacionados com o Comércio e do Tratado da OMPI sobre
Direito de Autor, incluindo os acordos interpretativos dos mesmos, de modo que:

(a) em conformidade com o Artigo 9(2) da Convencao de Berna, a Parte Contratante pode
permitir a reprodugdo de obras em certos casos especiais, contanto que tal reprodugao nao
afete a exploragéo normal da obra nem cause prejuizo injustificado aos interesses legitimos do
autor;

(b) em conformidade com o Artigo 13 do Acordo Relativo aos Aspectos do Direito da
Propriedade Intelectual Relacionados com ¢ Comércio, a Parte Contratante deveré restringir as
limitagBes ou excecdes aos direitos exclusivos a determinados casos especiais, que nhéo
conflitem com a exploraga@o normal da obra e ndo prejudiguem injustificadamente os interesses
legitimos do titular do direito;

{c) em conformidade com o Artigo 10(1) do Tratado da OMPI sobre Direito de Autor, a Parte
Contratante pode prever limitag8es ou excegdes aos direitos concedidos aos autores no ambito
do Tratado da OMP! sobre Direito de Autor em certos casos especiais, que ndo conflitem com a
exploracdo normal da obra e nao prejudiquem os interesses legitimos do autor;

(d) em conformidade com o Artigo 10(2) do Tratade da OMPI sobre Direito de Autor, a Parte
Contratante deve restringir, ao aplicar a Convengdo de Berna, qualquer limitagio ou exce¢do
aos direitos a determinados casos especiais que ndo conflitem com a exploragdc normal da
obra e ndo prejudiquem injustificadamente os interesses legitimos do autor.

i3 Declaragéio acordada relativa ac Arligo 10(2): Fica entendido que quando uma obra se qualifica como uma obra
nos termos do Artigo 2°(a), incluindo as obras em formato de dudio, as limitagbes e as excecdes previstas pelo
presente Tratado se aplicam mulatis mulandis aos direilos conexos, conforme necessario para fazer o exemplar em
formato acessivel, para distribui-lo e para coloca-lo a disposigo dos beneficiarios.
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Artigo 12
Outras Limitacbes e Excegbes

1. As Partes Contratantes reconhecem que uma Parte Contratante pode implementar em sua
legislagio nacional outras limitagbes e excegdes ao direito de autor para o proveito dos
beneficiarios além das previstas por este Tratado, tendo em vista a situagio econdmica dessa
Parte Contratante e suas necessidades sociais e culturais, em conformidade com os direitos e
obrigagbes internacionais dessa Parte Contratante, e, no casc de um pais de menor
desenvolvimento relativo, levando em consideracio suas necessidades especiais, seus direitos
e obrigac8es internacionais particulares e as flexibilidades derivadas destes Ultimos.

2. Este Tratado néo prejudica outras limitagbes e excegbes para pessoas com deficiéncia
previstas pela legislag&o nacional.

Artigo 13
Assembleia

1. (a) As Partes Contratantes terdo uma Assembieia.

(by Cada Parte Contratante sera representada na Assembleia por um delegado, que
podera ser assistido por suplentes, assessores ou especialistas.

(c) Os gastos de cada delegagéio serdo custeados pela Parte Contratante que tenha
designado a delegagho. A Assembleia pode pedir & OMPI| que conceda assisténcia
financeira para facilitar a participago de delegacies de Partes Contratantes
consideradas paises em desenvolvimento, em conformidade com a prética estabelecida
pela Assembieia Geral das Nagbes Unidas, ou que sejam paises em transicdo para uma
economia de mercado.

2. {(a) A Assembleia tratara as questbes relativas a manutengéo e desenvalvimente
deste Tratado e da aplicagéo e operagéo deste Tratado.

(b) A Assembleia realizara a fungéo a ela atribuida pelo Artigo 15 no que diz respeito &
admiss&o de certas organizagbes intergovernamentais como Parte do presente Tratado.

(c) A Assembleia decidira a convecacéo de qualquer conferéncia diplomatica para a
revisdo deste Tratado e dara as instrugdes necessarias ao Diretor-Geral da OMPI para a
preparacéo de tal conferéncia diplomatica.

3. (a) Cada Parte Contratante gue seja um Estado terda um voto e votara apenas em seu
préprio nome.

(b) Toda Parte Contratante gue seja uma organizagéo intergovernamental podera
participar na voiagao, no lugar de seus Estados Membros, com um nimerc de votos igual ao
numero de seus Estados Membros que sejam parte deste Tratado. Nenhuma dessas
organizagbes intergovernamentais poderd participar na votagdo se qualquer um de seus
Estados Membros exercer seu direito ao voto e vice-versa.

4. A Assembleia se reunird mediante convocagio do Diretor-Geral e, na auséncia de
circunstancias excepcionais, durante o mesmo periodo e no mesmo local que a Assembleia
Geral da OMPI.
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B. A Assembleia procurara tomar as suas decisées por consenso e estabelecera suas
proprias regras de procedimento, incluindo a convocagdo de sessées extraordinarias, os
requisitos de quorum e, sujeita as disposigoes do presente Tratado, a maioria exigida para os
diversos tipos de decisfes.

Artigo 14
Escritorio Internacional

O Escritorio Internacional da OMPI executara as tarefas administrativas relativas a este
Tratado.

Artigo 15
Condig6es para se tornar Parte do Tratado

(1) Qualquer Estado Membro da OMPI podera se tornar parte deste Tratado.

(2) A Assembleia podera decidir a admissao de qualquer organizagao intergovernamental para
ser parte do Tratado que declare ter competéncia e ter sua prépria legislagdo vinculante para
todos seus Estados Membros sobre os temas contemplados neste Tratado e que tenha sido
devidamente autorizada, em conformidade com seus procedimentos internos, a se tornar parte
deste Tratado.

(3) A Unido Europeia, tendo feito a declaragdo mencionada no paragrafo anterior na
Conferéncia Diplomatica que adotou este Tratado, podera se tornar parte deste Tratado.

Artigo 16
Direitos e Obrigag6es do Tratado

Salvo qualquer dispositivo especifico em contrario neste Tratado, cada Parte Contratante
gozara de todos os direitos e assumira todas as obrigagdes decorrentes deste Tratado. |

Artigo 17 [
Assinatura do Tratado 1

Este Tratado ficara aberto para assinatura na Conferéncia Diplomatica de Marraqueche, e, \

depois disso, na sede da OMPI, por qualquer parte que rena as condigées para tal fim,
durante um ano apos sua adogéo.

Artigo 18
Entrada em Vigor do Tratado

Este Tratado entrard em vigor trés meses apés 20 partes que reunam as condigées referidas
no Artigo 15 tenham depositado seus instrumentos de ratificacéo ou adesao.

Artigo 19
Data da Producgéo de Efeitos das Obrigagbes do Tratado
O presente Tratado produzira efeitos:

(a) para as 20 Partes referidas no Artigo 18, a partir da data de entrada em vigor do
Tratado;
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(b} para qualquer outra Parte referida no Artigo 15, a partir do término do prazo de trés’
meses contados da data em que tenha sido feito o depdsito do instrumento de ratificagao ou
adesao junto ao Diretor-Geral da OMPI;

Artigo 20
Denuncia do Tratado

Qualquer Parte Contratante podera denunciar o presente Tratado mediante notificacio dirigida
ao Diretor-Geral da OMPI. A dentincia produzira efeitos ap6s um ano da data em que o Diretor-
Geral da OMP! tenha recebido a notificago.

Artigo 21
Linguas do Tratado

(1) O presente tratado é assinado em um Unico exemplar original nas linguas inglesa, arabe,
chinesa, francesa, russa e espanhola, sendo todas elas iguaimente auténticas.

(2) A pedido de uma parte interessada, o Diretor-Geral da OMP! estabelecera um texto oficial
em qualquer outra lingua ndo referida no Artigo 21(1), apés consulta com todas as partes
interessadas. Para efeitos do disposto neste paragrafo, por “parte interessada” se entende
qualquer Estado Membro da OMPi cuja lingua oficial, ou uma das linguas oficiais, esteja
implicada e a Unifio Europeia, bem como qualquer outra organizagéo intergovernamental que
possa se tornar Parte do presente Tratado, se estiver implicada uma de suas linguas oficiais.

Artigo 22
Depositaric

O Diretor-Geral da OMPI é o depositario do presente Tratado.

Feito em Marraqueche, no dia 27 de Junho de 2013

A COMISSAO DE RELAGCOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL




22 PARTE - DELIBERATIVA
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PARECER N° , DE 2015

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Resolugéo
do Senado n° 24, de 2015, do Senador Magno Malta,
que institui o Grupo Parlamentar Brasil-Guiné e dd
outras providéncias.

RELATOR: Senador CRISTOVAM BUARQUE

I - RELATORIO

Vem ao exame desta Comissdo o Projeto de Resolucdo do Senado
(PRS) n° 24, de 2015, de autoria do Senador Magno Malta, que institui o Grupo
Parlamentar Brasil-Guiné e da outras providéncias.

A proposi¢ao busca estabelecer, como servico de cooperacio
interparlamentar, o Grupo Brasil-Guiné, com a finalidade de incentivar e
desenvolver as relagdes bilaterais entre seus Poderes Legislativos. Para tanto,
indica quem pode ser membro (art. 2°) e da noticia da forma de cooperagdo
entre os Parlamentos (art. 3°).

A justificacdo do projeto oferece noticia sobre a Guiné, bem como
sobre o relacionamento entre esse pais e o Brasil. O texto consigna, ainda, que ¢
“salutar e natural a crescente atuacdo de grupos parlamentares transnacionais na
recente pratica parlamentar brasileira, reflexo do mundo globalizado, cujos
problemas ja ndo comportam solu¢des unilaterais e isoladas. A interacdo entre os
legisladores de diferentes nagdes promove o entendimento entre 0s povos e
facilita solugdes comuns para problemas que afetam o conjunto dos paises”.

O PRS n° 24, de 2015, ndo recebeu emendas.
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II - ANALISE

Do ponto de vista de sua admissibilidade, o PRS n°® 24, de 2015,
cumpre todas as exigéncias. A proposicao ndo afronta dispositivo constitucional,
¢ compativel com as normas regimentais da Casa e atende o requisito da
juridicidade. Ademais, o texto adota, em linhas gerais, as mesmas atribui¢des de
grupos desta natureza. Nesse sentido, ele ndo destoa da pratica desta Casa no
tocante a matéria.

Quanto ao mérito, a iniciativa, certamente, representa importante
passo no que se convencionou denominar de “diplomacia parlamentar”. Essa
ndo deve ocorrer somente com paises do Norte. A aproximagdo com paises do
nosso hemisfério €, por igual, importante. Nesse sentido, a circunstancia de a
Republica da Guiné enfrentar desafios econdomicos e sociais semelhantes ou até
mais profundos que os nossos faz com que nossa contribuicdo no didlogo
interparlamentar possa ser ainda mais elevada.

Como destacou o autor da proposi¢do, “a atuacdo de grupos
parlamentares, formalmente compostos com o objetivo de fortalecer relagdes
bilaterais ja existentes, tem sido exitosa na recente pratica parlamentar brasileira,
facilitando a atuacdo da diplomacia e da politica externa como um todo”. Nessa
ordem de ideias, o grupo que se pretende criar pode contribuir, de modo
destacado, com o relacionamento bilateral. A aproximagao Brasilia-Conacri sera,
por certo, fortalecida com a iniciativa. Ademais disso, a populacdo de ambos os
paises tem muito a ganhar com o avigoramento dessa aproximagao.

I -vOoTO

Esse o quadro, votamos pela aprovagao do Projeto de Resolugdo do
Senado n° 24, de 2015.

Sala da Comissao,
, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO
N° 24, DE 2015

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-Guiné e da
outras providéncias.

O SENADO FEDERAL resolve:

Art. 1° E instituido, como servico de cooperacao interparlamentar, o Grupo
Brasil-Guiné, com a finalidade de incentivar e desenvolver as relacdes bilaterais entre
seus Poderes Legislativos.

Art. 2° O Grupo Parlamentar sera integrado por membros do Congresso
Nacional que a ele liviemente aderirem.

Art. 3° A cooperacdo interparlamentar dar-se-a por meio de:
| — visitas parlamentares;

Il — realizacdo de congressos, semindrios, simpdsios, debates, conferéncias,
estudos e encontros de natureza politica, juridica, social, tecnologica, cientifica,
ambiental, cultural, educacional, econdmica e financeira, indispensaveis a analise, a

compreensdo, ao encaminhamento e a solugdo de problemas, visando ao
desenvolvimento das relacdes bilaterais;

Il — permuta periddica de publicacdes e trabalhos sobre matéria legislativa;
IV — intercAmbio de experiéncias parlamentares;
V — outras atividades compativeis com os objetivos do Grupo.

Paragrafo Unico. O Grupo Parlamentar podera manter rela¢des culturais e de
intercambio, bem como de cooperacéo técnica com entidades nacionais e estrangeiras.

Art. 4° O Grupo Parlamentar reger-se-a pelo seu regulamento interno ou, na
falta desse, pela decisdo da maioria absoluta de seus membros fundadores, respeitadas
as disposicdes legais e regimentais em vigor.
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Paragrafo Unico. Em caso de lacuna desta Resolucdo ou do regulamento
interno, aplicar-se-do subsidiariamente as disposicbes do Regimento Comum do
Congresso Nacional, do Regimento Interno do Senado Federal e do Regimento Interno da
Céamara dos Deputados, nessa ordem.

Art. 5° As atas das reunides e os demais atos relativos as atividades do
Grupo Parlamentar deveréao ser publicados no Diario do Congresso Nacional.

Art. 6° Esta Resolugéo entra em vigor na data de sua publicagéo.

Justificacéo

A Guiné, oficialmente Republica da Guiné, também chamada Guiné-Conacri
para distingui-la da vizinha Guiné-Bissau, é um pais da Africa Ocidental limitado a norte
pela Guiné-Bissau e pelo Senegal, a norte e leste pelo Mali, a leste pela Costa do Marfim,
a sul pela Libéria e pela Serra Leoa e a oeste pelo Oceano Atlantico. Com 246.000
quildmetros quadrados e dez milhdes de habitantes, a Guiné € uma republica e a capital,
sede do governo e maior cidade é Conacri.

As relacbes diploméaticas entre Brasil e Guiné foram estabelecidas em 1973.
A Embaixada no Brasil em Conacri foi inaugurada em 2006 e a Embaixada da Guiné em
Brasilia foi aberta em 2005. A instalacdo de Embaixadas residentes, a intensificacao do
contato de autoridades de alto nivel e a assinatura de diversos acordos — como o de
cooperacao técnica — tém contribuido para adensar a relagéo bilateral.

A vertente econdmica do relacionamento também tem se intensificado,
inclusive por meio da atuacdo de empresas brasileiras na Guiné, que tém investido nos
setores de prospeccdo e producdo mineral. Entre 2004 e 2012, o volume de comércio
entre os dois paises passou de US$ 14 milh&es para US$ 67 milhdes.

A diplomacia parlamentar, moderna forma interlocucdo entre Estados
soberanos, tem produzido resultados em prol da aproximagéo dos povos e da convivéncia
harmoniosa entre Nagbes. Em particular, a atuacdo de grupos parlamentares,
formalmente compostos com o objetivo de fortalecer relagBes bilaterais ja existentes, tem
sido exitosa na recente pratica parlamentar brasileira, facilitando a atuacédo da diplomacia
e da politica externa como um todo. A influéncia dos Parlamentos nas relacdes
internacionais vem ampliando-se em razdo da crescente participacdo de legisladores em
organizag@es parlamentares de ambito regional e internacional.
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A par desta tendéncia, é possivel identificar também um interesse maior,
entre os parlamentares, pelos rumos que tomam as relagdes externas do Brasil. De fato,
as decisbes concernentes a politica internacional vém produzindo maiores e mais
profundos impactos no interior dos paises, reverberando também, como é de se esperar,

no Congresso Nacional.

E, portanto, salutar e natural a crescente atuacéo de grupos parlamentares
transnacionais na recente pratica parlamentar brasileira, reflexo do mundo globalizado,
cujos problemas ja ndo mais comportam solugdes unilaterais e isoladas. A interacao entre
legisladores de diferentes nacdes promove o entendimento entre os povos e facilita
solugcdes comuns para problemas que afetam o conjunto dos paises.

No caso ora proposto, a formacdo de Grupo Parlamentar Brasil-Guiné ira
permitir maior interacdo entre membros dos Poderes Legislativos de ambos os paises.
Em face das sobreditas possibilidades, e igualmente enfatizados desafios, acreditamos
incumbir a esta Casa Parlamentar, diante de perspectiva alvissareira de aprofundamento
de tdo promissora parceria, que se instrumentalizem todos os canais cabiveis para
incentivar as relacdes bilaterais.

Reveste-se, ainda, de particular importancia porque se dirige a um pais do
continente africano, regido onde o Brasil procura ser protagonista, em termos de presenca
politica e cooperacao econdmica, técnica e cultural.

Nesse sentido, apresentamos o presente Projeto de Resolucao, para que o
Poder Legislativo dé sua contribuicdo — nos limites de suas competéncias constitucionais,
e valendo-se de instrumento legitimo de diplomacia parlamentar — para realizar todo o
potencial que a maior aproximacdo entre Brasil e Guiné pode comportar, pelo que
esperamos granjear o apoio dos nobres senadores.

Sala das Sessdes,

Senador Magno Malta

(As Comissdes de Relacdes Exteriores e Defesa Nacional; e Diretora.)

Publicado no DSF, de 13/5/2015

Secretaria de Editoracdo e Publicaces — Brasilia-DF
OS: 11980/2015
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PARECER N° , DE 2015

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre a Indicagdo
(INS) n° 3, de 2015, do Senador Jodo Capiberibe,
que sugere nos termos do art. 224 do Regimento
Interno do Senado Federal, ado¢do de medidas
relativas ao reconhecimento da Repiiblica Arabe
Saharaui Democratica (Saara Ocidental) como
Estado detentor de Direito legitimo a soberania e
a autodeterminagcdo;, ao estabelecimento de
relagoes diplomaticas, a intui¢do de processo
continuo de ajuda humanitdria aos refugiados, a
concessdo a MINURSO de competéncia para
tratar de Direitos Humanos na drea ocupada; e a
instalagdo de Escritorio de Representacdo no
Pais.

Relatora: Senadora VANESSA GRAZZIOTIN

I - RELATORIO

Em 16 de junho de 2015, o Senador Jodo Capiberibe
apresentou a Indicacdo em epigrafe, que pede, em sintese, que o Governo
brasileiro adote medidas relativas ao reconhecimento diplomatico da
Republica Arabe Saharaui Democratica (Saara Ocidental), além de
providenciar cooperagdo humanitaria e estabelecer representagcdo oficial
daquela na¢ao no Brasil.

A proposta do Senador esta fundamentada em diversos
documentos da Organizacdo das Nagdes Unidas sobre descolonizagdo e
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independéncia de paises e povos coloniais, assim como em seguidas
recomendacdes e resolucdes das Nagdes Unidas especificamente sobre o
caso da Regidao Saharaui.

A proposicdo baseia-se ainda em Parecer da Corte
Internacional de Justica da Haia e no apoio de varias organizagdes
internacionais, como o Movimento dos Paises NaoAlinhados e a Unido
Africana.

II - ANALISE

A Indicagdo n° 3, de 2015, do Senador Jodo Capiberibe, em
sua parte dispositiva, estd assim redigida:

Sugerimos ao Governo brasileiro a adogdo das seguintes
providéncias:

a. Que o Brasil manifeste apoio para a Resolucdo do
Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas, além de
renovar mandato da MINURSO, conceda unicamente
a Missdo a competéncia para vigilancia e aplicagdo dos
Direitos Humanos na regido invadida;

b. Que o Brasil proclame para Republica Arabe Saharaui
Democratica (Saara Ocidental) a mesma posigdo
adotada em relagdo ao reconhecimento do Estado
Palestino, como Estado detentor de Direito legitimo a
soberania, a autodeterminagdo e ingresso pleno nas
Nagdes Unidas, conforme discurso da Presidente
Dilma Rousseff na AGNU em 2011: uma RASD “livre
e soberana”;

C. Que, assemelhadamente a maioria dos paises da
América Latina e do Caribe, o Brasil proceda ao
reconhecimento da Republica Arabe Saharaui
Democratica e estabeleca com a Nagdo Saharaui
relagdes diplomaticas;
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d. Que o Brasil estabelega um processo de transferéncia
ordinaria, como ajuda humanitaria, para os cerca de
200 mil refugiados estabelecidos na Regido do Saara
Ocidental; e

e. Que o Brasil estude ¢ destine area para a instalacdo de
Escritério de Representacdo do Saara Ocidental em
Brasilia, no Distrito Federal.

Em que pese a nobreza do mérito da proposicao, ela ndo pode
ser abrigada no Regimento Interno do Senado Federal (RISF), tampouco no
artigo especificado pelo autor (art. 224 do RISF). Eis o que preceituam os
arts. 224 e 225 do Regimento:

Art. 224. Indicagdo corresponde a sugestdo de Senador ou
comissdo para que o assunto, nela focalizado, seja objeto de providéncia
ou estudo pelo 6rgdo competente da Casa, com a finalidade do seu
esclarecimento ou formulagdo de proposigdo legislativa.

Art. 225. A indicacdo ndo podera conter:

I - consulta a qualquer comissdo sobre:

a) interpretagdo ou aplicacdo de lei;

b) ato de outro Poder;

II - sugestdo ou conselho a qualquer Poder.

A Indicagdo, tal como preconizada em nosso Regimento, nao
comporta o pedido de providéncia para outro Poder, mas apenas para algum
“Orgao competente da Casa, com a finalidade do seu esclarecimento ou
formulacao de proposicao legislativa”.

O fundamento dessa diretriz, além da intocavel separacdo dos
poderes, reside também no fato de que a “indicacdo” do parlamento ao
Poder Executivo ¢ o trabalho politico e a tribuna, com todas as atividades
pertinentes a essa esfera.

De outra parte, por economia processual e tendo em vista o
inegavel mérito da proposi¢do do Senador Jodo Capiberibe, me permitiria
sugerir que o texto em analise fosse reformado para um Requerimento de
Informagdes, para que possamos ter a oportunidade de saber da situacdo
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politica atual do Governo brasileiro ante essa grave questdo trazida pelo
Senador Capiberibe, qual seja, a da independéncia do Saara Ocidental.

I -VOTO

Pelo exposto, o voto ¢ pela transformagdo da Indicacdo n° 3,
de 2015, em Requerimento de Informacdes ao Ministro de Estado das
Relagdes Exteriores, nos seguintes termos:

REQUERIMENTO N° , DE 2015

Requeiro, nos termos do § 2° do art. 50 da Constitui¢ao
Federal, combinado com o art. 215, inciso I, alinea a, do Regimento Interno
do Senado Federal (RISF), que seja dirigido pedido de informagdes ao
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores com o seguinte teor e
fundamentado na justificagdo que segue as perguntas:

1. Qual a posi¢do do Governo brasileiro quanto a Resolugao
do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas que, além de renovar
mandato da Missdo das Nacdes Unidas para o Referendo no Saara
Ocidental (MINURSO), concede a Missdo a competéncia Unica para
vigilancia e aplicacao dos Direitos Humanos na regido invadida?

2. Quais os Obices para que o Brasil adote para a Republica
Arabe Saharaui Democrética (RASD) a mesma posicio adotada em relagdo
ao reconhecimento do Estado Palestino, como Estado detentor de Direito
legitimo a soberania, a autodeterminacdo e ingresso pleno nas Nagdes
Unidas, conforme discurso da Presidente Dilma Rousseff na Assembleia
Geral das Nagdes Unidas (AGNU) em 2011: uma RASD “livre e
soberana”?
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3. Uma vez que o Brasil prega a¢ao unida do nosso continente,
por que, assemelhadamente a maioria dos paises da América Latina' e do
Caribe, o Brasil ndo procede ao reconhecimento e estabelecimento de
relagdes diplomaticas com a Republica Arabe Saharaui Democratica?

4. Independentemente do processo de reconhecimento, por que
o Brasil ndo inicia a negociacdo para um processo de transferéncia
ordinaria, como ajuda humanitaria, para os cerca de 200 mil refugiados
estabelecidos na Regido do Saara Ocidental?

JUSTIFICACAO

Os elementos idiossincraticos da sociedade Saharaui
emergiram a partir do século VII a.C., gerando uma comunidade secular,
independente, autdbnoma e com peculiares expressao cultural e organizacao
socio-politica. A Nagdo Saharaui ¢ conhecida por abrigar uma sociedade
tolerante, aberta e pacifica, que nunca esteve envolvida em qualquer ato de
extremismo politico ou religioso.

A Espanha, dividindo com a Franga o processo colonizador da
regido Norte da Africa, ocupou o Saara Ocidental desde 1912.

Porém, ja desde 1960, a Assembleia Geral das Nac¢des Unidas
reconhece, por meio da Resolugdo da Assembleia Geral 1514 (XV)?, o

1 A RASD dispde de Embaixadas e Embaixadores-Concorrentes no México (Cidade do México),
Nicaragua (Managua), Honduras (Tegucigalpa), El Salvador (San Salvador), Belize (Belmopa), Cuba
(Havana), Guiana (Georgetown), Venezuela (Caracas), Equador (Quito), Bolivia (La Paz) e Uruguai
(Montevidéu).

2 “Declaragdo sobre a Concessdo de Independéncia aos Paises e Povos Coloniais:

1. A sujeicdo de povos a subjugagdo, exploracdo e dominio estrangeiros constitui uma negagdo dos

direitos humanos fundamentais, é contraria a Carta das Nagdes Unidas e compromete a causa da

promogdo da paz e cooperagdo mundiais;

2. Todos os povos tém o direito a autodeterminagdo; em virtude deste direito, podem determinar

livremente o seu estatuto politico e prosseguir livremente o seu desenvolvimento econdmico, social e

cultural;

5. Deverdo ser tomadas medidas imediatas em todos os Territérios Sob Tutela e Territorios Nao
Auténomos ou em quaisquer outros territorios que ndo tenham ainda alcangado a independéncia, de
forma a transferir todos os poderes para os povos desses territorios, sem quaisquer condi¢des ou
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direito inaliendvel do povo Saharaui a autodeterminacdo e independéncia,
conforme texto da Declaracdo sobre a Concessdao de Independéncia aos
Paises e Povos Coloniais.

A questdo Saharaui estd também na lista da Comissdo de
Politica Especial e Descolonizagdo da Organizagdo das Nacdes Unidas
(ONU) desde 1963, quando a regido ainda estava sob controle espanhol.
Porém, contrariamente as orientacdes das Nacdes Unidas a Espanha cedeu,
em 1975, a Regido Saharaui ao Marrocos e a Mauritania, que a invadiu e
ocupou militarmente.

Em seguida, as Resolucdes das Nagdes Unidas de n°s 34/37 e
35/19, editadas em 21 de novembro de 1979 e em 11 de novembro de 1980,
respectivamente, repudiaram fortemente o agravamento da situacdo
resultante da ‘“ocupacdo continuada do Saara Ocidental por parte do
Marrocos”.

Em 1983, a Republica Arabe Saharaui Democratica foi aceita
como Estado-Membro da Unidade Africana, denominada atualmente Unido
Africana. Ao mesmo tempo, o Marrocos foi o Unico pais africano desligado
desta associacao por ter violado, com invasdao militar ao territorio Saharaui,
o principio da inviolabilidade das fronteiras herdadas por paises
descolonizados.

Também a Corte Internacional de Justi¢a de Haia® afirmou que
o Saara Ocidental nunca fez parte do Marrocos antes da colonizacao
espanhola de 1884, nem existia qualquer vinculo juridico que pudesse
corroborar com as pretensdes ocupacionistas de Marrocos ou Mauritania ou
que, a0 menos, pudesse suscitar Direito de soberania.

Virias organizagdes internacionais, como o Movimento dos
Paises NaoAlinhados e a Unido Africana reconhecem e referendam o
legitimo Direito do povo Saharaui a autodeterminacao e independéncia.

reservas, em conformidade com a sua vontade e desejo expressos, € sem qualquer distingdo quanto a
raga, credo ou cor, a fim de lThes permitir gozar uma independéncia e liberdade completas;”

3 Ditame TIJ (16 de outubro de 1975): conclui que ndo ha vinculo juridico que pudesse influir sobre o
principio da livre determinagdo, ja que nada indica que, na época da colonizag@o por Espanha, tivesse
havido um uinico Estado que englobasse os territorios de Marrocos ou Mauritania e o Saara.
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Apurando-se as agdes internacionais mais recentes, temos que

a Quarta Comissao da ONU aprovou, em outubro 2013, Resolugdo
recomendando que a AGNU posicione-se assertivamente em relacdo ao
processo de negociagdo, a fim de se alcangar uma solucdo politica
duradoura que permita a autodeterminacao do povo do Saara Ocidental.

O Secretario-Geral das Nacdes Unidas cobrou urgéncia para a

retomada das negociacdes com o Saara Ocidental visando a garantir um
acordo politico para a proclamag¢do da autodeterminagdo da regido,
ressaltando-se os seguintes trechos de seu relatério:

4

5

93. A luz da presenga do Saara Ocidental, desde 1963, na
lista de territorios colonizados, recobro esfor¢os das Nagoes
Unidas, seja por meio do trabalho do meu enviado pessoal, do
representante especial e da MINURSO, para que estes
permanecam atuando fortemente até que a autodeterminacdo
seja estabelecida;

96. Exorto a comunidade internacional a fornecer,
urgentemente, financiamento para o programa CBM* do
ACNUR destinado aos campos de refugiados perto de Tindouf®,
tendo em vista a extrema caréncia nas areas de assisténcia,
protecdo, saude, nutri¢do, seguranga alimentar, abrigo, dgua e
saneamento. Exorto também as Agéncias das Nagdes Unidas, a
comunidade de doadores, a Frente Polisario e as autoridades
argelinas a desenvolverem programas para responder as
necessidades de desenvolvimento dos campos, especialmente
em setores como educag@o e emprego para jovens;

101. Acredito que a garantia de estabilidade do cessar-fogo
sdo evidéncias visiveis do compromisso da comunidade
internacional para alcancar uma resolucdo do conflito, sendo a
presenca da MINURSO relevante para:

Programa de Medidas de Confianga do Alto Comissariado para Refugiados das Nagdes Unidas -

ACNUR.

Cidade onde esté exilado o Governo da Republica Arabe Saharaui Democratica, na Argélia.
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a) fornecer um instrumento de estabilidade no caso de o
impasse politico continuar;

b) oferecer mecanismos de apoio a implementagdo das
sucessivas resolu¢cdes do Conselho de Seguranca relacionadas
com o mandato da MINURSO; e

c)distribuir informagdes independentes sobre as condigdes
reais de campo para o Conselho de Seguranga, o Secretariado e
a comunidade internacional. Por isso, deve haver auxilio do
Conselho em reafirmar o papel mandato da MINURSO,
mantendo padrdes de manutencdo da paz e neutralidade das
Nagdes Unidas, garantindo que estardo presentes as condigdes
para o bom funcionamento da Misséo.

Apelo, também, para que as Partes, Marrocos ¢ Frente
Polisario, cooperem plenamente com a MINURSO para atingir
esses objetivos.

Reitere-se, por fim, que a MINURSO (Missdao das Nagdes
Unidas para o Referendo no Sahara Ocidental) ¢ a inica missdo de paz em
atuag¢do no mundo que nao tem delegacao para vigiar a aplicagao de Direito
Humanos no territdrio ocupado®, o que ocasiona todo tipo de agressdo a
principios e garantias humanas fundamentais, notadamente de mulheres e
criancas Saharauis.

Assim, todo o sistema internacional rejeita fortemente a
ocupagdo, € nao reconhece a legalidade da anexag¢do do Saara Ocidental
por parte do Marrocos, sendo esta ocupacdo o ultimo caso de
descolonizagdo constante da agenda da Organizacdo das Nacdes Unidas,
motivo pelo qual reforga-se a necessidade de uma manifestagdo do
Governo brasileiro sobre o assunto e a informagdo a este Congresso
Nacional para que possa atuar diligentemente na colaboragdo com sua
politica externa.

Sala da Comissao,

6  Relatorio do Secretario-Geral sobre a situagdo do Saara Ocidental.
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, Presidente

, Relatora
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INDICACAO Ne 3, DE 2015

Nos termos do Arts. 224 do Regimento
Interno do Senado Federal, sugiro a adogdo de
medidas  relativas ao reconhecimento  da
Republica Arabe Saharaui Democrdtica (Saara
Ocidental) como Estado detentor de Direito
legitimo a soberania e a autodeterminagdo; ao
estabelecimento  de relagoes diplomdticas; a
intuicdo de processo continuo de ajuda
humanitdria aos refugiados;, a concessdo a
MINURSO de competéncia para tratar de
Direitos Humanos na drea ocupada; e a
instalagdo de Escritorio de Representa¢do no
Pais.

1. Considerando que os elementos idiossincraticos da sociedade Saharaui emergiram a

partir do século VII aC, ainda durante o periodo pré-colonial, gerando uma comunidade

secular, independente, autonoma e com peculiares expressdo cultural e organizagdo

socio-politica;

2. Considerando que a Republica Saharaui é conhecida por abrigar uma sociedade

tolerante, aberta e pacifica, que nunca esteve envolvida em qualquer ato de extremismo

politico ou religioso;

3. Considerando que a Espanha, dividindo com a Franga o processo colonizador da

regido Norte da Africa, ocupou o Saara Ocidental desde 1912;

lu

Declaraciio sobre a Concessido de Independéncia aos Paises e Povos Coloniais:

1. A sujeicao de povos a subjugacgdo, exploragdo ¢ dominio estrangeiros constitui uma negacdo dos
direitos humanos fundamentais, ¢ contraria a Carta das Nagdes Unidas e compromete a causa da

promogao da paz e cooperagdo mundiais;

2. Todos os povos t€m o direito a autodeterminagdo; em virtude deste direito, podem determinar
livremente o seu estatuto politico e prosseguir livremente o seu desenvolvimento econdmico, social e

cultural;
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4. Considerando que a Assembleia Geral das Nac¢des Unidas - AGNU reconhece, desde
1960, através de Resolugdo da Assembleia Geral 1514 (XV)', o Direito inalienavel do
povo Saharaui a autodeterminacdo e independéncia, conforme texto da Declaragdo

sobre a Concessao de Independéncia aos Paises € Povos Coloniais;

5. Considerando que a questdo da independéncia estd na lista da Comissdo de Politica
Especial e Descolonizagdio da ONU (Quarta Comissdo) desde 1963, quando ainda

estava sob controle espanhol;

6. Considerando que a ONU havia denunciado esta situagdo e recomendado a Espanha
que iniciasse a desocupacgdo do territorio ja nas décadas de 60 e 70 do século XX,

paralelamente ao movimento de independéncia de varias colonias africanas;

7. Considerando que, contrariamente a esta orientagdo, a Espanha cedeu, em 1975, a

Regido Saharaui ao Marrocos e a Mauritania, que a invadiu e ocupou militarmente;

8. Considerando que as Resolugdes das Nagdes Unidas de n® 34/37 e 35/19, editadas
em 21 de novembro de 1979 e em 11 de novembro de 1980, respectivamente,
repudiaram fortemente oagravamentodasituagdoresultanteda“ocupagdocontinuada

do Saara Ocidental por parte do Marrocos”;

9. Considerando que a Republica Arabe Saharaui Democratica ¢ Estado-Membro da

Unidade Africana, atualmente Unido Africana, desde 1983;

10.  Considerando que Marrocos é o unico pais africano que foi desligado desta
associag@o por ter violado, com invasdo militar ao territorio Saharaui, o principio da

inviolabilidade das fronteiras herdadas por paises descolonizados;

5. Deverdo ser tomadas medidas imediatas em todos os Territérios Sob Tutela e Territorios Nao
Auténomos ou em quaisquer outros territorios que nao tenham ainda alcangado a independéncia, de forma
a transferir todos os poderes para os povos desses territorios, sem quaisquer condigdes ou reservas, em
conformidade com a sua vontade e desejo expressos, ¢ sem qualquer distingdo quanto a raga, credo ou
cor, a fim de lhes permitir gozarumaindependénciaeliberdadecompletas;”
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11. Considerando que Tribunal Internacional de Justica de Haia® - TIJ
afirmou que o Saara Ocidental nunca fez parte do Marrocos antes da colonizaco
espanhola de 1884, nem existia qualquer vinculo juridico que pudesse corroborar com
as pretensdes ocupacionistas de Marrocos ou Mauritania ou que, ao menos, pudesse

suscitar Direito de soberania;

12.  Considerando que a ONU nio aprovou a ocupagio, nem reconheceu a legalidade

da anexag@o do Saara Ocidental por parte do Marrocos;

13.  Considerando que o Saara Ocidental é o ultimo caso de descolonizagdo

constante da agenda da Organizagdo das Nac¢des Unidas - ONU;

14.  Considerando que varias organizacdes internacionais como as Nagdes Unidas, o
Movimento dos Paises Nao-Alinhados e a Unido Africana reconhecem e referendam o

legitimo Direito do povo Saharaui a autodeterminacio e independéncia;

15.  Considerando que a Quarta Comissdo aprovou, em outubro 2013, Resolucao
recomendando que a AGNU posicione-se assertivamente em relacdo ao processo de
negociacdo, a fim de se alcancar uma solucdo politica duradoura que permita a

autodeterminacdo do povo do Saara Ocidental;

16.  Considerando que a MINURSO (Missao das Nagdes Unidas para o Referendo
no Sahara Ocidental) ¢ a Unica missdo de paz em atuacdo no mundo que ndo tem
delegagdo para vigiar a aplicagdo de Direito Humanos no territério ocupado, o que
ocasiona todo tipo de agressdo a principios e garantias humanas fundamentais,

notadamente de mulheres e criangas Saharauis;

? Ditame TIJ (16 de outubro de 1975): conclui que ndo ha vinculo juridico que pudesse influir sobre o

principio da livre determinagdo, ja que nada indica que, na época da colonizagdo por Espanha, tivesse
havido um tnico Estado que englobasse os territorios de Marrocos ou Mauritania e o Saara.
? Relatorio do Secretario-Geral sobre a situagdo do Saara Ocidental.
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17.  Considerando que o Sr. Secretario-Geral recobrou, no mesmo documento,

emergéncia para retomada das negociagdes com o Saara Ocidental visando a garantir

um acordo politico para a proclamag¢do da autodeterminagdo da regido; e

18.  Considerando afirmagdes do Sr. Ki-moon, constantes do item VI, paragrafos 93,

96 e 101, doRelatorio: “Orientacdes erecomendacdes”, in verbis:

93. A luz da presenga do Saara Ocidental, desde 1963, na lista de territorios
colonizinados, recobro esforcos das Nagdes Unidas, seja por meio do
trabalho do meu enviado pessoal, do representante especial e da MINURSO,
para que estes permanegam atuando fortemente até que a autodeterminacao
seja estabelecida;

financiamento para o programa CBM* do ACNUR destinado aos campos de
refugiados perto de Tindouf’, tendo em vista a extrema caréncia nas areas de
assisténcia, protecdo, saude, nutri¢do, seguranca alimentar, abrigo, agua e
saneamento. Exorto também as Agéncias das Nagdes Unidas, a comunidade
de doadores, a Frente Polisario e as autoridades argelinas a desenvolverem
programas para responder as necessidades de desenvolvimento dos campos,
especialmente em setores como educagdo e emprego para jovens;

101. Acredito que a garantia de estabilidade do cessar-fogo sdo evidéncias
visiveis do compromisso da comunidade internacional para alcancar uma
resolugdo do conflito, sendo a presenga da MINURSO relevante para:

a) fornecer um instrumento de estabilidade no caso de o impasse politico
continuar;

b) oferecer mecanismos de apoio a implementacdo das sucessivas resolugdes
do Conselho de Seguranca relacionadas com o mandato da MINURSO; e

¢) distribuir informagdes independentes sobre as condi¢des reais de campo
para o Conselho de Seguranga, o Secretariado e a comunidade internacional.
Por isso, deve haver auxilio do Conselho em reafirmar o papel mandato da
MINURSO, mantendo padrdes de manutencdo da paz e neutralidade das
Nagdes Unidas, garantindo que estardo presentes as condi¢des para o bom
funcionamento da Missdo.

Apelo, também, para que as Partes, Marrocos e Frente Polisario, cooperem
plenamente com a MINURSO para atingir esses objetivos.

* Programa de Medidas de Confianca do Alto Comissariado para Refugiados das Nagdes Unidas -

ACNUR.

’ Cidade onde esté exilado o Governo da Repiiblica Arabe Saharaui Democratica, na Argélia.
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Sugerimos ao Governo brasileiro a adocdo das seguintes providéncias:

a. Que o Brasil manifeste apoio para que a Resolugdo do Conselho
de Seguranca das Nag¢des Unidas, além de renovar mandato da MINURSO,
conceda unicamente & Missdo a competéncia para vigilancia e aplicacdo dos

Direitos Humanos na regido invadida; e

b. Que o Brasil proclame para Republica Arabe Saharaui
Democratica (Saara Ocidental) a mesma posi¢do adotada em relacdo
ao reconhecimento do Estado Palestino, como Estado detentor de Direito
legitimo a soberania, a autodeterminag@o e ingresso pleno nas Nagdes Unidas,
conforme discurso da Presidente Dilma Rousseff na AGNU em 2011: uma

RASD “livre e soberana”;

c. Que, assemelhadamente a maioria dos paises da América

Latina® e do Caribe, o Brasil proceda ao reconhecimento da Republica Arabe
Saharaui Democratica e estabeleca com a Nacdo Saharaui relagdes

diplomaticas;

5 A RASD dispde de Embaixadas ¢ Embaixadores-Concorrentes no México (Cidade do México),

Nicaragua (Managua), Honduras (Tegucigalpa), El Salvador (San Salvador), Belize (Belmopa), Cuba

(Havana), Guiana (Georgetown), Venezuela (Caracas), Equador (Quito), Bolivia (La Paz) e Uruguai
(Montevidéu).

Requerimento, sugere adocio de providéncias pelo Poder Executivo visando ao estabelecimento de
relagdes diplomaticas com a Reptiblica Arabe Saharaui Democratica - RASD (Saara Ocidental).
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d. Que o Brasil estabeleca um processo de transferéncia ordinaria,
como ajuda humanitiria, para os cerca de 200 mil refugiados

estabelecidos na Regido do Saara Ocidental;

e. Que o Brasil estude e destine area para a instalacdo de Escritorio

de Representagdo do Saara Ocidental em Brasilia, no Distrito Federal.

Sala das Sessdes, em  de junho de 2015.

Jodo Capiberibe
PSB /AP

(A Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional.)



